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MOT DU PRESIDENT 
 
 

En 2012, le travail sur les alpages a pu s'effectuer dans des conditions 
relativement favorables. Certes, comme chaque année, la nature a eu ses 
caprices, mais nous, armaillis, acceptons ces conditions de travail allant 
souvent d'un extrême à l'autre. Un important sujet qui a capté l'attention du 
monde de la montagne, c'est bien sûr le nombre de chalets d'alpage 
n'étant plus utilisés pour les activités agricoles. Votre comité s'est penché 
sur le sujet et est d'avis que le nombre de chalets désassujettis reste 
encore acceptable. Chaque demande doit cependant être analysée de 
façon très objective, notamment là où l'exploitation alpestre doit pouvoir se 
poursuivre à long terme. 

Le nombre de chalets en état de ruines reste lui aussi très faible. Afin 
d'éviter une telle issue, la possibilité de louer les chalets à des fins non 
agricoles existe. C'est parfois aussi une solution à l'inoccupation de 
certains chalets. Il ne faut cependant pas oublier que certaines contraintes 
peuvent survenir lors d'un changement d'exploitation ou d'exploitant. La 
possibilité d'utiliser éventuellement ces chalets pour l'agriculture doit 
surtout subsister. 

C'est pourquoi il est très important que chaque propriétaire et teneur de 
montagne entretiennent leur bâtiment très régulièrement. Il faut en 
particulier maintenir l'aspect originel du chalet d'alpage et rénover avec des 
matériaux provenant de la région. 

Un sujet de grande satisfaction pour l'année 2012 a été celui des produits 
fromagers issus de nos préalpes. Plusieurs de ces fromages ont été primés 
lors de concours, comme au Concours des fromages d'alpage de l'OLMA à 
St-Gall ou au Swiss Cheese Award à Bellinzone. Ces résultats, fruit du 
travail de ces producteurs passionnés, unifient par la juste reconnaissance 
de toute la filière de fabrication, allant de la vache jusqu'au consommateur. 
Ils accentuent surtout la solidarité et l'identification au produit que tout 
armailli doit impérativement renforcer avec les structures actuellement 
mises en place. 
 

 Philippe Dupasquier 
 président SFEA 
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RAPPORT D'ACTIVITE DE LA SOCIETE 
FRIBOURGEOISE D'ECONOMIE ALPESTRE 

(SFEA) 
 
 
 

I. Année agricole 2012 
 
 
Généralités 

L'année agricole 2012 peut se résumer comme une année très moyenne 
du début à la fin. S'il a pourtant fait trop chaud en janvier, février aura été 
extrêmement froid. Durant les deux premières semaines de février, la 
Suisse a connu une vague de froid comme il n'y en avait plus eu depuis 
janvier 1985. Sur le plan économique, la situation est restée toujours autant 
désastreuse sur les marchés du lait et de la viande de porc. Les 
précipitations régulières et les températures moyennes douces ont fait du 
bien aux cultures, qui se sont bien développées sans toutefois battre des 
records. Dans l'ensemble, la pression des maladies a été élevée et les 
pluies abondantes du début de l'été ont rendu difficiles les récoltes des 
céréales, des baies et des cerises. Les rendements et les qualités ont été 
normaux à bons dans l'ensemble des cultures. Ce sont les cultures 
fourragères qui ont le plus profité de ces conditions, si bien que le niveau 
d'approvisionnement pour l'hiver 2013 fut bon. 

Dans les régions tempérées, il y avait déjà assez d'herbe vers fin mars 
pour la pâture du bétail. Avril a amené l'eau souhaitée pour la croissance et 
mai le soleil indispensable pour la première coupe d'ensilage d'herbe et 
pour mettre le premier foin en grange. L'été chaud et toujours assez 
humide étant favorable à la végétation, l'herbe a bien poussé dans les 
prairies, mais aussi sur les pâturages et dans les alpages. Cependant, pour 
quelques alpages du canton de Fribourg, le déficit hydrique de la fin de 
l'hiver s'est fait ressentir par un manque d'eau inquiétant dès la mi-août. 
Certains alpages inaccessibles par voie carrossable ont ainsi vu leurs 
citernes atteindre un niveau alarmant. Sur certains alpages, avec le 
tarissement ou la forte diminution du débit de certaines sources et le 
manque de précipitations, les craintes d'une éventuelle désalpe anticipée 
étaient bien réelles. Heureusement, les pluies de fin août ont apaisé les 
inquiétudes et ont permis aux troupeaux de profiter de l'herbe en altitude. A 
la fin de l'été, foin et ensilage ont pu être récoltés en suffisance. La récolte 
de maïs ayant elle aussi été excellente, l'approvisionnement en fourrage 
pour l'hiver a été assuré.  
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De nombreuses cultures céréalières ont cependant subi des dommages au 
départ de la période de végétation, puis ont souffert dans de nombreux 
endroits de conditions humides. Les rendements sont par conséquent 
restés inférieurs de 10 à 15 % à ceux de 2011, mais aussi légèrement en-
dessous de la moyenne pluriannuelle. 

En 2012, les producteurs de lait et les engraisseurs de porcs ont continué à 
souffrir de la mauvaise situation du marché. Ces deux filières ont vu leur 
production continuer à augmenter, ce qui a pesé sur les prix. En Suisse, la 
valeur de la production agricole a accusé une nouvelle baisse de 1,9 % et 
s'inscrit à 9,974 milliards de francs, dont 47,4 % issus de la production 
animale et 42,2 % issus de la production végétale. Les 10,4 % restants 
sont le fait des services agricoles et des activités accessoires non 
agricoles. La valeur ajoutée brute a reculé de 4,0 % et se chiffre à  
3,682 milliards de francs. D'après les estimations de l'USP, le revenu 
agricole a baissé de 6,3 % et s'établit désormais à Fr. 55'744.--, toutes 
exploitations confondues. 
 
 
 

II. Productions animales  
 
 

Marché du bétail  

La situation sur le marché du bétail de rente est restée tendue durant toute 
l'année 2012. A cause de la faiblesse du prix du lait, les producteurs 
n'étaient pas disposés à acheter les jeunes vaches laitières plus chères 
que l'année précédente. Durant le premier semestre, les vaches laitières 
valaient en moyenne Fr. 2'700.-- à Fr. 3'100.--. Durant l'automne, les prix 
se situaient aux alentours de Fr. 2'800.-- par animal. 

Le nombre de vaches de réforme abattues a légèrement diminué par 
rapport à l'année précédente. Le marché des vaches de boucherie a été 
relativement stable. Le prix des vaches T3 se situait entre Fr. 6.-- et 
Fr. 6.70 par kilo poids mort. Pour le bétail d'étal, l'année 2012 peut être 
considérée comme satisfaisante. 

La Coopérative fribourgeoise pour l'écoulement du bétail a organisé 104 
marchés surveillés de gros bétail sur les places de réception de Bulle, 
Châtel-St-Denis, Drognens, Fribourg et Planfayon. 7'632 animaux y ont été 
vendus aux enchères. Le prix de boucherie moyen payé aux producteurs a 
été de Fr. 2.75 par kilo poids vif (moyenne de toutes les catégories), soit 
5 centimes ou 1,9 % de plus qu'en 2011. Sur les marchés surveillés de 
gros bétail, la différence entre le prix de taxation et le prix de vente réalisé 
lors de la mise publique a représenté un montant significatif de plus de  
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1,2 million de francs. La plus-value ou surenchère moyenne en faveur des 
producteurs de bétail s'est ainsi élevée à plus de Fr. 166.-- par animal. 
7'193 animaux ont rempli les conditions pour un soutien financier du 
canton. Le total des contributions de commercialisation versées aux 
producteurs s'est élevé à Fr. 559'400.-- ou Fr. 77.-- par animal. Les 
marchés publics surveillés de bétail de boucherie ont à nouveau joué un 
rôle important dans le cadre de la commercialisation du bétail et ont assuré 
une transparence optimale des prix et du marché.   
 
 

Economie laitière suisse  

Si 2011 avait amené une certaine stabilisation des prix par rapport à 2010, 
la pression sur ces prix est redevenue plus forte en 2012. Selon 
l'observation du marché de l'Office fédéral de l'agriculture, le prix moyen du 
lait de centrale avait chuté à 55,5 centimes par kilo en mai, soit en dessous 
du niveau le plus bas, qui datait de mai 2010 (56,3 centimes). Une des 
raisons de ce recul est la tendance baissière des prix du lait en Europe. En 
Suisse, le fort taux de change du franc a posé problème au niveau des 
exportations. 

Si les exportations de fromage ont gagné en volume, les prix moyens du 
commerce extérieur étaient néanmoins en baisse constante. La force du 
franc suisse a également encouragé les achats transfrontaliers, ce qui a 
nui aux ventes dans le pays. Dans le même temps, la production en Suisse 
poursuivait sa croissance. L'Interprofession du lait (IP Lait) s'est 
notamment occupée des conditions qui permettraient un éventuel retour de 
la Fédération des Producteurs Suisses de Lait (PSL) dans ses rangs. Il est 
prévu d'attribuer deux sièges du comité de l'Interprofession à la Fédération 
des PSL en novembre et d'en créer un troisième à son intention au 
printemps 2013. Cela répondrait à l'exigence de trois sièges de ladite 
fédération. En 2012, l'IP Lait n'est pas non plus parvenue à maîtriser le 
problème de la segmentation du lait. Elle n'a par ailleurs plus fixé de prix 
indicatif pour le lait A depuis juillet de cette année parce qu'elle a été dans 
l'incapacité de réunir un consensus sur ce sujet. La méthode de calcul du 
prix indicatif du lait A doit donc être revue de manière à ce qu'il soit de 
nouveau possible de le fixer à partir de 2013. L'IP Lait n'a fait que des 
progrès insignifiants en 2012 et elle continue à se débattre pour survivre. 
 
 

Fromages d'alpage  

L'année 2012 restera une année historique dans la production des fro-
mages d'alpage, une année caractérisée par la construction de nouvelles 
caves à fromages et la mise aux normes sanitaires des chalets d'alpage.  
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Il en résulte qu'une nouvelle philosophie a conquis nos produc-teurs et 
qu'elle est source d'espoir pour l'avenir pour l'économie alpestre 
fribourgeoise.  

La mise en route des nouvelles caves n’a pas été des plus simples. 
Cependant, la motivation et le savoir-faire de toute une équipe ont fait que 
la qualité de la production 2012 dépasse toutes les espérances et bat les 
records de ces dernières années. 
 

 20,0 points   6 lots 17'825 kg 12,30 % 
 19,5 points 19 lots 48'228 kg 33,24 % 
 19,0 points 17 lots 46'214 kg 31,85 % 
 18,5 points 8 lots 23'161 kg 15,96 % 
 18,0 points 2 lots 3'531 kg 2,43 % 
 17,5 points 4 lots 6'123 kg 4,22 % 
 _______________________________________________ 
 Total 
 (sans réserve locale) 56  lots 145'082 kg 100 % 
 

Moyenne pondérée: 19,12 points 
 

Toutes ces performances méritent des félicitations à tous nos fabricants et 
à toutes les personnes qui oeuvrent pour le succès des produits alpestres: 
l'armailli, le technicien et l'affineur. 

Aujourd'hui, un magni-
fique outil de travail est 
réalisé avec ces nou-
velles caves équipées 
d'une technique mo-
derne, notamment d'une 
climatisation adéquate. 
Cette infrastructure s'est 
réalisée grâce à des 
personnes motivées et à 
de généreux donateurs. 

Le mo-ment est venu d'exprimer toute notre reconnaissance à toutes celles 
et à tous ceux qui se sont engagés en faveur de ces réalisations: la 
Confédération, le canton, la commune de Charmey, l'Aide suisse aux 
montagnards, la Banque cantonale de Fribourg et les généreux donateurs. 
Merci à tous!  

Un grand pas, un rêve se sont réalisés! Ils devraient permettre une 
revitalisation de l'économie alpestre fribourgeoise, soit la rendre forte et 
concurrentielle, comme le prévoyait le canton en particulier. 
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III. Activités ordinaires de la Société fribourgeoise 
d'économie alpestre 

 
 
1. Assemblée générale annuelle  

Notre assemblée générale s'est déroulée à Corbières le 27 avril 2012. 
Présidée par M. Philippe Dupasquier, elle a été honorée par la présence 
de nombreuses personnalités dont les autorités de Corbières, Botterens, 
Hauteville, La Roche, Le Mouret et Treyvaux qui nous ont accueillis dans 
la magnifique Halle polyvalente de Corbières. L'assemblée a été animée 
par l'orchestre "Les Potes de Biffé". 

 
 
2. Comité  

Le comité de la SFEA s'est réuni à cinq reprises au cours de l'année 2012. 
Les travaux du comité se sont concentrés d'une part sur les activités 
habituelles de notre société et d'autre part sur les sujets d'actualité 
touchant l'économie alpestre. 

Les organisations de la course annuelle à Anzeindaz dans le canton de 
Vaud le 19 juillet, et des cours d'hiver à Echarlens et Planfayon, l'attribution 
des subsides pour rénovations et constructions diverses dans les alpages 
et l'attribution des montants du Fonds Goetschmann à diverses familles 
d'agriculteurs de montagne méritantes sont quelques tâches qui occupent 
chaque année le comité de la SFEA. 

Durant l'année, le comité de l'économie alpestre a aussi naturellement  
abordé à plusieurs reprises le sujet très important du projet de la future 
politique agricole 2014-2017. A la grande déception des agriculteurs, les 
débats parlementaires ayant débuté fin 2012 n'ont pas permis de faire 
entendre de manière satisfaisante la position de l'agriculture suisse. 

Personne ne pourra contester que les dégâts apportés aux prairies par les 
sangliers sont en augmentation dans les zones d'estivage. Ce sujet a par 
conséquent été un thème souvent discuté lors des séances. 

Le comité attend de la part de la Direction des institutions, de l'agriculture 
et des forêts que la problématique des dégâts de sangliers et leur 
indemnisation soient mieux prises en compte. Dans le cadre de la nouvelle 
ordonnance sur le Fonds de la faune, une solution doit être trouvée afin  
de limiter et d'indemniser les dégâts causés par les sangliers aux 
pâturages.  
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La chasse doit évidemment être un moyen prioritaire afin de limiter 
l'accroissement de la population de sangliers dans les Préalpes fribour-
geoises. 

Lors d'un comité extraordinaire au mois de septembre, le comité a 
également mené une réflexion sur l'avenir des chalets d'alpage et de la 
problématique du désassujettissement de certains chalets. Pour le comité, 
il est important qu'une utilisation agricole soit toujours possible à l'avenir 
pour un maximum de chalets. 

Le comité tient à rappeler qu'il accueille volontiers toute proposition de ses 
membres afin de traiter les problèmes d'actualité touchant l'économie 
alpestre de notre canton. 
 
 
3. Effectif de la Société 

Au terme de l'année 2012, la Société fribourgeoise d'économie alpestre 
comptait 1'102 membres, dont 99 en nom collectif. 
 
 
4. Cours d'hiver  

Les cours d'hiver de la Société fribourgeoise d'économie alpestre ont eu 
lieu les 17 février à Echarlens et 20 février à Planfayon. Cette année, 
4 sujets étaient à l'ordre du jour, soit: 

• Utilisation de chiens de protection sur les alpages fribourgeois et état 
de situation sur le loup 
par M. Daniel Mettler, responsable de la coordination nationale pour la 
protection des troupeaux auprès d'Agridea  

• Production de viande en montagne couplée à la production fromagère 
par M. Pierre-Alain Duffey, responsable du groupe de recherche 
production de viande bovine à la Station de recherche ALP 

• Présentation du message du Conseil fédéral sur la nouvelle politique 
agricole 2014-2017 
par M. Frédéric Ménétrey, secrétaire de la SFEA  

• Présentation de la Société suisse d'économie alpestre 
par M. Oskar Lötscher, vice-président de la SFEA et membre du 
comité de la SSEA 
 

Les cours ont été très appréciés de l'ensemble des participants étant très 
nombreux. 
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5. Course 

La course annuelle du 19 juillet 2012 nous a emmenés dans les alpages de 
la commune de Bex, plus particulièrement sur ceux de Solalex et 
d'Anzeindaz. Après le rassemblement, puis le petit déjeuner pris sur l'aire 
d'autoroute en dessus de Montreux, les cars ont gravi les pentes de la 
vallée du Rhône pour atteindre Villars et Solalex. 

La marche était devenue peu habituelle; pourtant, il a fallu se chausser 
"montagne" et s'équiper d'un sac à dos. Une heure et demie de marche a 
été nécessaire pour atteindre le site d'Anzeindaz et participer à la céré-
monie officielle ainsi qu'à l'apéritif magnifiquement préparé par M. Joe 
Quartenoud et sa famille. Ce gruérien exilé en terres vaudoises était 
heureux d'accueillir ses compatriotes. 
 

 
 
La visite de l'alpage était libre à chacun. Les participants ont partagé un 
succulent repas au Refuge de la Tour. Ils ont, comme à l'accoutumée, 
apprécié ce moment de fraternité. Vers le milieu de l'après-midi, il fallut 
entreprendre la descente, toujours à pied, pour rejoindre les cars à Solalex. 
Les personnes ne pouvant pas marcher ont pu être véhiculées par  
des 4x4, leur laissant aussi la joie d'admirer cette magnifique région. 
Embarqués à nouveau dans les cars, les participants se sont rendus à 
Yvorne pour prendre un dernier apéritif servi par les artisans vignerons 
d'Yvorne, avant de continuer sur le chemin du retour. 

Enfin, nous ne saurions terminer cette rétrospective sans apporter quel-
ques informations concernant l'alpage d'Anzeindaz qui est le plus grand  
de Suisse: Les mille hectares de pâturage, au relief doux et sensible, 
permettent l'estivage de 35 vaches, 30 chèvres et cabris ainsi que plus de



                                          Rapport SFEA 2012 - Zone X "Vounetz" 11 

400 génisses et vaches allaitantes. Magnifique ne serait que peu dire tant 
l'endroit est beau, tant il est grandiose et tant il fait le bonheur des armaillis 
et des troupeaux. 

Chacun a trouvé son plaisir en cette course 2012! Il en gardera certaine-
ment un souvenir inoubliable. 

Merci à toutes les personnes ayant mis tout leur engouement pour nous 
recevoir avec cœur et chaleur! 

 
 
6. Distinctions aux armaillis  

Lors de l'assemblée du vendredi 3 mai 2013, à Charmey, des distinctions 
seront attribuées à des armaillis ayant accompli un grand nombre d'années 
au service de l'alpe. Il s'agit de: 
 

M. Joseph Genoud, Châtel-St-Denis 
pour 60 ans d'alpage 

 
M. Bruno Pythoud, Albeuve 

pour 50 ans d'alpage 
 

M. et Mme Franz et Ida Kolly-Boschung, Tentlingen 
pour 20 ans d'alpage 

 
La SFEA s'associe à leurs employeurs afin de leur exprimer des 
sentiments de vive admiration pour cette belle fidélité. 

 
 
7. Inspections d'alpages  

Les inspections d'alpages se sont déroulées les 12 et 13 juillet 2012, dans 
la zone X, dite "Vounetz", sous la responsabilité de Mme Céline Vial-
Magnin. 65 des 66 alpages répartis sur la commune de Charmey ont été 
inspectés. 

Le rapport général sur les inspections d'alpages 2012, publié dans la 
présente brochure, décrit le développement de cette économie alpestre en 
union économico-technique avec le massif forestier. 

Quant au traditionnel cadeau remis par Mme Marthe Bertherin-Blanc, 
marraine du plus jeune enfant passant l'été au chalet dans la zone 
inspectée, il a été attribué à Martin Piller, né le 21 décembre 2011, fils de 
Mme et M. Florence et Béat Piller (Chalet Vounetz). 
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8. Relations externes  

Durant l'année 2012, la SFEA a entretenu les contacts qu'elle a depuis 
toujours avec ses partenaires, à savoir l'Union des Paysans Fribourgeois, 
l'Institut agricole de Grangeneuve, Cremo SA, l'Interprofession du Gruyère, 
l'Interprofession du Vacherin Fribourgeois, l'Association pour la promotion 
des produits du terroir du pays de Fribourg, le Groupement suisse pour les 
régions de montagne, la Société suisse d'économie alpestre, sans oublier 
la Fédération des sociétés fribourgeoises de laiterie et la Coopérative 
fribourgeoise des producteurs de fromages d'alpage. 

Dans le cadre de ce rapport d'activité, nous tenons également à souligner 
la qualité des relations que nous entretenons avec le Service de 
l'agriculture et l'Inspection cantonale des forêts. Un merci tout particulier à 
Mme la Conseillère d'Etat Marie Garnier pour son soutien aux gens de la 
montagne, au secrétaire général M. Claude Yerly et au chef du Service de 
l'agriculture, M. Pascal Krayenbuhl. 

 
 
9. Subsides pour travaux  

La Société fribourgeoise d'économie alpestre alloue, dans les limites de 
son budget, des subsides pour certains groupes d'améliorations d'alpages 
ne bénéficiant pas des subventions prévues par la législation sur les 
améliorations foncières. En vertu du règlement adopté le 15 avril 1988, les 
membres de la Société fribourgeoise d'économie alpestre désireux 
d'apporter des améliorations sur leur alpage sont invités 

 à déposer leur demande de subsides auprès de la Société 
fribourgeoise d'économie alpestre, Rte de Chantemerle 41, 1763 
Granges-Paccot, jusqu'au 1er mai, avec présentation des projets 
et devis de l'amélioration prévue. 

Nous rappelons que les subsides ne sont alloués qu'aux membres de la 
société et que les travaux d'entretien ou de réparation ne sont pas subven-
tionnés. Il doit s'agir d'améliorations concernant le chalet et les équipe-
ments ou d'améliorations en rapport avec le ravitaillement en eau ou 
relatives aux dévestitures. 
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Conformément au règlement en vigueur, le comité a pu allouer les 
subsides suivants en 2012:  
 

Nom de l'alpage Améliorations Subside 

Petits Marroz Installation de panneaux solaires 
pour production d'énergie 

 
400.-- 

La Cierne du Boucliou Construction d'un nouveau pont 
entre des alpages 

 
1'200.-- 

Obere Allmend Installation de panneaux solaires et 
éolienne pour production d'énergie 

 

900.-- 

Outery 
La Chetta 

Drainages, assainissement des 
accès au chalet, empierrement, 
amenée d'eau au chalet, aménage-
ment pour bassin, évacuation des 
eaux et installation de panneaux 
solaires 

 
 

 
 
 
1'300.-- 

Untere Jansegg Pose de 30 logettes dans l'étable 500.-- 

Unterer Thossisrain Assainissement du chemin d'accès 
et pose d'une nouvelle conduite 
d'eau pour le pâturage et le chalet 

 
 

1'500.-- 

Les Sauges Réaménagement de l'écurie après 
désinfection des locaux afin d'éradi-
quer la pseudo-tuberculose, pose   
de caillebotis et de barrières 

 
 
 

1'000.-- 

Grossrieders Chnöwis Installation de crèches et d'abreu-
voirs automatiques pour les vaches 

 
500.-- 

2
ème

 des Groins Blindage de la borne 600.-- 

Théraulaz-d'en-Bas Pose d'une citerne de 5'000 l., d'un 
bassin de 1'000 l. et remplacement  
de bassins sur les pâturages 

 
 

700.-- 

Le Creux Construction d'une fosse à purin 
recouverte de caillebotis à l'intérieur 
du chalet 

 
 

1'400.-- 

La Tioleyre Assainissement des couches pour 
les vaches et pose de tapis en 
caoutchouc  

 
 

500.-- 



14                                            Rapport SFEA 2012 - Zone X "Vounetz" 

Nous invitons les montagnards qui envisagent la réalisation de travaux 
importants à se renseigner préalablement auprès du Service de l'agri-
culture, Secteur Améliorations foncières, à Givisiez. 
 
 
10. Fondation Goetschmann  

Comme il le fait chaque année depuis la création de la Fondation Goetsch-
mann, le comité de la SFEA a remis des dons à des familles d'agriculteurs 
de montagne méritantes. En 2012, un montant global de Fr. 4'100.-- a été 
distribué à 3 familles et, pour un cas d'incendie, à un Syndicat d'alpage. 

Nous saisissons l'occasion pour remercier vivement les membres de la 
SFEA ayant alimenté ce fonds d'aides à la paysannerie de montagne par 
de généreuses contributions volontaires versées en plus de la cotisation 
annuelle. Merci également aux personnes extérieures à la Société qui, 
spontanément, font des dons à la Fondation Goetschmann. 
 
 
11. Dons privés et subside cantonal  

Nous disons notre vive gratitude aux nombreux donateurs qui continuent à 
nous accorder un soutien tangible dans nos activités. Notre recon-
naissance va tout particulièrement au Service de l'agriculture pour l'octroi 
du subside annuel. Ce montant est redistribué sous forme d'aides pour des 
améliorations dans les chalets (aménagement de chambres pour les 
armaillis, construction de sanitaires, pose de la machine à traire, etc.) et 
sur les alpages (amenée d'eau, aménagement de chemins, etc.). Il sert 
aussi à financer partiellement les inspections d'alpages et les diverses 
activités de la SFEA dont l'intérêt public est évident. 

 
 
 

IV. Considérations finales 
 
 
L'année 2012 a été marquée par le début des discussions au Parlement 
fédéral sur le projet de la future politique agricole pour la période 2014-
2017. Selon le message du Conseil fédéral et de l'avis d'une majorité de 
parlementaires fédéraux, vraisemblablement, l'agriculture se devra d'être 
encore plus écologique et moins intensive à l'avenir. Selon la majorité du 
Parlement suisse, ce serait apparemment le prix à payer afin de maintenir 
la somme des montants des paiements directs prévus actuellement. 
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Les agriculteurs devront ainsi fournir plus de prestations liées directement 
à l'octroi du même montant de paiements directs à leur exploitation. 
L'abandon des contributions versées à la garde d'animaux en condition 
difficile ainsi qu'aux animaux consommant des fourrages grossiers va 
toucher très durement nos exploitations agricoles fribourgeoises. Si le 
maintien du montant des paiements directs par exploitation est envisa-
geable, il est fortement à craindre que la valeur de production agricole 
diminue suite à l'extensification demandée pour la production agricole. 

Malgré son implication importante avant et pendant les débats qui ont 
débuté au mois de septembre dernier, l'agriculture n'est parvenue que très 
partiellement à faire entendre sa voix à Berne. Les modifications minimales 
nécessaires au projet de politique agricole 2014-2017 afin d'obtenir une 
amélioration du revenu pour nos familles paysannes n'ont pas été 
atteintes. En l'état, à fin 2012, il est très peu probable que la politique 
agricole ne permettant de compenser la diminution de revenu subie ces 
dernières années et ne tienne réellement compte de la situation financière 
difficile de trop nombreuses exploitations. Si le tableau semble assez 
sombre pour bon nombre d'exploitations agricoles, pour les régions 
d'estivages et d'alpages, la situation ne devrait cependant pas se 
détériorer. Une diminution du nombre de têtes de bétail étant en effet 
constatée dans de nombreuses régions de la Suisse, les soutiens à la 
mise en estivage du bétail et à la détention d'animaux sur les alpages ne 
devraient pas diminuer. Il est même probable que ces soutiens soient 
légèrement augmentés par la Confédération. 

Concernant la problématique des dégâts causés par les sangliers aux 
alpages, la Direction des institutions, de l'agriculture et des forêts doit 
reconnaître que, pour les exploitations agricoles touchées, l'importance 
des dégâts de sangliers soit reconnu. En ce sens, la motion déposée en 
2009 par MM. Louis Duc et Fritz Glauser, et qui a été acceptée en 2011 
par le Grand Conseil Fribourgeois, devrait induire une meilleure prise en 
compte des problèmes annoncés dans notre canton. Avec l'acceptation de 
cette motion, le Grand Conseil a clairement montré sa volonté que l'Etat 
prenne en charge, par un Fonds cantonal de la faune, l'indemnisation de la 
prévention et des dégâts causés aux terres travaillées par les agriculteurs. 
La chasse doit évidemment être un moyen prioritaire afin de limiter 
l'accroissement de la population de sangliers dans les Préalpes 
fribourgeoises. 

L'exploitation de nos alpages est le seul moyen d'atteindre une pérennité 
de la tradition de l'économie alpestre séculaire dans notre canton. Les 
exigences de la politique agricole vont confronter les teneurs d'alpage  
à des défis importants auxquels chacun devra trouver des solutions
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optimales. L'économie alpestre est toujours beaucoup sollicitée par la 
société afin de préserver la condition paysanne dans les régions de 
montagne, mais elle est rarement récompensée de ses efforts. Espérons 
que la future politique agricole prenne en compte la situation des teneurs 
d'alpage, qui sont bien les seuls garants d'un maintien de la tradition dans 
les zones d'estivage, en créant des conditions économiques favorables et 
durables. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

V. Comptes d'exploitation, bilan, rapport de révision 
 

 

Société fribourgeoise d'économie alpestre 

Comptes de pertes et profits 
 
 
Produits 2012 2011 

Subside du canton 26'000.00 26'000.00 

Participations diverses 3'108.00 11'429.50 

Course  25'230.00 31'528.00 

Cotisations des membres 46'980.00 47'150.00 

Fondation Goetschmann - Dons reçus 2'255.00 2'005.50 

Virement de Fondation Goetschmann - 4'600.00 

Vente de rapports 130.00 400.00 

Prélèvement de réserve 0.00 26'000.00 

Intérêts banque et compte postal 86.70 143.75 

Intérêts sur titres 97.50 185.00 

Total produits 103'887.20 149'441.75 
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Société fribourgeoise d'économie alpestre 

Comptes de pertes et profits 
 
 

Charges 2012 2011 

Subsides pour travaux 10'500.00 10'000.00 

Inspections d'alpages 4'284.05 4'800.95 

Cours d'hiver 853.25 809.45 

Course 24'388.80 32'384.35 

Manifestations 0.00 15'671.65 

Dons versés 1'850.00 26'300.00 

Assemblée - représ. - réceptions 3'567.95 1'265.25 

Comité 6'504.25 8'922.65 

Cotisations versées 1'900.00 1'900.00 

Fondation Goetschmann - Dons versés - 4'600.00 

Fondation Goetschmann - Dons transférés 2'255.00 2'005.50 

Impôts 221.00 1'246.85 

Bureau - secrétariat 12'393.00 12'308.00 

Rapport annuel 15'557.85 16'441.65 

Achat brochures 60.00 60.00 

Frais divers 933.00 617.40 

Pertes sur factures 50.00 0.00 

Affranchissements 1'882.35 2'067.20 

Matériel de bureau 735.50 799.20 

Frais informatiques 2'700.00 2'690.00 

Site internet 209.00 409.00 

Attribution à réserve 10'850.00 2'000.00 

Frais banque et compte postal 856.08 994.92 

Amortissement mobilier 500.00 500.00 

Total charges 103'051.08 148'794.02 

Résultat 836.12 647.73 
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Société fribourgeoise d'économie alpestre 

Bilan 
 
 
Actif 2012 2011 

Caisse 1'112.85 1'016.05 

Compte postal 17-2000-6 28'295.80 20'464.08 

BCF - compte épargne 01.50.166545-04 49'739.70 49'734.70 

Raiffeisen - compte épargne 14720.96 - 17'916.15 

Débiteurs divers 3'196.00 860.00 

Débiteurs impôt anticipé  252.80 233.20 

Actifs transitoires 0.00 5'929.50 

Titres 1'301.00 1'301.00 

Mobilier 500.00 1'000.00 

Total actif 84'398.15 98'454.68 
 
 
Passif 

Créanciers divers 3'150.00 4'850.00 

Passifs transitoires 0.00 6'126.50 

Réserve 32'000.00 22'000.00 

Réserve course 2'850.00 2'000.00 

Fondation Goetschmann - 17'916.15 

Capital 45'562.03 44'914.30 

Bénéfice  836.12 647.73 

Total passif 84'398.15 98'454.68 
 
 

 
 
Granges-Paccot, le 14 mars 2013                 Le caissier: Frédéric Ménétrey 
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Fondation Goetschmann 

Comptes de pertes et profits 
 
Produits  2012 

Dons reçus  2'255.00 

Intérêts banque  36.40 

Total produits  2'291.40 
 
 
Charges  2012 

Dons versés  4'100.00 

Frais banque  1.50 

Total charges  4'101.50 

Résultat  -1'810.10 
 
 

Fondation Goetschmann  

Bilan 
 
Actif  2012 

Raiffeisen - Compte épargne 14720.96  15'906.05 

Débiteurs  200.00 

Total actif  16'106.05 
 
 
Passif 

Capital  17'916.15 

Perte   -1'810.10 

Total passif  16'106.05 
 
 
Granges-Paccot, le 14 mars 2013                 Le caissier: Frédéric Ménétrey 
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Rapport de l'office de contrôle 
 
 
Conformément au mandat qui nous a été confié, nous avons vérifié, ce 
jour, les comptes de la Société fribourgeoise d'économie alpestre ainsi que 
de la Fondation Goetschmann, pour l'exercice 2012. 

Nous avons contrôlé, notamment, les différents postes du compte de 
pertes et profits et du bilan au 31 décembre 2012, dont les soldes reportés 
ont été trouvés conformes avec ceux relevés dans la comptabilité. Nos 
investigations se sont étendues au compte de chèques postaux, au livre de 
caisse, aux comptes bancaires, à l'état des titres et aux différentes 
rubriques des frais généraux et d'administration. Nous pouvons attester de 
la concordance des décisions d'octroi de subsides avec les versements 
effectués aux bénéficiaires. Toutes les écritures sont justifiées par des 
pièces ou quittances. 

Sur la base des travaux de contrôles effectués, nous pouvons certifier que 
la comptabilité est tenue avec soin et exactitude et proposons à 
l'assemblée générale: 

- d'approuver les comptes de la Société fribourgeoise d'économie 
alpestre ainsi que de la Fondation Goetschmann, exercice 2012; 

- d'en donner décharge aux organes d'administration et à l'office de 
contrôle. 

Au terme de ce rapport, nous remercions le comité, la gérance et le 
personnel de la consciencieuse gestion des affaires de la société. 
 
 
Granges-Paccot, le 14 mars 2013 
 
 Les réviseurs: 

 Armin Rumo 
 Frédéric Monney 
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VI. Rapport général sur les inspections d'alpages 
2012 

 
 

Zone X: "Vounetz" 
 
 
 
Généralités 

La zone alpestre X "Vounetz" se trouve intégralement sur le territoire de la 
commune de Charmey avec ses 66 chalets. Cette zone est entourée par 
les crêtes du Patraflon et les Vanils des Raveires ainsi que par les cours 
d'eau de la Jogne et du Javro. 

Les visites ont eu lieu les 12 et 13 juillet 2012 avec 5 commissions qui 
étaient composées des personnes suivantes: 

 
Commission I 

 Remy André, président les 12 et 13 juillet 
 Favre Jean-Claude le 12 juillet 
 Allemann Benoît, forestier le 12 juillet 
 Castella Vincent, forestier le 13 juillet 
 Etrillard Rozenn, secrétaire et photographe le 12 juillet 
 Aeby Pierre, secrétaire et photographe le 13 juillet 

 
Commission II 

 Buchs Henri, président les 12 et 13 juillet 
 Lötscher Oskar les 12 et 13 juillet 
 Magnin Bernard, forestier le 12 juillet  
 Nicolet Marc, forestier le 13 juillet 
 Vial-Magnin Céline, secrétaire et photographe les 12 et 13 juillet 

 
Commission III 

 Dupasquier Philippe, président les 12 et 13 juillet 
 Zbinden Elmar les 12 et 13 juillet 
 Chappalley Jean-Maurice, forestier le 12 juillet 
 Rossier Patrick, forestier le 13 juillet 
 Matthey Sarah, secrétaire et photographe les 12 et 13 juillet 
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Commission IV 

 Genoud Roch, président le 12 juillet 
 Bourquenoud Francine, présidente le 13 juillet 
 Schuwey Gebhard le 12 juillet 
 Bourquenoud Francine le 12 juillet 
 Moura Jacques le 13 juillet 
 Cottet Charles, forestier le 12 juillet 
 Chappalley Jean-Maurice, forestier le 13 juillet 
 Gremaud Vincent, secrétaire et photographe les 12 et 13 juillet 

 
Commission V 

 Delacombaz Yves, président le 13 juillet  
 Schuwey Gebhard le 13 juillet 
 Tercier Claude le 13 juillet 
 Cottet Charles, forestier le 13 juillet 
 Charrière Pascal, secrétaire et photographe le 13 juillet 

  
 
Des délégués communaux ont accompagné les commissions durant les 
visites. Merci aux communes, aux exploitants, au personnel d'alpage et aux 
propriétaires pour leur collaboration et leur très bon accueil. 

 
 
Sols et végétation 

Ce périmètre possède des sols calcaires avec quelques enclaves plus 
humides sur du flysch. La végétation y est de grande qualité avec des 
pâturages à crételle adaptés à la production de lait. Cependant, la pente 
est souvent forte. 

La mauvaise herbe la plus répandue est le chardon. On y trouve également 
des rumex, de la menthe, des épines et des vératres. La lutte est 
majoritairement mécanique ou combinée avec des traitements chimiques 
plante par plante. Cela démontre que les bons endroits faciles d’accès pour 
le bétail sont très intensifs et les parties de pâturages plus difficiles à 
exploiter sont plutôt extensives. Le nombre d'enclos moyen est de 4 par 
alpage. 

Les chutes de pierres régulières et les avalanches rendent le travail de 
lutte plus astreignant. 
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Fumure et utilisation 

Une fosse est présente sur plus de la moitié des alpages avec une 
capacité moyenne de 35 m

3
. Ce qui explique que, dans une même propor-

tion, le bétail est rentré ou a libre accès au bâtiment. Dans plusieurs cas, 
l'écurie, bien qu'existante, ne peut plus être utilisée par le bétail. 

Le manque de fumure est parfois comblé par des engrais minéraux mais 
en bien moindre quantité par rapport à la dernière inspection. 

La zone comporte cette année 1'075.8 PN soit une moyenne de 16.55 PN 
par alpage. La proportion des vaches laitières et de génisses est quasi-
ment identique. Les troupeaux de vaches laitières sont de taille importante 
et réservés sur les pâturages les plus adaptées. Le jeune bétail se répartit 
sur toutes les autres surfaces. Les races Holstein et Red Holstein dominent 
largement. Le lait est principalement apporté à la fromagerie de Charmey.  
 
 
Equipement et personnel 

L'état des bâtiments visités est le suivant: 

48 bâtiments en bon ou très bon état  
  9 bâtiments en état moyen 
  4 bâtiments en mauvais état ou en ruine 
  2 chalets désassujettis 
 
Dans cette zone, les chalets sont particulièrement bien entretenus voire 
même aménagées avec beaucoup de goût. Cependant, dans certains cas, 
la vocation agricole de ces bâtiments a complètement disparu. 

Les matériaux de couvertures sont les tavillons et le fibro-ciment qui sont le 
plus utilisés. 

Une vingtaine de pâturages sont uniquement accessibles à pied, une petite 
dizaine est desservie par une route goudronnée et pour le restant un 4X4 
est fortement recommandé. 

L'eau n'est pas un problème dans cette zone, seuls 4 exploitants en sont 
en manque. L'eau est souvent installée au chalet et les bassins sont 
souvent en nombre suffisant (une moyenne de presque 4 par alpage). 

La main-d'œuvre y est familiale avec l'aide d'un employé afin d'assurer 
l'entretien des pâturages et la surveillance des troupeaux. Dans 1/3 des 
cas, le personnel vient depuis l'exploitation de base surtout sur les alpages 
proches de la SAU. 
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Conclusions et avenir 

Une grande qualité de végétation caractérise cette zone alpestre et l'entre-
tien de ces valeurs doit demeurer la priorité. Les exploitants en sont 
conscients et ils fournissent le travail nécessaire malgré des conditions 
topographiques pas toujours faciles. 

La production laitière y est importante et la fabrication à l'alpage est 
perpétuée par la jeune génération, ce qui est très encourageant. 

Le bon entretien des chalets par les propriétaires est tout particulièrement 
à souligner. Il faut toutefois rappeler que l'utilisation première des bâtiments 
alpestres est agricole, c'est-à-dire avec des écuries pouvant abriter du 
bétail.  
 
 

Céline Vial-Magnin, 
Service des alpages, IAG 

 
 
 
Economie forestière 
 
Organisation 

L'ensemble des forêts de la zone Vounetz visitée cette année fait partie du 
triage forestier de Jogne-Javroz. La superficie des forêts liées aux alpages 
privés s'élève à env. 520 ha et env. 40 ha pour les alpages publics. Les 
forêts sans alpage, principalement publiques, totalisent environ 200 ha. 

Une grande diversité de forêts se rencontre dans cette zone qui s'étend 
entre 850 m. et la limite supérieure des forêts vers 1'800 m., à toutes les 
expositions. Les essences et la productivité des sols varient fortement d'un 
secteur à l'autre. 
 
 
Forêts avec une fonction protectrice 

Une petite moitié des forêts sont répertoriées comme forêts protectrices 
selon les critères fédéraux en vigueur. Selon leur emplacement, elles 
protègent des bâtiments ou d'autres infrastructures importantes contre 
les chutes de pierres, elles régularisent le régime des cours d'eau ou 
diminuent les risques de glissements de terrain et d'érosion dans les fortes 
pentes. 



                                          Rapport SFEA 2012 - Zone X "Vounetz" 25 

Actuellement, les pouvoirs publics apportent un soutien pour l'exploitation 
de ces forêts. Des exploitations souvent déficitaires peuvent ainsi être 
réalisées, avec comme objectifs de rajeunir ou de renforcer la stabilité des 
forêts à moyen terme. Des soins aux jeunes peuplements, permettant de 
les préparer au mieux pour jouer leurs rôles, font aussi partie des mesures 
soutenues. Ces travaux doivent faire l'objet de projets acceptés par le 
canton. 

 
 
Forêts non protectrices 

Les massifs éloignés des zones habitées à l'année, n'exerçant pas un rôle 
direct de protection, ne peuvent pas être retenus comme forêts 
protectrices. Ils ne bénéficient pas d'autant de soutien, mais le canton a 
néanmoins activé dernièrement une possibilité de subventionnement 
ancrée dans la loi, ciblée sur des mesures de régénération des forêts 
vieillissantes. 

 
 
Entretien des jeunes peuplements 

Depuis la dernière visite de 1994, la forêt a subi le passage de l'ouragan 
Lothar et des insectes ravageurs (bostryches). Les surfaces détruites sont 
actuellement en phase de rajeunissement. Afin de choisir les meilleurs 
arbres, il est indispensable d'effectuer des soins dans ces jeunes peuple-
ments. La Confédération et le canton soutiennent financièrement ces 
travaux importants pour les forêts d'avenir. 

Le forestier de triage est à votre disposition pour vous guider dans tous ces 
travaux. Il peut aussi vous renseigner sur les entreprises forestières de la 
région qui disposent du personnel et des machines nécessaires pour 
entreprendre ces différents travaux. 

Le Service des forêts et de la faune est à disposition pour tout conseil 
concernant l'exploitation des forêts avec comme but une gestion harmo-
nieuse des ressources alpestres et forestières. 

 
 

Patrick Rossier 
Ingénieur forestier du 3

e
 arrondissement 
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WORT DES PRÄSIDENTEN 
 
 
Die Arbeit auf den Alpen konnte 2012 unter relativ günstigen Bedingungen 
verrichtet werden. Gewiss, auch in diesem Jahr machte uns die Natur ab 
und zu einen Strich durch die Rechnung. Doch wir Senninnen und Sennen 
akzeptieren diese Arbeitsbedingungen, die oft von einem Extrem ins 
andere fallen. Für diejenigen, die in der Alpwirtschaft tätig sind, war sicher 
die Anzahl Alphütten, die nicht mehr für landwirtschaftliche Tätigkeiten 
genutzt werden, ein wichtiges Thema. Ihr Vorstand hat sich damit aus-
einander gesetzt und ist der Ansicht, dass die Anzahl Alphütten, die nicht 
mehr bewirtschaftet werden, noch im Rahmen liegt. Jede diesbezügliche 
Anfrage muss jedoch objektiv beurteilt werden, insbesondere dort, wo die 
Alpbewirtschaftung langfristig weitergeführt werden soll. 

Die Zahl der Alphütten, die zu Ruinen verkommen sind, bleibt ebenfalls 
sehr tief. Es besteht die Möglichkeit, die Alphütten für nichtlandwirt-
schaftliche Zwecke zu vermieten, damit sie nicht verkommen. Dies ist 
gelegentlich eine Lösung, um leer stehende Alphütten zu vermeiden. 
Dennoch sollte nicht vergessen werden, dass bei einer Änderung der 
Bewirtschaftung sowie der Bewirtschafterin oder des Bewirtschafters 
gewisse Probleme auftauchen können. Die Möglichkeit, diese Alphütten für 
die Landwirtschaft zu nutzen, muss auf jeden Fall gewährleistet sein. 

Daher ist es sehr wichtig, dass alle Alphüttenbesitzerinnen und -besitzer 
sowie Alpbestösserinnen und -bestösser ihre Gebäude regelmässig in 
Stand halten. Dabei ist besonders auf die Erhaltung des ursprünglichen 
Erscheinungsbilds zu achten und für Renovationen sollte Material aus der 
Region verwendet werden. 

Grund zur Freude bereiteten 2012 die Käseprodukte aus unseren Vor-
alpen. Mehrere dieser Käse wurden an Wettbewerben ausgezeichnet, wie 
an der Alpkäse-Prämierung an der OLMA in St. Gallen oder an den Swiss 
Cheese Awards in Bellinzona. Diese Erfolge waren dank den engagierten 
Produzentinnen und Produzenten möglich und sie bringen Anerkennung für 
die gesamte Wertschöpfungskette, von der Kuh bis zu den Konsumen-
tinnen und Konsumenten. Sie erhöhen vor allem die Solidarität und die 
Identifikation mit dem Produkt, wozu jede Sennin und jeder Senne mit den 
aktuell zur Verfügung stehenden Strukturen beizutragen hat. 

 
 Philippe Dupasquier 
 Präsident FAV 
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TÄTIGKEITSBERICHT DES FREIBURGISCHEN 
ALPWIRTSCHAFTLICHEN VEREINS (FAV) 

 
 
 

I. Landwirtschaftsjahr 2012 
 
 
Allgemeines 

Das Landwirtschaftsjahr 2012 kann vom Anfang bis zum Schluss als 
mittelmässig bezeichnet werden. War es im Januar noch zu warm, so war 
der Februar extrem kalt. In den ersten beiden Februarwochen wurde die 
Schweiz von einer seit Januar 1985 nie mehr dagewesenen Kältewelle 
erfasst. Die Lage auf dem Milch- und Schweinefleischmarkt blieb kata-
strophal. Die regelmässigen Niederschläge und die milden Durchschnitts-
temperaturen waren den Kulturen zuträglich. Sie entwickelten sich gut, 
erzielten jedoch keine Rekordwerte. Insgesamt war der Krankheitsdruck 
hoch und die ausgiebigen Niederschläge zu Beginn des Sommers er-
schwerten die Getreide-, Beeren- und Kirschenernten. Die Erträge und die 
Qualitäten aller Kulturen waren normal bis gut. Am meisten profitierten die 
Futtergetreide von diesen Bedingungen, so dass die Versorgungslage für 
den Winter 2013 gut ist.  

In den gemässigten Zonen gab es Ende März bereits genügend Gras, um 
das Vieh weiden zu lassen. Der April brachte den für das Wachstum 
ersehnten Niederschlag. Im Mai kam die unerlässliche Sonne, um die 
Silageballen zu pressen und das erste Heu in die Scheune zu bringen. Der 
heisse und immer feuchte Sommer wirkte sich günstig auf die Vegetation 
aus: Das Gras auf den Wiesen, aber auch auf den Weiden und den Alpen 
wuchs gut. Das Wasserdefizit gegen Ende des Winters hatte auf einigen 
Alpen zur Folge, dass sie bereits ab Mitte August unter einem besorg-
niserregenden Wassermangel litten. Gewisse Alpen, welche nicht über 
eine Strasse erschlossen sind, hatten einen alarmierend tiefen Wasser-
stand in ihren Tanks. Das Versiegen des Wassers oder der starke Rück-
gang des Quellwassers rechtfertigten durchaus die Befürchtungen eines 
vorzeitigen Alpabtriebs auf gewissen Alpen. Glücklicherweise sorgten die 
Niederschläge Ende August für eine Beruhigung der Lage und das Vieh 
konnte vom Gras in der Höhe profitieren. Ende des Sommers konnten Heu 
und Silage in ausreichender Menge geerntet werden. Die Maisernte war 
ebenfalls ausgezeichnet. Die Futterversorgung für den Winter war somit 
sichergestellt. 



28                                            Rapport SFEA 2012 - Zone X "Vounetz" 

Zahlreiche Getreidekulturen erlitten jedoch zu Beginn der Vegetations-
periode Schaden und kämpften dann an zahlreichen Orten mit den 
feuchten Bedingungen. Dementsprechend fielen die Erträge tiefer aus  
(10 - 15 % gegenüber 2011) und liegen auch leicht unter dem mehrjährigen 
Mittel. 

Im Jahr 2012 litten die Milchproduzenten und die Schweinemäster weiter 
unter der schlechten Marktlage. In beiden Branchen stiegen die Produk-
tionsmengen an, was den Preisdruck verstärkte. In der Schweiz hat der 
Wert der Agrarproduktion einen erneuten Rückgang um 1,9 % verzeichnet 
und erreicht damit 9,974 Milliarden Franken. Davon entfallen 47,4 % auf 
die Viehwirtschaft und 42,2 % auf den Pflanzenbau. Die verbleibenden 
10,4 % stammen aus landwirtschaftlichen Diensten und paralandwirtschaft-
lichen Tätigkeiten. Die Bruttowertschöpfung ging um 4,0 % zurück und 
beläuft sich auf 3,682 Milliarden Franken. Gemäss Schätzungen des SBV 
hat das landwirtschaftliche Einkommen um 6,3 % abgenommen und 
beträgt nun auf alle Betriebe gerechnet Fr. 55'744.--. 
 
 
 

II. Tierproduktion 
 
 
Viehmarkt 

Die Lage auf dem Nutzviehmarkt blieb über das ganze Jahr angespannt. 
Da die Milchbauern unter den tiefen Milchpreisen litten, waren sie auch 
nicht bereit, für junge Milchkühe mehr zu bezahlen als im Vorjahr. In der 
ersten Jahreshälfte galten Milchkühe an den öffentlichen Auktionen durch-
schnittlich Fr. 2'700.-- bis Fr. 3'100.-- je Kuh, die Preise lagen im Herbst bei 
Fr. 2'800.--. 

Die Anzahl der geschlachteten Kühe ist gegenüber dem Vorjahr leicht 
zurückgegangen. Der Schlachtkuhmarkt war mit Preisen zwischen Fr. 6.-- 
und Fr. 6.70 je kg Schlachtgewicht für T3 Kühe relativ ausgeglichen. 
Insgesamt kann das Jahr 2012 auch für das Bankvieh als befriedigend 
bezeichnet werden. 

Die Freiburgische Viehverwertungs-Genossenschaft hat auf den Annahme-
plätzen in Bulle, Châtel-St-Denis, Drognens, Freiburg und Plaffeien, 104 
überwachte Schlachtviehmärkte für Großvieh durchgeführt. 7'632 Tiere 
wurden öffentlich versteigert. Der durchschnittliche Produzentenpreis über 
alle Kategorien betrug Fr. 2.75 pro kg Lebendgewicht und lag somit 5 Rp. 
oder 1,9 % über dem Durchschnittspreis 2011. Die Differenz zwischen dem 
Schätzungspreis und dem anlässlich der Versteigerung erzielten Preis
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betrug mehr als 1,2 Millionen Franken. Dies entspricht einem Mehrerlös 
zugunsten der Viehproduzenten von Fr. 166.-- pro Tier. 7'193 Tiere 
erfüllten die Bedingungen für den Vermarktungsbeitrag des Kantons. Die 
an die Produzenten ausbezahlten Beträge beliefen sich auf Fr. 559'400.-- 
oder Fr. 77.-- pro Tier. Die überwachten öffentlichen Schlachtviehmärkte 
haben im Rahmen der Viehvermarktung erneut eine wichtige Rolle gespielt 
und eine optimale Preis- und Markttransparenz gewährleistet. 
 
 
Schweizer Milchwirtschaft 

Während sich im Jahr 2011 die Preise gegenüber dem Vorjahr etwas 
stabilisiert hatten, nahm der Druck im Jahr 2012 wieder stärker zu. Gemäss 
der Marktbeobachtung des Bundesamts für Landwirtschaft ging der 
durchschnittliche Molkereimilchpreis im Mai auf 55,5 Rappen pro kg Milch 
zurück. Damit fiel er unter den tiefsten Preis vom Mai 2010 (56,3 Rappen). 
Einer der Gründe für diesen Rückgang ist die sinkende Milchpreistendenz 
in Europa. In der Schweiz war ausserdem der starke Franken-Wechselkurs 
beim Export problematisch. 

Während der Käseexport mengenmässig zulegte, waren die Durchschnitts-
preise im Aussenhandel konstant rückläufig. Der starke Schweizer Franken 
förderte zudem den Einkaufstourismus, was den Inlandkäufen schadete. 
Gleichzeitig stieg die Produktion in der Schweiz weiter an. Die Branchen-
organisation Milch (BO Milch) setzte sich mit den Bedingungen aus-
einander, welche die Schweizer Milchproduzenten (SMP) zu einer Rück-
kehr in die Branchenorganisation bewegen könnten. Es ist vorgesehen, der 
SMP im November zwei Sitze in der BO Milch zuzugestehen und einen 
dritten Sitz für das Frühjahr 2013 einzuplanen. Dies würde der Forderung 
der SMP nach drei Sitzen entsprechen. Im Jahr 2012 gelang es der BO 
Milch nicht, das Problem der Milchsegmentierung in den Griff zu be-
kommen. Ausserdem legte sie mangels Konsens ab Juli dieses Jahres 
keinen Richtpreis für die A-Milch mehr fest. Die Berechnungsmethode des 
Richtpreises für A-Milch muss demnach überdacht werden, damit derselbe 
ab 2013 wieder festgelegt werden kann. Die BO Milch hat 2012 nur 
unbedeutende Fortschritte erzielt und kämpft weiter um ihr Überleben.  
 
 

Alpkäse 

Das Jahr 2012 bleibt für die Alpkäseproduktion ein historisches Jahr. Ein 
Jahr, das durch den Bau neuer Käsekeller und die Anpassung der Alp-
hütten an die hygienischen Standards gekennzeichnet war. Eine neue 
Philosophie hat unsere Produzentinnen und Produzenten erobert und 
schenkt Hoffnung für die Zukunft der Freiburger Alpwirtschaft. 
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Die Inbetriebnahme der neuen Keller war nicht ganz einfach. Die 
Motivation und das Know-how des ganzen Teams sorgten jedoch dafür, 
dass die Qualität der Produktion 2012 sämtliche Erwartungen übertraf und 
alle Rekorde der Vorjahre gebrochen werden konnten. 

 
 20,0 Punkte   6 Lose 17'825 kg 12,30 % 
 19,5 Punkte 19 Lose 48'228 kg 33,24 % 
 19,0 Punkte 17 Lose 46'214 kg 31,85 % 
 18,5 Punkte 8 Lose 23'161 kg 15,96 % 
 18,0 Punkte 2 Lose 3'531 kg 2,43 % 
 17,5 Punkte 4 Lose 6'123 kg 4,22 % 
 __________________________________________________ 
 Total 
 (ohne lokale Reserve) 56  Lose 145'082 kg 100,00 % 

 
Gewichtetes Mittel: 19,12 Punkte 

 
Für diese Leistungen danken wir allen Fabrikantinnen und Fabrikanten und 
all jenen Personen, die zum Erfolg der Alpprodukte beitragen, nämlich dem 
Senn, dem Techniker und dem Affineur. 

Mit den neuen Kellern, 
die mit modernster 
Technik - insbesonde-
re einer zweckmässi-
gen Klimatisierung - 
ausgerüstet sind, ver-
fügen wir über ein her-
vorragendes Arbeitsin-
strument. Diese Infra-
struktur konnte dank 
motivierten Personen 

und grosszügigen Spendern realisiert werden. Der Moment ist nun 
gekommen, um all jenen zu danken, die sich für die Realisierung dieses 
Vorhabens eingesetzt haben, nämlich: der Bund, der Kanton, die 
Gemeinde Charmey, die Schweizer Berghilfe, die Freiburger Kantonalbank 
und die grosszügigen Spender. Ihnen allen herzlichen Dank! 

Ein grosser Schritt konnte unternommen werden, ein Traum ist wahr 
geworden! Es sollte nun möglich sein, die Freiburger Alpwirtschaft ganz im 
Sinne des Kantons zu revitalisieren, das heisst, sie zu stärken und 
wettbewerbsfähig zu gestalten. 
 
 



                                          Rapport SFEA 2012 - Zone X "Vounetz" 31 

III. Ordentliche Tätigkeiten des Freiburgischen 
Alpwirtschaftlichen Vereins 

 
 
1. Jährliche Generalversammlung 

Unsere jährliche Generalversammlung fand am 27. April 2012 in Corbières 
statt. Die unter dem Vorsitz von H. Philippe Dupasquier geleitete Ver-
sammlung wurde durch die Teilnahme zahlreicher Persönlichkeiten 
beehrt, darunter Vertreter der Gemeindebehörden Corbières, Botterens, 
Hauteville, La Roche, Le Mouret und Treyvaux, die uns in der schönen 
Mehrzweckhalle von Corbières empfingen. Die Versammlung wurde 
umrahmt vom Orchester "Les Potes de Biffé". 
 
 
2. Vorstand 

Der Vorstand des FAV traf sich 2012 zu fünf Sitzungen. Die Arbeiten des 
Vorstandes konzentrierten sich einerseits auf die üblichen Aktivitäten 
unseres Vereins und anderseits auf die aktuellen Geschäfte im Rahmen 
der Alpwirtschaft. 

Zu den jährlich wiederkehrenden Geschäften des Vorstands gehörten der 
jährliche Ausflug vom 19. Juli auf die Alp Anzeindaz im Kanton Waadt, die 
Organisation der Winterkurse in Echarlens und Plaffeien, die Zuteilung von 
Beiträgen für diverse Renovierungs- und Bauarbeiten auf den Alpen und 
die die Zusprache von Mitteln aus der Stiftung Goetschmann an ver-
schiedene verdienstvolle Bauernfamilien. 

Natürlich widmete sich der Vorstand des Alpwirtschaftlichen Vereins im 
Laufe des Jahres mehrmals der äusserst wichtigen Vorlage zur künftigen 
Agrarpolitik 2014-2017. Zur grossen Enttäuschung der Landwirtinnen und 
Landwirte konnte in den parlamentarischen Debatten, die Ende 2012 
begonnen hatten, die Position der Schweizer Landwirtschaft nicht ge-
nügend verteidigt werden.  

Es ist unbestritten, dass die Wildschweinschäden in der Sömmerungszone 
zunehmen. So wurde dieses Thema denn auch oft an den Sitzungen dis-
kutiert. 

Der Vorstand erwartet von der Direktion der Institutionen und der Land- 
und Forstwirtschaft eine bessere Berücksichtigung der Problematik der 
Wildschweinschäden und ihrer Entschädigung. Im Rahmen der neuen 
Verordnung über den Fonds für das Wild muss eine Lösung gefunden
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werden, um die Wildschweinschäden auf den Weiden zu begrenzen und 
zu entschädigen. Eine vorrangige Massnahme muss selbstverständlich die 
Jagd darstellen, damit die Zunahme der Wildschweinpopulation in den 
Freiburger Voralpen limitiert werden kann. 

An einer ausserordentlichen Sitzung des Vorstandes im September be-
schäftigte sich derselbe auch mit der Zukunft der Alphütten und der 
Problematik einiger nicht bewirtschafteter Hütten. Der Vorstand erachtet es 
als wichtig, dass künftig für die meisten Alphütten eine landwirtschaftliche 
Nutzung möglich ist. 

Der Vorstand erinnert daran, dass er Vorschläge seiner Mitglieder zur 
Lösung von Problemen im Zusammenhang mit unserer Alpwirtschaft gerne 
entgegennimmt. 
 
 
3. Mitgliederbestand des Vereins 

Ende 2012 zählte der Freiburgische Alpwirtschaftliche Verein 1'102 Mit-
glieder, davon 99 Kollektivmitglieder. 
 
 
4. Winterkurs 

Die Winterkurse des Freiburgischen Alpwirtschaftlichen Vereins fanden am 
17. Februar in Echarlens und am 20. Februar in Plaffeien statt. Dieses Jahr 
standen 4 Themen auf der Traktandenliste: 

• Einsatz von Herdenschutzhünden in den Freiburger Alpen und 
Situationsbericht über den Wolf  
durch H. Ueli Pfister, Koordinator Herdenschutz Bern und Freiburg bei 
Agridea 

• Fleisch- mit Käseproduktion im Berggebiet gekoppelt 
(Projekt der Forschungsanstalt ALP) 
durch H. Oskar Lötscher und H. Frédéric Ménétrey 

• Präsentation der Botschaft des Bundesrates über die neue Agrarpolitik 
2014-2017  
durch H. Frédéric Ménétrey, Sekretär des FAV 

• Vorstellung des Schweizerischen Alpwirtschaftlichen Verbandes  
durch H. Oskar Lötscher, Vorstandsmitglied des SAV 

 
Diese Kurse wurden von den zahlreichen Teilnehmerinnen und Teil-
nehmern sehr geschätzt. 
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5. Ausflug 

Der Jahresausflug führte uns am 19. Juli 2012 auf die Alpen der Gemeinde 
Bex, genauer gesagt jene von Solalex und Anzeindaz. Nach der Besamm-
lung und einem Frühstückshalt auf der Autobahnraststätte oberhalb von 
Montreux, ging die Busfahrt die Hänge des Rhonetals hinauf nach Villars 
und Solalex. 

Wanderungen sind eher die Ausnahme geworden. Diesmal hiess es jedoch 
"festes Schuhwerk" anziehen und den Rucksack schnüren. Nach einein-
halb Stunden Marschzeit war die Alp Anzeindaz erreicht, wo uns der 
offizielle Teil und ein von H. Joe Quartenoud und seiner Familie wunderbar 
zubereiteter Aperitif erwarteten. Dieser Greyerzer im Waadtländer Exil 
freute sich, seine Landsleute zu empfangen. 

 

 
 
Die Alp konnte frei besichtigt werden. Bei einem feinen Mittagessen im 
Refuge de la Tour genossen die Teilnehmerinnen und Teilnehmer wie 
üblich das gesellige Beisammensein. Gegen Mitte des Nachmittags war es 
Zeit für den - wiederum zu Fuss bewältigten - Abstieg nach Solalex, wo die 
Busse warteten. Wer nicht gehen konnte, wurde mit 4x4-Fahrzeugen 
befördert und konnte die wunderschöne Gegend auf diese Weise 
geniessen. Auf der Heimfahrt wurde in Yvorne Halt gemacht, wo die 
Teilnehmerinnen und Teilnehmer einen letzten, von den Artisans vignerons 
d'Yvorne servierten Aperitif einnahmen, bevor die Rückreise erfolgte. 

Zum Schluss dieses Rückblicks seien noch einige Informationen zur Alp 
Anzeindaz - der grössten der Schweiz - nachgetragen: Die tausend Hektar 
Weideland mit ihren sanft gewölbten Erhebungen erlauben die Sömmerung
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von 35 Kühen, 30 Ziegen und Zicklein sowie über 400 Rindern und Mutter-
kühen. Ein grandioser Ort der Sennen und Vieh alles bietet, was es zum 
Glück braucht. 

Alle genossen diesen Ausflug 2012, der uns in bester Erinnerung bleiben 
wird! 

Danke an alle Personen, die mit viel Engagement dazu beigetragen haben, 
uns einen herzlichen Empfang zu bereiten! 
  
 
6. Älplerehrungen 

An der Versammlung vom Freitag, 3. Mai 2013, in Charmey, werden Hirten 
ausgezeichnet, die zahlreiche Jahre im Dienste der Alp standen. Es sind 
dies: 
 

Herr Joseph Genoud, Châtel-St-Denis 
für 60 Jahre Alptätigkeit 

 
Herr Bruno Pythoud, Albeuve 

für 50 Jahre Alptätigkeit 
 

Herr und Frau Franz und Ida Kolly-Boschung, Tentlingen 
für 20 Jahre Alptätigkeit 

 
Der FAV schliesst sich ihren Arbeitgebern an, um seiner Bewunderung für 
diese Treue Ausdruck zu geben. 
 
 
7. Alpinspektionen 

Am 12. und 13. Juli 2012 fanden in der Zone X "Vounetz" unter der Leitung 
von Frau Céline Vial-Magnin die Alpinspektionen statt. 65 der 66 Alp-
betriebe, welche über die Gemeinde Charmey verteilt sind, wurden besich-
tigt. 

Der Gesamtbericht über die Alpinspektionen 2012, der im vorliegenden 
Bericht abgedruckt ist, beschreibt die Entwicklung dieser Alpwirtschaft, die 
wirtschaftlich-technische Faktoren mit dem Waldkomplex vereint. 

Frau Marthe Bertherin-Blanc, Patin des jüngsten Kindes, welches den 
Sommer in einer der inspizierten Alphütten verbringt, überreichte das 
traditionelle Geschenk dem am 21. Dezember 2011 geborenen Martin 
Piller, Sohn der Florence und des Béat Piller (Chalet Vounetz). 
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8. Aussenbeziehungen 

Im Jahr 2012 hat der FAV wie immer die Kontakte zu seinen Partnern 
(Freiburgischer Bauernverband, Landwirtschaftliches Institut Grangeneuve, 
Cremo AG, Interprofession du Gruyère, Interprofession du Vacherin 
Fribourgeois, Vereinigung zur Förderung der Produkte aus dem Freibur-
gerland, Schweizerische Arbeitsgemeinschaft für Berggebiete, Schweize-
rischer Alpwirtschaftlicher Verband, Freiburgischer Milchverband, Coopéra-
tive fribourgeoise des producteurs de fromages d'alpage) gepflegt. 

Im Rahmen dieses Berichts möchten wir auch auf die guten Beziehungen 
hinweisen, die wir mit dem Amt für Landwirtschaft und dem Kantonalen 
Forstinspektorat unterhalten. Ein besonderer Dank geht an Frau Staats-
rätin Marie Garnier für die Unterstützung der Bergbewohnerinnen  
und -bewohner, an den Generalsekretär, H. Claude Yerly, und an den 
Dienstchef des Amts für Landwirtschaft, H. Pascal Krayenbuhl. 

 
 
9. Beiträge für Alpverbesserungen 

Der Freiburgische Alpwirtschaftliche Verein gewährt im Rahmen seiner 
Möglichkeiten, für gewisse Arten von Alpmeliorationen, welche aufgrund 
der Gesetzgebung im Zusammenhang mit dem Meliorationswesen nicht 
subventioniert werden, finanzielle Beiträge. Mitglieder des FAV, welche auf 
ihren Alpen Meliorationen durchführen möchten, sind kraft des Reglements 
vom 15. April 1988 aufgerufen, ihr Gesuch 

 beim Freiburgischen Alpwirtschaftlichen Verein, Rte de Chante-
merle 41, 1763 Granges-Paccot, zusammen mit den Projekt-
plänen und dem Kostenvoranschlag einzureichen. Die Gesuche 
müssen bis zum 1. Mai eingegeben werden. 

Wir möchten an dieser Stelle daran erinnern, dass Beiträge nur an 
Mitglieder des FAV entrichtet werden. Unterhalts- und Reparaturarbeiten 
werden nicht subventioniert. Subventionsberechtigt sind Meliorationen für 
Verbesserungen an Gebäuden und Einrichtungen, an der Wasserver-
sorgung und an Erschliessungswegen. 
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Gemäss gültigem Reglement konnte der Vorstand im Jahr 2012 
folgende Beiträge gewähren: 
 
 

Name der Alp Verbesserungen Beitrag 

Petits Marroz Installation einer Solaranlage zur 
Stromproduktion 

 
400.-- 

La Cierne du Boucliou Bau einer neuen Brücke zwischen 
den Alpen 

 
1'200.-- 

Obere Allmend Installation einer Solar- sowie einer 
Windkraftanlage zur Stromproduktion 

 

900.-- 

Outery 
La Chetta 

Drainagearbeiten, Sanierung der 
Alphüttenzugänge, Beschotterung, 
Wasserversorgung der Alphütten, 
Wasserbecken anlegen, Wasser-
abfluss und Installation einer Solar-
anlage 

 
 

 
 
 
1'300.-- 

Untere Jansegg Einrichtung von 30 Liegeboxen im 
Stall 500.-- 

Unterer Thossisrain Sanierung des Zufahrtswegs und 
Installation einer neuen Wasserlei-
tung für die Weide und die Alphütte 

 
 

1'500.-- 

Les Sauges Neugestaltung des Stalls nach Des-
infektion der Räumlichkeiten, um 
Pseudotuberkulose auszurotten, 
Einrichtung von Spaltenboden und 
Absperrungen  

 
 
 
 

1'000.-- 

Grossrieders Chnöwis Einrichtung von Futterkrippen und 
automatischen Wassertränken für  
die Kühe 

 
 

500.-- 

2
ème

 des Groins Erneuerung der inneren Kamin-
fassung 

 
600.-- 

Théraulaz-d'en-Bas Einrichtung eines 5'000-Liter-Tanks, 
eines 1'000-Liter-Beckens und Er-
satz der Becken auf den Weiden 

 
 

700.-- 

Le Creux Bau einer Güllengrube mit Spalten-
bodenabdeckung im Innern der Alp-
hütte 

 
 

1'400.-- 

La Tioleyre Lägersanierung mit Gummimatten  500.-- 
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Wir bitten die Bergbewohner, welche beabsichtigen, bedeutende Arbeiten 
auszuführen, sich vorgängig beim Amt für Landwirtschaft, Abteilung 
Meliorationen, in Givisiez, zu erkundigen. 

 
 
10. Stiftung Goetschmann 

Wie jedes Jahr seit Schaffung der Stiftung Goetschmann, übergab der 
Vorstand des FAV Spenden an verschiedene besonders verdienstvolle 
Bergbauernfamilien. Im Jahr 2012 wurde ein Gesamtbetrag von 
Fr. 4'100.-- an 3 Familien sowie an eine Alpgenossenschaft infolge eines  
Brandfalles ausgerichtet.  

Wir benützen die Gelegenheit, um den Mitgliedern des FAV, welche diesen 
Bergbauernhilfsfonds mit freiwilligen, grosszügigen Spenden gespiesen 
haben, die jeweils über den Jahresbeitrag hinausgingen, herzlich zu 
danken. Ein besonderes Dankeschön geht auch an jene vereinsfremden 
Personen, welche die Stiftung Goetschmann spontan mit Spenden unter-
stützen. 

 
 
11. Private Schenkungen und kantonaler Beitrag 

Wir sprechen den zahlreichen Spenderinnen und Spendern, die uns in der 
Ausübung unserer Tätigkeiten tatkräftig unterstützen, unseren tiefsten 
Dank aus. Ein besonderer Dank geht an das Amt für Landwirtschaft für die 
Gewährung des jährlichen Beitrages. Dieser Betrag wird in Form von 
Beihilfen für Verbesserungen der Berghütten (Verbesserung der Zimmer 
für die Hirten, Bau von Sanitäranlagen, Installation der Melkmaschine 
usw.) und die Alpbetriebe (Wasserzufuhr, Wegverbesserungen) weiter-
verteilt. Zudem dient er teilweise zur Finanzierung der Alpinspektionen und 
der verschiedenen, für die Allgemeinheit wichtigen Tätigkeiten des FAV. 
 
 
 

IV. Schlussbetrachtungen 
 
 
Das Jahr 2012 war gezeichnet vom Beginn der Diskussionen im eid-
genössischen Parlament zur Agrarpolitik 2014-2017. Gemäss Botschaft 
des Bundesrates und aufgrund der Mehrheit der eidgenössischen 
Parlamentarier soll sich die Landwirtschaft künftig noch ökologischer und 
weniger intensiv ausrichten. Für eine Mehrheit der Parlamentarier ist 
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dies der Preis, der bezahlt werden muss, um die Summe der heute 
vorgesehenen Direktzahlungen aufrechtzuerhalten. Die Landwirtinnen und 
Landwirte müssen somit auf ihren Betrieben mehr Leistungen für den 
gleichen Direktzahlungsbetrag erbringen. Der Verzicht auf Beiträge für die 
Tierhaltung unter erschwerenden Produktionsbedingungen sowie Beiträge 
für Raufutter verzehrende Nutztiere wird unsere Freiburger Agrarbetriebe 
hart treffen. Auch wenn die Beibehaltung der Direktzahlungen pro Betrieb 
denkbar ist, so ist stark zu befürchten, dass der landwirtschaftliche Produk-
tionswert aufgrund der verlangten Extensivierung der Agrarproduktion 
sinken wird.  

Trotz ihres starken Engagements vor und während den Debatten, welche 
letzten September begonnen haben, ist es der Landwirtschaft nur teilweise 
gelungen, sich in Bern Gehör zu verschaffen. Die notwendigen, minimalen 
Änderungen der Vorlage zur Agrarpolitik 2014-2017 für ein höheres 
Einkommen unserer Bauernfamilien wurden nicht angebracht. In der 
gegenwärtigen Form, d.h. Ende 2012, ist es kaum wahrscheinlich, dass es 
der Agrarpolitik gelingt, den in den letzten Jahren erlittenen Einkommens-
rückgang zu kompensieren und die schwierige finanzielle Lage unzähliger 
Betriebe wirklich zu berücksichtigen. Auch wenn sich für viele landwirt-
schaftliche Betriebe ein ziemlich düsteres Bild abzeichnet, so sollte sich die 
Lage in den Sömmerungs- und Alpregionen nicht weiter verschlechtern. Da 
in zahlreichen Regionen der Schweiz ein Rückgang des Viehbestands 
verzeichnet wird, sollte die Stützung zur Sömmerung des Viehs und zur 
Tierhaltung auf den Alpen nicht gekürzt werden. Es ist sogar denkbar, dass 
diese Stützungen durch den Bund leicht erhöht werden. 

Bezüglich der Problematik der Wildschweinschäden auf den Alpen muss 
die Direktion der Institutionen und der Land- und Forstwirtschaft an-
erkennen, dass das Ausmass der Wildschweinschäden für die betroffenen 
Betriebe ein grosses Problem darstellt. In diesem Sinne wurde 2009 von 
Louis Duc und Fritz Glauser eine Motion eingereicht, welche 2011 vom 
Grossen Rat des Kantons Freiburg angenommen wurde. Damit sollten die 
entsprechenden Probleme in unserem Kanton besser berücksichtigt 
werden. Mit der Annahme dieser Motion hat der Grosse Rat klar zum 
Ausdruck gebracht, dass der Staat die Entschädigung der Verhütung und 
der Schäden am Ackerland durch einen kantonalen Fonds für das Wild 
entschädigen soll. Natürlich muss die Jagd ein prioritäres Ziel darstellen, 
um den Zuwachs der Wildschweinpopulation in den Freiburger Voralpen zu 
bremsen. 

Die Bewirtschaftung unserer Alpen ist der einzige Weg, um die Tradition 
der jahrhundertelangen Alpwirtschaft in unserem Kanton fortleben zu 
lassen. Die Forderungen der Agrarpolitik werden die Alpbestösser vor
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grosse Herausforderungen stellen, für die jeder Einzelne optimale 
Lösungen finden muss. Die Gesellschaft verlangt nach einer Alpwirtschaft, 
um die landwirtschaftliche Tätigkeit in den Bergregionen zu erhalten. Die 
Anstrengungen durch die Bauern werden aber kaum entschädigt. Doch nur 
sie sichern die Aufrechterhaltung der Tradition in den Sömmerungszonen. 
Hoffen wir, dass die künftige Agrarpolitik die Lage der Alpbestösser be-
rücksichtigt und vorteilhafte sowie nachhaltige wirtschaftliche Bedingungen 
für sie schafft. 
 
 
 
 
 
 
 
 

V. Jahresrechnung, Bilanz, Bericht der Kontrollstelle 
 

 

Freiburgischer Alpwirtschaftlicher Verein 

Gewinn- und Verlustrechnung 
 
 
Ertrag 2012 2011 

Beitrag des Kantons 26'000.00 26'000.00 

Verschiedene Beteiligungen 3'108.00 11'429.50 

Ausflug 25'230.00 31'528.00 

Mitgliederbeiträge 46'980.00 47'150.00 

Stiftung Goetschm. - erhaltene Spenden 2'255.00 2'005.50 

Überweisung aus Stiftung Goetschmann - 4'600.00 

Verkauf von Jahresberichten 130.00 400.00 

Bezug aus Reserve 0.00 26'000.00 

Zinsen Bank- und Postkonto 86.70 143.75 

Zinsen Wertschriften 97.50 185.00 

Total Ertrag 103'887.20 149'441.75 
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Freiburgischer Alpwirtschaftlicher Verein  

Gewinn- und Verlustrechnung 
 
 

Aufwand 2012 2011 

Beiträge für Alpverbesserungen 10'500.00 10'000.00 

Alpinspektionen 4'284.05 4'800.95 

Winterkurs 853.25 809.45 

Ausflug 24'388.80 32'384.35 

Veranstaltungen 0.00 15'671.65 

Bezahlte Spenden 1'850.00 26'300.00 

Versammlung - Repräs. - Empfänge 3'567.95 1'265.25 

Vorstand 6'504.25 8'922.65 

Bezahlte Beiträge 1'900.00 1'900.00 

Stiftung Goetschm. - bezahlte Spenden - 4'600.00 

Stiftung Goetschm. - übertragene Spenden 2'255.00 2'005.50 

Steuern 221.00 1'246.85 

Büro - Sekretariat 12'393.00 12'308.00 

Jahresbericht 15'557.85 16'441.65 

Kauf von Broschüren 60.00 60.00 

Verschiedene Kosten 933.00 617.40 

Verlust auf Rechnungen 50.00 0.00 

Pauschalfrankierungen 1'882.35 2'067.20 

Büromaterial 735.50 799.20 

Informatikaufwand 2'700.00 2'690.00 

Internet-Seite 209.00 409.00 

Zuweisung an Reserve 10'850.00 2'000.00 

Spesen Bank- und Postkonto 856.08 994.92 

Amortisation Mobiliar 500.00 500.00 

Total Aufwand 103'051.08 148'794.02 

Resultat 836.12 647.73 
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Freiburgischer Alpwirtschaftlicher Verein 

Bilanz 
 
 
Aktiven 2012 2011 

Kassa 1'112.85 1'016.05 

Postkonto 17-2000-6 28'295.80 20'464.08 

FKB - Sparkonto 01.50.166545-04 49'739.70 49'734.70 

Raiffeisen - Sparkonto 14720.96 - 17'916.15 

Verschiedene Debitoren 3'196.00 860.00 

Debitoren Verrechnungssteuer  252.80 233.20 

Transitorische Aktiven 0.00 5'929.50 

Wertschriften 1'301.00 1'301.00 

Mobiliar 500.00 1'000.00 

Total Aktiven 84'398.15 98'454.68 
 
 
Passiven 

Verschiedene Kreditoren 3'150.00 4'850.00 

Transitorische Passiven 0.00 6'126.50 

Reserve 32'000.00 22'000.00 

Reserve Ausflug 2'850.00 2'000.00 

Stiftung Goetschmann - 17'916.15 

Kapital 45'562.03 44'914.30 

Gewinn  836.12 647.73 

Total Passiven 84'398.15 98'454.68 
 
 

 
 
Granges-Paccot, 14. März 2013                  Der Kassier: Frédéric Ménétrey 
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Stiftung Goetschmann 

Gewinn- und Verlustrechnung 
 
Ertrag  2012 

Erhaltene Spenden  2'255.00 

Bankzinsen  36.40 

Total Ertrag  2'291.40 
 
 
Aufwand  2012 

Bezahlte Spenden  4'100.00 

Bankspesen  1.50 

Total Aufwand  4'101.50 

Resultat  -1'810.10 
 
 

Stiftung Goetschmann 

Bilanz 
 
Aktiven  2012 

Raiffeisen - Sparkonto 14720.96  15'906.05 

Debitoren  200.00 

Total Aktiven  16'106.05 
 
 
Passiven 

Kapital  17'916.15 

Verlust   -1'810.10 

Total Passiven  16'106.05 
 
 
Granges-Paccot, 14. März 2013                  Der Kassier: Frédéric Ménétrey 
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Bericht der Kontrollstelle 
 
 
In Ausübung unseres Mandates haben wir am heutigen Tag die Jahres-
rechnung 2012 des Freiburgischen Alpwirtschaftlichen Vereins sowie der 
Stiftung Goetschmann geprüft. 

Unsere Kontrolle erstreckte sich hauptsächlich auf die verschiedenen 
Posten der Gewinn- und Verlustrechnung sowie auf die Bilanz per 
31. Dezember 2012. Des Weiteren haben wir das Postcheck-Konto, das 
Kassabuch, die Bankkonti, die Wertschriften sowie die verschiedenen 
Posten der allgemeinen und administrativen Kosten geprüft. Wir bestätigen 
die Übereinstimmung der getroffenen Entscheide bezüglich die Beiträge für 
Alpverbesserungen mit den Auszahlungen an die Berechtigten. Alle 
Buchungen entsprechen einem Beleg oder einer Quittung.  

Gestützt auf die Ergebnisse unserer Kontrolle bestätigen wir, dass die 
Buchhaltung sauber und genau geführt wurde und schlagen deshalb der 
Versammlung vor: 

- die vorgelegte Jahresrechnung 2012 des Freiburgischen Alpwirtschaft-
lichen Vereins und der Stiftung Goetschmann zu genehmigen; 

- den verantwortlichen Organen sowie der Kontrollstelle Entlastung zu 
erteilen. 

Abschliessend möchten wir die Gelegenheit benützen, dem Vorstand, der 
Geschäftsleitung sowie dem Personal für die gewissenhafte Arbeit bestens 
zu danken. 
 
 
Granges-Paccot, 14. März 2013 
 
 Die Revisoren: 

 Armin Rumo 
 Frédéric Monney 
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VI. Gesamtbericht über die Alpinspektionen 
2012 

 
 

Zone X: "Vounetz" 
 
 
 
Allgemeines 

Die Alpzone X "Vounetz" mit ihren 66 Alphütten befindet sich vollständig 
auf dem Gebiet der Gemeinde Charmey. Diese Zone ist vom Grat des 
Patraflon und den Vanils des Raveires sowie dem Jaunbach und dem Bach 
Javro umgeben. 

Die Inspektionen fanden am 12. und 13. Juli 2012 mit 5 Kommissionen 
statt, die wie folgt zusammengesetzt waren: 

 
Kommission I 

 Remy André, Präsident 12. und 13. Juli 
 Favre Jean-Claude 12. Juli 
 Allemann Benoît, Förster 12. Juli 
 Castella Vincent, Förster 13. Juli 
 Etrillard Rozenn, Sekretärin und Fotografin 12. Juli 
 Aeby Pierre, Sekretär und Fotograf 13. Juli 

 
Kommission II 

 Buchs Henri, Präsident 12. und 13. Juli 
 Lötscher Oskar 12. und 13. Juli 
 Magnin Bernard, Förster 12. Juli  
 Nicolet Marc, Förster 13. Juli 
 Vial-Magnin Céline, Sekretärin und Fotografin 12. und 13. Juli 

 
Kommission III 

 Dupasquier Philippe, Präsident 12. und 13. Juli 
 Zbinden Elmar 12. und 13. Juli 
 Chappalley Jean-Maurice, Förster 12. Juli 
 Rossier Patrick, Förster 13. Juli 
 Matthey Sarah, Sekretärin und Fotografin 12. und 13. Juli 
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Kommission IV 

 Genoud Roch, Präsident 12. Juli 
 Bourquenoud Francine, Präsidentin 13. Juli 
 Schuwey Gebhard 12. Juli 
 Bourquenoud Francine 12. Juli 
 Moura Jacques 13. Juli 
 Cottet Charles, Förster 12. Juli 
 Chappalley Jean-Maurice, Förster 13. Juli 
 Gremaud Vincent, Sekretär und Fotograf 12. und 13. Juli 

 
Kommission V 

 Delacombaz Yves, Präsident 13. Juli  
 Schuwey Gebhard 13. Juli 
 Tercier Claude 13. Juli 
 Cottet Charles, Förster 13. Juli 
 Charrière Pascal, Sekretär und Fotograf 13. Juli 

 
 
Die Kommissionen wurden während ihren Inspektionen von Gemeinde-
beauftragten begleitet. Wir danken den Gemeinden, den Bewirtschaftern, 
dem Alppersonal und den Eigentümern für ihre Zusammenarbeit und ihren 
sehr netten Empfang recht herzlich. 

 
 
Boden und Vegetation 

Dieses Gebiet verfügt über Kalkböden mit einigen feuchteren Enklaven auf 
Flysch. Die Vegetation ist qualitativ hochstehend und die Weiden mit 
Kammgras eignen sich für die Milchproduktion. Die Zone weist jedoch 
vielerorts eine starke Hangneigung auf. 

Zu den häufigsten Unkräutern gehört die Distel. Ferner trifft man Ampfer, 
Minze, Dornen und Germer an. Die Unkrautbekämpfung erfolgt meist 
mechanisch oder kombiniert mit einer chemischen Behandlung der Einzel-
pflanzen. Die guten Stellen, die für das Vieh leicht zugänglich sind, werden 
sehr intensiv, und die schwer zu bewirtschaftenden Weiden eher extensiv 
genutzt. Im Durchschnitt gibt es 4 Weidekoppeln pro Alp. 

Regelmässige Steinschläge und Lawinen erschweren die Bekämpfungs-
arbeit. 
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Düngung und Nutzung 

Bei über der Hälfte der Alpen sind Güllegruben mit einer durchschnittlichen 
Kapazität von 35 m

3
 vorhanden. Damit erklärt sich, weshalb das Vieh zu 

einem gleichen Anteil gestallt wird oder freien Zugang zum Gebäude hat. In 
mehreren Fällen kann der bestehende Stall vom Vieh nicht mehr genutzt 
werden. 

Die mangelnde Düngung wird manchmal durch mineralischen Dünger 
ausgeglichen. Die Menge ist im Vergleich zur letzten Inspektion jedoch 
deutlich geringer. 

Die Normalstösse (NST) dieser Zone belaufen sich auf 1'075.8 NST, d.h. 
auf durchschnittlich 16.55 NST pro Alp. Der Anteil der Milchkühe und 
Rinder ist praktisch identisch. Die Milchviehherden sind gross und weiden 
vor allem an den geeignetsten Stellen. Das Jungvieh verteilt sich über alle 
anderen Flächen. Die Rassen Holstein und Red Holstein dominieren ganz 
klar. Die Milch wird hauptsächlich in die Käserei von Charmey eingeliefert.  
 
 
Ausrüstung und Personal 

Der Zustand der Gebäude ist wie folgt: 

48 Gebäude in gutem oder sehr gutem Zustand 
  9 Gebäude in mittelmässigem Zustand 
  4 Gebäude in schlechtem Zustand oder zerfallen 
  2 Gebäude gehören nicht mehr zur Sömmerungsfläche 

 
In dieser Zone sind die Alphütten besonders gut unterhalten, ja sogar sehr 
geschmackvoll eingerichtet. In einigen Fällen ist jedoch von der landwirt-
schaftlichen Nutzung dieser Gebäude nichts mehr übrig geblieben.  

Zur Bedeckung der Dächer werden hauptsächlich Holzschindeln und 
Faserzementplatten verwendet. 

Rund zwanzig Weiden sind nur zu Fuss erreichbar. In etwa zehn Fällen ist 
ein geteerter Weg vorhanden. Für die restlichen Alpen wird unbedingt ein 
4x4-Fahrzeug empfohlen. 

Das Wasser ist in dieser Zone kein Problem. Nur 4 Bewirtschafter haben 
Wassermangel. Die Alphütten verfügen oft über einen Wasseranschluss 
und es gibt meist ausreichend Wasserbecken (im Schnitt fast 4 pro Alp). 

Die Familienarbeitskräfte bewirtschaften zusammen mit einem Angestellten 
die Weiden und überwachen die Herden. In einem Drittel der Fälle kommt 
das Personal vom Hauptbetrieb, insbesondere auf Alpen nahe der LN.  
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Schlussfolgerungen und Zukunft 

Diese Alpzone zeichnet sich durch eine qualitativ hochwertige Vegetation 
aus. Diese Werte müssen unbedingt gewahrt werden. Die Bewirtschafter 
sind sich dessen bewusst und sie verrichten die notwendige Arbeit, selbst 
bei nicht immer leichten topografischen Voraussetzungen. 

Die Milchproduktion in dieser Zone ist bedeutend. Die Fabrikation auf der 
Alp wird durch die junge Generation fortgeführt, was sehr ermutigend ist. 

Der gute Unterhalt der Alphütten durch die Eigentümer ist besonders 
hervorzuheben. Dennoch muss daran erinnert werden, dass die 
Alpgebäude primär landwirtschaftlich genutzt werden sollten, indem sie 
nämlich dem Vieh Schutz gewähren. 
 
 

Céline Vial-Magnin, 
Sektion Alpwirtschaft, LIG 

 
 

Waldwirtschaft 
 
Organisation 

Die gesamte im Berichtsjahr besuchte Waldzone Vounetz gehört zum 
Forstrevier Jogne-Javroz. Die Waldfläche in Verbindung mit Privatalpen 
beträgt ca. 520 ha, jene mit öffentlichen Alpen ca. 40 ha. Die - haupt-
sächlich öffentlichen - Wälder ohne Alpen nehmen eine Fläche von ca.  
200 ha ein. 

Die zwischen 850 m und der Waldgrenze gegen 1'800 m gelegene Zone 
bietet eine grosse Vielfalt an Wäldern an allen Expositionen. Baumarten 
und Bodenproduktivität sind je nach Sektor sehr unterschiedlich.  
 
 

Wälder mit einer Schutzfunktion 

Knapp die Hälfte der Wälder ist als Schutzwald gemäss Bundeskriterien 
ausgewiesen. Je nach Standort schützen sie Gebäude oder andere 
wichtige Infrastrukturen gegen Steinschlag, regulieren das Fliessgewässer-
regime und vermindern das Erdrutsch- und Erosionsrisiko in starken Hang-
lagen. 

Die öffentliche Hand richtet heute Beiträge an die Bewirtschaftung dieser 
Wälder aus. Dies ermöglicht die Durchführung von (häufig defizitären) 
Behandlungsmassnahmen zur mittelfristigen Verjüngung bzw. Verbesse-
rung der Stabilität der Wälder. Zu den Stützungsmassnahmen gehört auch



48                                            Rapport SFEA 2012 - Zone X "Vounetz" 

die Jungwaldpflege, damit diese Bestände ihre Funktion dereinst best-
möglich erfüllen können. Diese Arbeiten müssen Gegenstand von kantonal 
genehmigten Projekten sein. 

 
 
Wälder ohne Schutzfunktion 

Die Waldmassive weitab von ganzjährig bewohnten Zonen, die keine 
direkte Schutzfunktion haben, können nicht als Schutzwald ausgeschieden 
werden. Sie werden weniger stark unterstützt, doch hat der Kanton kürzlich 
eine im Gesetz verankerte Subventionierungsmöglichkeit aktiviert, welche 
die Verjüngung alter Bestände zum Ziel hat. 

 
 
Jungwaldpflege 

Seit dem letzten Besuch im Jahr 1994 haben der Orkan Lothar und 
Schädlinge (Borkenkäfer) den Wald heimgesucht. Die zerstörten Flächen 
befinden sich heute in der Verjüngungsphase. Damit die besten Bäume 
ausgewählt werden können, kommt der Jungwaldpflege eine zentrale 
Bedeutung zu. Bund und Kanton unterstützen diese für die Zukunft des 
Waldes wichtigen Tätigkeiten finanziell. 

Der Revierförster steht Ihnen bei all diesen Arbeiten gerne mit Rat und Tat 
zur Verfügung. Er erteilt zudem Auskunft über die Forstunternehmen der 
Region, die über die nötigen personellen und maschinellen Ressourcen für 
diese verschiedenen Tätigkeiten verfügen. 

Das Amt für Wald, Wild und Fischerei ist immer für Sie da, wenn Sie 
Beratung rund um die Waldnutzung wünschen, im Interesse einer 
harmonischen Bewirtschaftung der Alp- und Waldressourcen. 

 
 

Patrick Rossier 
Forstingenieur des 3. Kreises 
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COMMUNE DE CHARMEY 
 
 

 1. Adrey, L' Coordonnées: 
580'360/164'800 

Altitude: 
1'306 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Ecoffey Jean-Marc et Claude, Sâles 
et Epagny - Teneur: idem - Main-d'oeuvre: de l'exploitation de base - 
Charge: 20 génisses durant 120 jours - Exploité avec: le Revers 

Pâturage: Exposition: ouest/sud-ouest - Pente: forte - Nature du sol: 
calcaire - Qualité de l'herbe: bonne, ray-grass anglais, crételle, trèfle  
blanc - Nombre d'enclos: 2 - Dégâts naturels: éboulements - Mauvaises 
herbes: Espèces: chardons et orties - Lutte: mécanique et chimique, 
maîtrisée - Bétail: Race: Holstein - génisses pas rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: bon, toit en tôles et fibro-ciment - Habitation: trintsôbyo, 
1 chambre, 1 chambre à lait et WC dehors - Etable: 3X simples, sol en 
bois - Nbre de places: 30 - Fosse à purin: 15 m

3
 - Sorties et abords: 

bétonnés et empierrés - Accès: Type: piste gravelée avec virages 
goudronnés pour 4x4 depuis le Liderrey - Etat: bon - Eau: en suffisance - 
Installée: robinets dans l'habitation; 3 bassins 

Remarques: La famille est propriétaire de ces chalets depuis un 
cinquantaine d'années. Les soins à la forêt ont été entrepris depuis la 
dernière inspection en 1994. 

Forêt: Surface: 1.8 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
aucun - Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune  
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 1. Adrey, L' Koordinaten: 
580'360/164'800 

Höhe ü Meer: 
1'306 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Ecoffey Jean-Marc und Claude, 
Sâles und Epagny - Bewirtschafter: idem - Hirt: vom Talbetrieb aus - 
Bestossung: 20 Rinder während 120 Tagen - Bewirtschaftet mit: Le 
Revers 

Weide: Exposition: westlich - südwestlich - Neigung: stark - Boden: kalk-
haltig - Grasqualität: gut, englisches Raigras, Weissklee - Weideeinteilung:  
2 - Natürliche Schäden: Murgänge - Unkraut: Arten: Diesteln und Brenn-
nesseln - Bekämpfung: mechanisch und chemisch, gemeistert - Vieh: 
Rasse: Holstein - nicht regelmässig gestallt    

Gebäude: Zustand: gut, Blechdach und Fibro-Zementplatten - Wohnteil: 
Küche, 1 Zimmer, ein Milchgaden und WC aussen - Stall: 3 mal einfach, 
Holzläger - Anzahl Plätze: 30 - Güllegrube: 15 m

3
 - Umgebung: betoniert 

und steinig - Zufahrt: Kiesweg, Kurven geteert, für 4x4 ab le Liderrey - 
Typ: bon - Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet im Wohnteil;  
3 Brunnen  

Bemerkung: Die Familie ist Eigentümerin dieser Chalets seit ca. 50 
Jahren. Seit der letzten Alpinspektion 1994 wurde der Waldpflege 
besondere Bedeutung geschenkt. 

Wald: Fläche:  1.8 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaftung: 
sehr schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung:  

 
 

 2. Arpille Coordonnées: 
584'410/163'150 

Altitude: 
1'757 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Morand Pierre et Nicolas, Le 
Pâquier - Teneur: Cousinou-Macheret Julie, Lentigny - Main-d'oeuvre: 
1 employé - Charge: 22 vaches allaitantes et leurs veaux durant 30 jours - 
Exploité avec: Férédetse et Orseire Dessous 

Pâturage: Exposition: variées - Pente: moyenne à forte - Nature du sol: 
calcaire - Qualité de l'herbe: très bonne - Nombre d'enclos: 1 - Dégâts 
naturels: avalanches, chutes de pierres - Mauvaises herbes: Espèces: 
rumex, vérâtres - Lutte: mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: diverses 

Chalet: Etat: très bon, toit en tôles, plus utilisé par le bétail - Accès: Type: 
sentier - Etat: bon état, à pieds depuis Orseire Dessous - Eau: juste en 
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suffisance, d'où descente du bétail en cas de sécheresse - Installée: dans 
l' habitation, robinets, 3 bassins 

Remarques: Alpage avec des herbages de très haute qualité, mais qui 
demanderait une pâture plus précoce. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
 

 
 
 

 2. Arpille Koordinaten: 
584'410/163'150 

Höhe ü Meer: 
1'757 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Morand Pierre und Nicolas, Le 
Paquier - Bewirtschafter: Cousinou-Macheret Julie, Lentigny - Hirt: 
1 Angestellter - Bestossung: 22 Mutterkühe mit ihren Kälbern während 
30 Tagen - Bewirtschaftet mit: Fédérétse und Orseire Dessous 

Weide: Exposition: variiert - Neigung: mittel bis stark - Boden: kalkhaltig - 
Grasqualität: sehr gut - Weideeinteilung: 1 - Natürliche Schäden: Lawinen, 
Steinschlag - Düngung: organisch:  - mineralisch:  - Unkraut: Arten: 
Blacken und Germer - Bekämpfung: mechanisch, gemeistert - Vieh: 
Rasse: verschiedene   

Gebäude: Zustand: sehr gut, Blechdach für das Vieh ungenutzt -  Zufahrt: 
Weg - Typ: zu Fuss ab Orseire Dessous - Wasser: knapp genügend, bei 
Trockenheit muss man mit dem Vieh wegziehen - eingerichtet im Wohnteil; 
3 Brunnen  

Bemerkung: Alp mit sehr guter Grasqualität, die eine intensivere 
Bewirtschaftung ertragen würde. 

Wald: siehe Gemeindeplan 
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 3. Arsajoux, L' Coordonnées: 
581'300/165'110 

Altitude: 
1'374 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Famille Hayoz, Giffers - Teneur: 
Brodard Pierre et Joseph, Charmey - Main-d'oeuvre: familale, depuis les 
Naix - Charge: 19 génisses durant 90 jours - Exploité avec: La Cergnaule, 
les Naix et la Chufry 

Pâturage: Exposition: sud-ouest/est - Pente: moyenne à forte - Nature du 
sol: calcaire - Qualité de l'herbe: bonne, crételle - Nombre d'enclos: 3 - 
Dégâts naturels: éboulement en contrebas du chalet - Fumure: Organique: 
fumier - Mauvaises herbes: Espèces: chardons et sapelots - Lutte: 
mécanique et chimique - Bétail: Race: Red Holstein - génisses rentrées 
régulièrement 

Chalet: Etat: bon, toit en fibro-ciment - Habitation: utilisée par le 
propriétaire. cuisine, trintsôbyo, 5 chambres et 1 chambre à lait - Etable: 
double, sol en bois - Nbre de places: 26 - Sorties et abords: empierrés - 
Accès: Type: piste gravelée avec virages goudronnés pour 4x4 depuis le 
Liderrey - Etat: bon - Eau: en suffisance - Installée: robinets dans 
l'habitation par captage; 4 bassins 

Remarques: Le fond de l'écurie mériterait d'être refait. L'alpage serait très 
adapté à des vaches laitières. C'est le meilleur pâturage du complexe de la 
famille Brodard. 

Forêt: Surface: 12.88 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
soins aux jeunes peuplements n° 1314, 1307, 1106 et 1105- Conditions 
d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune - Remarque: exploitation 
câblée 
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 3. Arsajoux, L' Koordinaten: 
581'300/165'110 

Höhe ü Meer: 
1'374 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Familie Hayoz, Giffers - Bewirt-
schafter: Brodard Pierre und Joseph, Charmey - Hirt: Familienbetrieb ab 
Les Naix - Bestossung: 19 Rinder während 90 Tagen - Bewirtschaftet 
mit: La Cergnaule, Les Naix und La Chufry 

Weide: Exposition: südwestlich, östlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: 
kalkhaltig  - Grasqualität: gut, Kammgras - Weideeinteilung: 3 - Natürliche 
Schäden: Murgänge unterhalb des Chalets - Düngung: organisch: Mist - 
Unkraut: Arten: Disteln und Weidetännchen - Bekämpfung: mechanisch 
und chemisch - Vieh: Rasse: Red Holstein, regelmässig gestallt  

Gebäude: Zustand: gut, Dach Fibro-Zementplatten - Wohnteil: durch den 
Eigentümer genutzt, Milchgaden und Küche, 5 Zimmer - Stall: Doppelstall, 
Holzläger - Anzahl Plätze: 26 - Umgebung: steinig - Zufahrt: Kiesweg, 
Kurven geteert, für 4x4 Fahrzeuge ab Le Liderrey - Typ: gut - Wasser: 
genügend vorhanden, eingerichtet im Wohnteil; 4 Brunnen  

Bemerkung: Die Läger im Stall fürften saniert werden. Die Alpweide wäre 
sogar für Milchkühe bestens geeignet. Es ist die beste Alpweide aus dem 
Alpenkomplex der Familie Brodard. 

Wald: Fläche: 12.88 ha - Waldzustand: gut - Pflege: vor allem der Jung-
bestände Nr. 1314,1307,1106 und 1105 - Bewirtschaftung: sehr schwierig - 
Erschliessung: keine - Bemerkung: Erschliessung mittels Transportkabel 
 
 

 4. Arse du Mitin, L' Coordonnées: 
581'630/163'990 

Altitude: 
1'312 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Overney Gonzague, Villars-sur-
Glâne - Teneur: Piller Germain et Beat, Pont-la-Ville - Main-d'oeuvre: un 
employé depuis un an, depuis Vounetz - Charge: 18 génisses durant 
120 jours, 25 génisses durant 30 jours et 60 génisses durant 10 jours - 
Exploité avec: L'Arsetta et Vounetz 

Pâturage: Exposition: nord-ouest à ouest - Pente: moyenne à forte - 
Nature du sol: calcaire et flysch - Qualité de l'herbe: très bonne à 
moyenne - Nombre d'enclos: 6 - Drainages: plutôt assimilés à des 
ruisseaux - Mauvaises herbes: Espèces: joncs et chardons des prés - 
Lutte: chimique et mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: Holstein - génisses 
pas rentrées régulièrement 
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Chalet: Etat: bon, toit en tavillons - Habitation: trintsôbyo, 1 chambre à lait, 
1 chambre, WC dehors - Etable: double, sol bétonné - Nbre de places: 48 - 
Sorties et abords: bétonnés - Accès: Type: sentier pédestre depuis 
L'Arsetta, en tracteur par temps sec - Eau: en suffisance - Installée: au 
chalet; 5 bassins 

Remarques: Projet de transformer l'étable en stabulation avec logettes 
pour les génisses. 

Forêt: Surface: 2.9 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
aucun - Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: aucune 

 

 
 
 

 4. Arse du Mitin, L' Koordinaten: 
581'630/163'990 

Höhe ü Meer: 
1'312 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Overney Gonzague, Villars-sur- 
Glâne - Bewirtschafter: Piller Germain und Beat, Pont-la-Ville - Hirt: seit 
einem Jahr ein Angestellter, ab Vounetz - Bestossung: 18 Rinder während 
120 Tagen, 25 Rinder während 30 Tagen uind 60 Rinder während 10 
Tagen - Bewirtschaftet mit: L'Arsetta und Vounetz 

Weide: Exposition: nördlich, westlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: 
kalkhaltig und Flysch - Grasqualität: sehr gut bis mittelmässig - Weide-
einteilung: 6 - Dränage: eher zu den Bachläufen geleitet - Unkraut: Arten: 
Binsen und Weidedisteln - Bekämpfung: chemisch und mechanisch, 
gemeistert - Vieh: Rasse: Holstein - nicht regelmässig gestallt   



                                          Rapport SFEA 2012 - Zone X "Vounetz" 55 

Gebäude: Zustand: gut, Schindeldach - Wohnteil: Küche, Milchgaden, 
1 Zimmer, WC aussen - Stall: Doppelstall, Läger betoniert - Anzahl Plätze: 
48 - Umgebung: betoniert - Zufahrt: Bergweg ab L'Arsetta, mit Traktor bei 
trockenem Wetter - Typ:  - Wasser: genügend vorhanden, im Chalet und  
5 Brunnen  

Bemerkung: Umbauprojekt für einen Freilaufstall mit Logetten besteht 

Wald: Fläche: 2.9 ha  - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaftung: 
schwierig - Erschliessung: keine 

 
 

 5. Arsetta, L' Coordonnées: 
581'280/163'890 

Altitude: 
1'183 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Overney Gonzague, Villars-sur-
Glâne - Teneur: Piller Germain et Beat, Pont-la-Ville - Main-d'oeuvre: un 
employé depuis un an, depuis Vounetz - Charge: 18 génisses durant 
15 jours et 20 veaux durant 150 jours - Exploité avec: Vounetz et L'Arse 
du Mitin 

Pâturage: Exposition: sud-ouest - Pente: moyenne à l'ouest, très forte au 
sud - Nature du sol: calcaire et flysch - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre 
d'enclos: 5 - Dégâts naturels: quelques troncs et pierres qui descendent - 
Drainages: 400 m, ouverts et fermés, du côté de La Gissetta - Mauvaises 
herbes: Espèces: pétasites, menthes, fougères et chardons - Lutte: 
chimique et mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: Holstein - génisses 
rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: bon, toit en tavillons ayant un peu souffert - Habitation: 
trintsbôbyo, 1 chambre à lait - Etable: double, utilisée comme stabulation 
libre, sol bétonné - Nbre de places: 30 - Fosse à purin: 20 m

3
 - Sorties et 

abords: bons, bétonnés - Accès: Type: chemin gravelé pour 4x4 depuis 
Les Arses- Etat: moyen - Eau: en suffisance - Installée: au chalet; 
4 bassins 

Remarques: Ce pâturage est exploité avec celui de La Gissetta (pas de 
chalet). Il est prévu de refaire les drainages l'année prochaine. Un bâtiment 
annexe servant auparavant de saloir est toujours présent. 

Forêt: Surface: 3.8 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
éclaircies dans peuplements n° 1727 - Conditions d'exploitation: difficiles - 
Desserte: aucune 
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 5. Arsetta, L' Koordinaten: 
581'280/163'890 

Höhe ü Meer: 
1'183 m 

 

Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Overney Gonzague, Vilars-sur- 
Glâne - Bewirtschafter: Piller Germain und Beat, Pont-la-Ville - Hirt: seit 
einem Jahr ein Angestellter ab Vounetz - Bestossung: 18 Rinder während 
15 Tagen und 20 Kälber während 150 Tagen - Bewirtschaftet mit: 
Vounetz und L'Arse du Mitin 

Weide: Exposition: südwest - Neigung: mittel im Westen, sehr steil im 
Süden - Boden: kalkhaltig und Flysch - Grasqualität: gut - Weideeinteilung: 
5 - Natürliche Schäden: einige Baumstämme und Steine im Steilhang - 
Dränage: 400 m offen und geschlossen auf Seite von Gisetta -  Unkraut: 
Arten: gemeiner Pestwurz, Minze, Farne und Disteln - Bekämpfung: 
mechanisch und chemisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Holstein - 
regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: gut, Schindeldach, das allerdings etwas gelitten hat - 
Wohnteil: Küche und Milchgaden - Stall: Doppelstall als Freilaufstall 
genutzt, Läger betoniert - Anzahl Plätze: 30 - Güllegrube: 20 m

3
 - 

Umgebung: gut, betoniert - Zufahrt: Kiesweg für 4x4 Fahrzeuge ab Les 
Arses - Typ: mittelmässig - Wasser: genügend vorhanden, im Chalet und 
an 4 Brunnen  

Bemerkung: Diese Alpweide wird mit La Gisetta bewirtschaftet (keine 
Hütte). Es ist vorgesehen nächstes Jahr Dränagen zu erstellen. Ein 
Gebäude, ursprünglich als Salzkeller genutzt, besteht immer noch. 

Wald: Fläche:  3.8  ha  - Waldzustand: gut - Pflege: lichten in Nr. 1727 - 
Bewirtschaftung: schwierig - Erschliessung: keine 
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 6. Balachaux Coordonnées: 
584'680/164'090 

Altitude: 
1'644 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Moret Joseph, Morlon - Teneur: 
Moret Joseph, Morlon et Flückiger Mickaël (moutons) - Main-d'oeuvre: 
Stauffacher Markus pour les moutons - Charge: 22 vaches allaitantes, 
17 génisses, 9 veaux durant 55 jours et 179 moutons durant 110 jours - 
Exploité avec: La Gitetta et Gros Morveau 

Pâturage: Exposition: quatre points cardinaux - Pente: moyenne à forte 
par endroits, quelques replats - Nature du sol: calcaire, très pierreux - 
Qualité de l'herbe: excellente - Nombre d'enclos: 3 pour les bovins, 5 pour 
les moutons - Mauvaises herbes: Espèces: quelques chardons, orties et 
rumex - Lutte: mécanique (bio) - Bétail: Race: bovins Simmental et 
Normande et moutons Nez noir 

Chalet: Etat: très bon, toit en tôle - Habitation: cuisine bétonnée, une 
chambre, une chambre à lait et un dortoir sur le soliveau et WC dedans - 
Etable: double - Nbre de places: 50 - Sorties et abords: empierrés - Accès: 
Type: sentier pédestre depuis Gros Morveau - Etat: moyen - Eau: en 
suffisance - Installée: à proximité du chalet; 1 bassin 

Remarques: Il serait bien de mieux ranger le matériel à l'écurie. Les chaux 
devraient être pâturées plus vite au printemps par les moutons afin 
d’améliorer la qualité de l’herbage. La construction d'un accès pour cet 
alpage serait très souhaitable pour l’exploitation des pâturages et 
l’entretien des bâtiments. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
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 6. Balachaux Koordinaten: 
584'680/164'090 

Höhe ü Meer: 
1'644 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Moret Joseph, Morlon - Bewirt-
schafter: Moret Joseph, Morlon und Flückiger Michael (Schafe) - 
Hirt: Stauffacher Markus für die Schafe - Bestossung: 22 Mutterkühe, 
17 Rinder, 9 Kälber während 55 Tagen und 179 Schafe während 
110 Tagen - Bewirtschaftet mit: La Gitetta und Gros Morveau 

Weide: Exposition: alle Richtungen - Neigung: mittel bis teilweise stark, 
einige Flachstücke - Boden: kalkhaltig, sehr steinig - Grasqualität: 
ausgezeichnet - Weideeinteilung: 3 für die Rinder, 5 für die Schafe -  
Unkraut: Arten: einige Disteln, Brennnesseln und Blacken - Bekämpfung: 
mechanisch (Bio) - Vieh: Rasse: Simmental und Normande, Schwarz-
nasenschafe  

Gebäude: Zustand: sehr gut, Blechdach - Wohnteil: betonierte Küche, 
1 Zimmer, 1 Milchgaden, 1 Schlafraum und WC innen - Stall: Doppelstall - 
Anzahl Plätze: 50 - Umgebung: Naturboden, steinig - Zufahrt: Bergweg ab 
Gros Morveau - Typ: mittelmässig - Wasser: genügend vorhanden, in der 
Nähe der Hütte eingerichtet und 1 Brunnen  

Bemerkung: Das gelagerte Material im Stall dürfte etwas ordentlicher sein. 
Die Schafe sollten früher die Alp bestossen, damit die Grasqualität für sie 
verbessert würde. Der Bau eines Zufahrtsweges wäre wünschenswert, um 
die Alpbewirtschaftung zu erleichtern und den Gebäudeunterhalt sicher zu 
stellen. 

Wald: siehe Gemeindeplan 
 
 

 7. 
Banderettes 
d'Amont, Les 

Coordonnées: 
582'690/164'370 

Altitude: 
1'526 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Frossard Sébastien, Romanens - 
Teneur: idem - Main-d'oeuvre: Piller Germain et Beat, Pont-la-Ville, 
depuis Vounetz - Charge: 4 vaches taries durant 90 jours, 52 vaches 
durant 23 jours et 60 génisses durant 110 jours - Exploité avec: avec Les 
Banderettes d'Avau 

Pâturage: Exposition: nord-ouest à sud-ouest - Pente: faible à moyenne - 
Nature du sol: calcaire et flysch, fond très marécageux - Qualité de l'herbe: 
très bonne - Nombre d'enclos: 6 - Drainages: 2 km, ouverts et fermés, dans 
le fond marécageux - Mauvaises herbes: Espèces: prêles - Lutte: 
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mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: Holstein - génisses pas rentrées 
régulièrement - Utilisation du lait: fabrication de fromage à Vounetz 

Chalet: Etat: bon, toit en fibro-ciment - Habitation: trintsôbyo, 3 chambres, 
1 chambre à lait, salle de bains, WC à l'écurie - Etable: double, sol 
bétonné, une porcherie - Nbre de places: 48 places vaches et 20 places 
porcs - Fosse à purin: 45 m

3
 - Sorties et abords: bons, bétonnés - Accès: 

Type: route gravelée pour voitures depuis la route de Poyet Riond - Etat: 
bon - Eau: en suffisance - Installée: au chalet; 8 bassins 

Remarques: Une parcelle est pâturée depuis l'alpage de Vounetz par des 
vaches de la famille Piller. Des drainages ouverts sur 500 m sont en 
prévision. La conduite d'eau a été rénovée il y a deux ans. Un panneau 
solaire a été ajouté et un groupe électrogène fournit l'électricité. Le chalet 
est loué à l'année. 

Forêt: Surface: 6.5 ha - Etat de la forêt: moyen - Soins à entreprendre: 
aucun - Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: aucune - Remarque: 
Pression remontées mécaniques, pistes de ski, parcours du bétail dans 
plusieurs secteurs 
 

 
 
 

 7. 
Banderettes 
d'Amont, Les 

Koordinaten: 
582'690/164'370 

Höhe ü Meer: 
1'526 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Frossard Sebastien, Romanens - 
Bewirtschafter: idem - Hirt: Piller Germain und Beat, Pont-la-Ville, ab 
Vounetz - Bestossung: 4 Galtkühe während 90 Tagen, 52 Kühe während 
23 Tagen und 60 Rinder während 110 Tagen - Bewirtschaftet mit: mit Les 
Banderettes d'Avau 
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Weide: Exposition: nordwest - südwest - Neigung: schwach bis mittel - 
Boden: kalkhaltig und Flysch, Moore - Grasqualität: sehr gut - Weide-
einteilung: 6 - Dränage: 2 km offen und geschlossen in den Moorböden - 
Unkraut: Arten: Schachtelhalm - Bekämpfung: mechanisch, gemeistert - 
Vieh: Rasse: Holstein, Rinder nicht regelmässig gestallt - Milchverwertung: 
Käsefabrikation auf Vounetz  

Gebäude: Zustand: gut, Dach aus Fibro-Zementplatten - Wohnteil: Küche 
und Milchgaden, 3 Zimmer, Badezimmer, WC im Stall - Stall: Doppelstall, 
Böden betoniert, Schweinestall - Anzahl Plätze: 48 für Kühe und 20 für 
Schweine - Güllegrube: 45 m

3
 - Umgebung: gut, betoniert - Zufahrt: 

Naturstrasse für Vehikel ab route de Poyet Riond - Typ: gut - Wasser: 
genügend vorhanden, im Chalet und 8 Brunnen  

Bemerkung: Eine Parzelle wird ab Vounetz bewirtschaftet mit Kühen der 
Familie Piller. Offene Dränagen über 500 m geplant. Die Wasserleitung 
wurde vor 2 Jahren saniert. Solarzellen für die Energie. Chalet ganzjährlich 
vermietet. 

Wald: Fläche: 6.5 ha - Waldzustand: mittelmässig - Pflege: keine  - Bewirt-
schaftung: schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: Die Erschlies-
sung der Skipisten führt durch diese Weiden. Das Vieh begibt sich in 
verschiedene Weidesektoren. 

 
 

 8. 
Banderettes  
d'Avau, Les 

Coordonnées: 
582'330/164'580 

Altitude: 
1'424 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Frossard Sébastien, Romanens - 
Teneur: idem - Main-d'oeuvre: Piller Germain et Beat, Pont-la-Ville, 
depuis Vounetz - Charge: 20 veaux durant 110 jours - Exploité avec: Les 
Banderettes d'Amont 

Pâturage: Exposition: nord à sud-est - Pente: moyenne à forte - Nature du 
sol: calcaire et flysch - Qualité de l'herbe: bonne à très bonne - Nombre 
d'enclos: 4 - Dégâts naturels: un peu d'érosion dans une côte - Drainages: 
500 m, fermés, sur la gauche du chalet - Mauvaises herbes: Espèces: 
vératres et joncs - Lutte: mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: Holstein et 
Red Holstein - veaux rentrés régulièrement 

Chalet: Etat: bon, toit en tôle, refait dans les années 2000 - Habitation: 
cuisine, 1 dortoir, douche dehors et WC dedans - Etable: double avec 
boxes en libre accès, sol bétonné - Nbre de places: 22 - Fosse à purin: 
30 m

3
 - Sorties et abords: bons, bétonnés - Accès: Type: route gravelée 
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pour voitures depuis la route de Poyet Riond - Etat: très bon - Eau: en 
suffisance - Installée: au chalet; 3 bassins 

Remarques: Un panneau solaire a été ajouté. Le chalet est loué à l'année. 
 

 
 
 

 8. 
Banderettes  
d'Avau, Les 

Koordinaten: 
582'330/164'580 

Höhe ü Meer: 
1'424 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Frossard Sebastien, Romanens - 
Bewirtschafter: idem - Hirt: Piller Germain und Beat, Pont-la-Ville, ab 
Vounetz - Bestossung: 20 Kälber während 110 Tagen - Bewirtschaftet 
mit: Les Banderettes d'Amont 

Weide: Exposition: nördlich und südlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: 
kalkhaltig und Flysch - Grasqualität: gut bis sehr gut - Weideeinteilung: 4 - 
Natürliche Schäden: etwas Erosion auf einer Seite - Dränage: 500 m 
geschlossen auf der linken Chaletseite - Unkraut: Arten: Binsen und 
Germer - Bekämpfung: mechanisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Holstein 
und Red Holstein - Kälber werden regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: gut, Blechdach, um das Jahr 2000 erneuert - Wohnteil: 
Küche, 1 Schlafraum, Dusche aussen und WC innen - Stall: Doppelstall mit 
Einzelboxen, Boden betoniert - Anzahl Plätze: 22 - Güllegrube: 30 m

3
 - 

Umgebung: gut, betoniert - Zufahrt: Fahrbare Naturstrasse ab Route de 
Poyet Riond - Typ: sehr gut - Wasser: genügend vorhanden, im Chalet und 
3 Brunnen  

Bemerkung: Solarzellen sind ebenfalls eingerichtet. Chalet ganzjährlich 
vermietet. 
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 9. 
Bi-Gîte, Le  
(Bi-Gîtoz, Le) 

Coordonnées: 
584'240/165'670 

Altitude: 
1'496 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Gachet Marcel, Charmey - Teneur: 
idem - Main-d'oeuvre: familiale et 1 employé, en permanence sur 
l'exploitation de base - Charge: 27 vaches durant 80 jours, 88 génisses, 
2 vaches allaitantes et 2 veaux durant 75 jours - Exploité avec: Creux au 
Cerf et Chaux au Cerf 

Pâturage: Exposition: sud-ouest à nord-ouest - Pente: en bas faible, en 
haut forte - Nature du sol: calcaire avec zones humides - Qualité de l'herbe: 
très bonne - Nombre d'enclos: 7 - Dégâts naturels: chutes de pierres, 
épierrage au printemps - Drainages: 150 m fermés et 70 m ouverts - 
Fumure: Organique: fumier - Minérale: lythotame, 2'500kg/an - Mauvaises 
herbes: Espèces: rumex et vératres - Lutte: chimique et mécanique - 
Bétail: Race: Red-Holstein et Holstein - génisses pas rentrées régulière-
ment - Utilisation du lait: fabrication de fromage d'alpage sur place 

Chalet: Etat: bon, toit en tavillons - Habitation: trintsôbyo, 2 chambres et 
1 chambre à lait, WC dehors- Etable: 4 rangées (85) et 1 annexe (15), fond 
en bois - Nbre de places: 100 - Sorties et abords: bons, empierrés - Accès: 
Type: route gravelée pour 4x4 depuis la ferme de Pré de l'Essert - Etat: 
bon - Eau: en suffisance - Installée: dans l'habitation; 7 bassins 

Remarques: Il y a eu une nette amélioration sur le bas du pâturage avec 
l'élimination des rumex. 

Forêt: Surface: 33.6 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
aux jeunes peuplements n° 1622 - Conditions d'exploitation: très difficiles - 
Desserte: aucune 
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 9. 
Bi-Gîte, Le  
(Bi-Gîtoz, Le) 

Koordinaten: 
584'240/165'670 

Höhe ü Meer: 
1'496 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gachet Marcel, Charmey - Bewirt-
schafter: idem - Hirt: Familienbetrieb und 1 fest Angestellter vom Tal-
betrieb aus - Bestossung: 27 Kühe während 80 Tagen, 88 Rinder, 
2 Mutterkühe und 2 Kälber während 75 Tagen - Bewirtschaftet mit: Creux 
au Cerf und Chaux au Cerf 

Weide: Exposition: südwestlich bis nordwestlich - Neigung: unten schwach, 
oben stark - Boden: kalkhaltig, mit einigen Nassstellen - Grasqualität: sehr 
gut - Weideeinteilung: 7 - Natürliche Schäden: Steinschlag, vor allem im 
Frühling - Dränage: 150 m geschlossen und 70 m offen - Düngung: 
organisch: Mist - mineralisch: 2'500 kg Algenkalk jährlich - Unkraut: Arten: 
Blacken und Germer - Bekämpfung: chemisch und mechanisch - Vieh: 
Rasse: Red Holstein und Holstein - nicht regelmässig gestallt - Milchver-
wertung: vor Ort zur Käsefabrikation  

Gebäude: Zustand: gut, Schindeldach - Wohnteil: Küche und Milchgaden, 
2 Zimmer, WC draussen - Stall: 4 Reihen (85) und ein Nebenstall (15) 
Holzläger - Anzahl Plätze: 100 - Umgebung: gut, steinig - Zufahrt: Natur-
strasse für 4x4 Fahrzeuge ab Pré de l'Essert - Typ: gut - Wasser: 
genügend vorhanden, im Wohnteil eingerichtet; 7 Brunnen  

Bemerkung: Es hat im unteren Weideteil eine merkliche Verbesserung 
stattgefunden, nachdem man die Blacken dort radikal entfernt hat. 

Wald: Fläche: 33.6 ha - Waldzustand: gut - Pflege: im Jungwuchs 
Nr. 1622 - Bewirtschaftung: sehr schwierig - Erschliessung: keine 
 
 

10. Blancs Ruz, Les Coordonnées: 
581'120/165'610 

Altitude: 
1'090 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Communauté héréditaire Charrière 
Henri, Bulle - Teneur: Déforel Nicolas, Vuadens, 10

ème
 année - Charge: 

23 génisses durant 135 jours - Exploité avec: les Blancs Ruz (chalet du 
bas) 

Pâturage: Exposition: nord/nord-ouest - Pente: forte - Nature du sol: flysch 
et calcaire, quelques zones humides - Qualité de l'herbe: moyenne sur 
le haut, bonne sur la partie inférieure - Nombre d'enclos: 5 autour du 
chalet du haut, 4 en bas - Dégâts naturels: chutes de pierres depuis la 
coupe forestière (2008) - Drainages: fermés, sur la partie inférieure - 
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Fumure: Organique: lisier - Mauvaises herbes: Espèces: épines, cirses et 
chardons, fougères, ainsi que rumex en contrebas du chalet du haut - 
Lutte: mécanique après le passage des animaux, et chimique - Bétail: 
Race: Red Holstein - génisses avec accès libre aux logettes 

Chalet (du haut): Etat: moyen, paroi vermoulue, charpente en biais depuis 
de nombreuses décennies, toit en tavillons à refaire - Habitation: trintsôbyo 
et 1 petite chambre refaite, WC dehors - Etable: logettes, sol en béton - 
Nbre de places: 25 - Fosse à purin: 40 m

3
 - Sorties et abords: bons; 

bétonnés - Accès: Type: sentier pédestre enherbé depuis la route des 
Revers - Eau: en suffisance - 3 bassins 

Chalet (du bas): Etat: bon - Habitation: pas utilisée - Etable: logettes, sol 
en béton - Nbre de places: 15 - Fosse à purin: 30 m

3
 - Sorties et abords: 

bons, bétonnés - Accès: Type: chemin carrossable pour tout véhicule 
depuis la route des Revers - Etat: bon - Eau: en suffisance, abreuvoirs 
alimentés par un bélier depuis la source d’en bas; 3 bassins 

Remarques: Très bon entretien de ce pâturage difficile (pente et pression 
de la forêt et des mauvaises herbes). Ce serait souhaitable d'installer un 
bassin dans le parc ouest, et de mettre le bâtiment au sec pour sa survie. 

Forêt: Surface: 7.9 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
aucun - Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune - 
Remarque: exploitation câblée n° 1314, héliportée n° 1300 
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10. Blancs Ruz, Les Koordinaten: 
581'120/165'610 

Höhe ü Meer: 
1'090 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Erbengemeinschaft Charrière Henri, 
Bulle - Bewirtschafter: Déforel Nicolas, Vuadens, im 10. Jahr -  Bestos-
sung: 23 Rinder während 135 Tagen - Bewirtschaftet mit: Les Blancs 
Ruz (Chalet unterhalb) 

Weide: Exposition: nördlich, nordwestlich - Neigung: stark - Boden: kalk-
haltig und Flysch, einige Nassstellen - Grasqualität: mittelmässig im oberen 
Teil, gut im unteren Bereich - Weideeinteilung: 5 im Bereich des oberen 
Chalets; 4 unten - Natürliche Schäden: Steinschlag seit dem Holzschlag 
von 2008 - Dränage: geschlossen, im unteren Teil - Düngung: organisch: 
Gülle - Unkraut: Arten: Dornen und Disteln, Farne und Blacken im unteren 
Teil - Bekämpfung: mechanisch nach dem Abzug des Viehs, ebenfalls 
chaemisch - Vieh: Rasse: Red Holstein - freier Zugang zu den Logetten   

Gebäude (oben): Zustand:  mittlemässiger Zustand, Wände angeknabbert, 
Holzkonstruktion schon seit einigen Jahrzehnten total aus dem Winkel; 
schräg, Schindeldach sanierungsbedürftig - Wohnteil: Küche und ein 
kleines Zimmer, WC draussen - Stall: Logetten, Boden betoniert - Anzahl 
Plätze: 25 - Güllegrube: 40 m

3
 - Umgebung: gut, betoniert - Zufahrt: 

Bergweg ab der Strasse des Revers - Wasser: genügend vorhanden, 
3 Brunnen  

Gebäude (unten): Zustand: gut Wohnteil: nicht mehr genutzt. Stall: 
Logetten, Boden betoniert, 15 Plätze - Güllegrube: 30 m

3
 - Umgebung: gut, 

betoniert - Zufahrt: fahrbarer Weg ab les Revers - Wasser: genügend 
vorhanden, Selbstränken von einem Widder gespiesen von der Quelle 
unterhalb; 3 Brunnen 

Bemerkung: Sehr gut unterhaltene Alpweide trotz schwieriger Be-
dingungen (Neigung, Druck vom Wald her) und des Unkraut. Vorteilhaft 
wäre noch ein Brunnen im westlichen Teil der Weide. Das Gebäude 
müsste im Trockenen sein, Dachsanierung! 

Wald: Fläche: 7.9 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaftung: 
sehr schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: Kabelerschliessung  
Nr. 1314, Helikopter Nr. 1300 
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11. Cergnaule, La Coordonnées: 
580'500/164'510 

Altitude: 
1'181 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Famille Hayoz, Giffers - Teneur: 
Brodard Pierre et Joseph, Charmey - Main-d'oeuvre: familiale, depuis les 
Naix - Charge: 20 vaches durant 30 jours et 32 génisses durant 60 jours - 
Exploité avec: les Naix, l'Arsajoux et la Chufry 

Pâturage: Exposition: sud-ouest - Pente: forte - Nature du sol: calcaire - 
Qualité de l'herbe: bonne, houque laineuse, fléole, trèfle blanc, crételle, 
trèfle violet, lotier corniculé - Nombre d'enclos: 3 - Fumure: Organique: 
fumier - Mauvaises herbes: Espèces: chardons, fougères et épines - 
Lutte: mécanique et chimique - Bétail: Race: Holstein et Red Holstein - 
génisses rentrées régulièrement et vaches rentrées le matin - Utilisation du 
lait: transformé aux Naix 

Chalet: Etat: bon, toit en fibro-ciment - Habitation: utilisée par le pro-
priétaire. trintsôbyo et 2 chambres - Etable: double, sol en bois - Nbre de 
places: 50 génisses - Sorties et abords: en partie béonnés - Accès: Type: 
piste gravelées avec virages goudronnés pour 4x4 depuis le Liderrey - 
Etat: bon - Eau: en suffisance - Installée: robinet devant le chalet; 
4 bassisns 

Remarques: Le travail de lutte contre les mauvaises herbes a été très 
intensif et suivi. Il doit se poursuivre. 

Forêt: Surface: 9.8 ha - Etat de la forêt: forêt très abîmée par l'ouragan 
Lothar - Soins à entreprendre: soins aux jeunes peuplements n° 1168 - 
Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune 
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11. Cergnaule, La Koordinaten: 
580'500/164'510 

Höhe ü Meer: 
1'181 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Familie Hayoz, Giffers - Bewirt-
schafter: Brodard Pierre und Joseph, Charmey - Hirt: Familienbetrie ab 
Les Naix - Bestossung: 20 Kühe während 30 Tagen und 32 Rinder 
während 60 Tagen - Bewirtschaftet mit: Les Naix, L'Arsajoux und La 
Chufry 

Weide: Exposition: südwestlich - Neigung: stark - Boden: kalkhaltig  - Gras-
qualität: gut, wolliges Honiggras, Kammgras, Weissklee, Rotklee - Weide-
einteilung: 3 - Düngung: organisch: Mist - Unkraut: Arten: Disteln, Farne 
und Dornengewächse - Bekämpfung: mechanisch und chemisch - Vieh: 
Rasse: Holstein und Red Holstein - Rinder werden regelmaässig gestallt 
und die Kühe jeweils morgens - Milchverwertung: verarbeitet in Les Naix  

Gebäude: Zustand: gut. Dach aus Fibro-Zementplatten - Wohnteil: durch 
den Eigentümer genutzt, Küche und 2 Zimmer - Stall: Doppelstall, Holz-
läger - Anzahl Plätze: 50 - Güllegrube:  - Umgebung: teils betoniert - 
Zufahrt: Naturstrasse, Kurven geteert, für 4x4  Fahrzeuge ab le Liderrey - 
Typ: gut - Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet vor der Hütte; 
4 Brunnen  

Bemerkung: Die Bekämpfung gegen die Unkräuter wurde stark intensiviert 
und muss es weiter bleiben. 

Wald: Fläche 9.8 ha - Waldzustand: seinerzeit durch Lothar stark dezi-
miert - Pflege: dem Jungwuchs Nr. 1168 - Bewirtschaftung: sehr schwierig - 
Erschliessung: keine   

 
 

12. Cerniettes, Les Coordonnées: 
579'560/165'070 

Altitude: 
886 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaires: Pipoz Gérard et Fernand, Charmey 
Teneurs: idem - Main-d'oeuvre: familiale, de l'exploitation de base - 
Charge: 15 vaches durant 30 jours et 13 génisses durant 60 jours - 
Exploité avec: Gîte à Marie Sudan, Gîte d'Avau, Petit Cuard, La Pouta et 
La Bumanda 

Pâturage: Exposition: nord-ouest - Pente: faible à moyenne - Nature du 
sol: en bas graveleux, en haut flysch avec zones humides - Qualité de 
l'herbe: bonne - Nombre d'enclos: 3 avec subdivisions - Dégâts naturels:
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débordement des torrents - Drainages: fermés, sur le haut - Fumure: 
Organique: purin - Mauvaises herbes: Espèces: menthe, rumex, joncs et 
chardons - Lutte: chimique et mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: 
Holstein - génisses rentrées régulièrement - Utilisation du lait: laiterie de 
Charmey 

Chalet: Etat: bon, toit en fibro-ciment - Habitation: trintsôbyo, 1 chambre et 
WC dehors - Etable: double, couches en bois, allée en béton - Nbre de 
places: 32 - Fosse à purin: 30 m

3
 - Sorties et abords: bons, bétonnés et 

gravelés - Accès: Type: route goudronnée puis piste empierrée pour 4x4 
depuis la route des Revers - Etat: bon - Eau: en suffisance - Installée: au 
chalet; 4 bassins 

Remarques: Le pâturage est bien entretenu. 

Forêt: Surface: 5.2 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
exploitations de mise en lumière et d'éclaircie dans les secteurs 300 - 
Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: chemin agricole 

 

 
 
 

12. Cerniettes, Les Koordinaten: 
579'560/165'070 

Höhe ü Meer : 
886 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Pipoz Gérard und Fernand, Charmey 
Bewirtschafter: idem - Hirt: Familienbetrieb vom Tal aus - Bestossung: 
15 Kühe während 30 Tagen und 13 Rinder während 60 Tagen - Bewirt-
schaftet mit: Gîte à Marie Sudan, Gîte d'Avau, Petit Cuard, La Pouta und 
La Bumanda 



                                          Rapport SFEA 2012 - Zone X "Vounetz" 69 

Weide: Exposition: nordwestlich - Neigung: schwach bis mittel - Boden: im 
unteren Teil Kiesboden, oben Flysch mit einigen Nasszonen - Grasqualität: 
gut - Weideeinteilung: 3 und weitere Unterteilungen - Natürliche Schäden: 
Überlauf der Wildbäche - Dränage: im oberen Teil geschlossen - 
Düngung: organisch: Gülle - Unkraut: Arten: Minze, Blacken, Binsen und 
Disteln - Bekämpfung: chemisch und mechanisch, gemeistert - Vieh: 
Rasse: Holstein - Rinder regelmässig gestallt - Milch-verwertung: in der 
Käserei von Charmey  

Gebäude: Zustand: gut, Dach aus Fibro-Zementplatten - Wohnteil: Küche, 
1 Zimmer und WC aussen - Stall: Doppelstall, Holzläger, Schorrgraben 
betoniert - Anzahl Plätze: 32 - Güllegrube: 30 m

3
 - Umgebung: gut, 

betoniert und Natur - Zufahrt: geteerte Strasse und später Natur, steinig 
für 4x4 Fahrzeuge ab der Strasen von Revers - Typ: gut - Wasser: 
genügend vorhanden, eingerichtet im Chalet; 4 Brunnen  

Bemerkung: Die Alpweide ist sehr gut unterhalten. 

Wald: Fläche 5.2 ha - Waldzustand: gut - Pflege: vor allem Auslichten im 
Sektor 300 - Bewirtschaftung: schwierig - Erschliessung: Landwirtschafts-
weg 

 
 

13. Chalet Neuf Coordonnées: 
583'150/164'750 

Altitude: 
1'329 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Hoirie Pittet-Bifrare - Teneur: Pittet 
Jean-Marie, Avry-devant-Pont, depuis deux ans - Main-d'oeuvre: familiale, 
depuis Tissiniva Derrey - Charge: 45 génisses durant 47 jours - Exploité 
avec: Tissiniva Derrey 

Pâturage: Exposition: nord - est - Pente: moyenne à forte - Nature du sol: 
calcaire et flysch - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre d'enclos: 4 - 
Drainages: 200 à 300 m, ouverts - Fumure: Organique: purin de Tissiniva 
Derrey - Mauvaises herbes: Espèces: vératres, joncs et cirses maraî-
chers - Lutte: mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: Holstein et Red 
Holstein - génisses pas rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: bon, toit en fibro-ciment - Habitation: cuisine, trintsôbyo, 
1 chambre, WC dehors - Etable: double, sol en bois - Nbre de places: 35 - 
Sorties et abords: bons, terrain herbeux - Accès: Type: route goudronnée 
pour voitures depuis La Scie - Etat: bon - Eau: en suffisance - Installée: au 
chalet; 3 bassins 
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Remarques: La production est amoindrie où passent les pistes de skis. 
Pour la peine, les remontées mécaniques participent un peu aux frais. 
Souhait de refaire une paroi de l'étable.  

Forêt: Surface: 1.5 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
aucun - Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: route AF 
 

 
 
 

13. Chalet Neuf Koordinaten: 
583'150/164'750 

Höhe ü Meer: 
1'329 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Erbengemeinschaft Pittet-Bifrare - 
Bewirtschafter: Pittet Jean-Marie, Avry-devant-Pont, seit 2 Jahren - Hirt: 
Familienbetrieb ab Tissiniva Derrey - Bestossung: 45 Rinder während  
47 Tagen - Bewirtschaftet mit: Tissiniva Derrey  

Weide: Exposition: nördlich, östlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: 
kalkhaltig und Flysch - Grasqualität: gut  - Weideeinteilung: 4 - Dränage: 
200 - 300 m, offen - Düngung: organisch: Gülle ab Tissiniva Derrey - 
Unkraut: Arten: Germer, Binsen, Kohlkratzdisteln - Bekämpfung: mecha-
nisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Holstein und Red Holstein - nicht regel-
mässig gestallt   

Gebäude: Zustand: gut, Dach aus Fibro-Zementplatten - Wohnteil: Küche, 
Milchgaden, 1 Zimmer, WC draussen - Stall: Doppelstall, Holzläger - 
Anzahl Plätze: 35 - Umgebung: gut, mehrheitlich Grasflächen - Zufahrt: 
geteerte Strasse ab La Scie - Typ: gut - Wasser: genügend vorhanden, 
eingerichtet im Chalet; 3 Brunnen  
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Bemerkung: Es besteht ein spürbarer Ertragsausfall, dort wo im Winter die 
Skipisten sind. Die Bahnstation übernimmt deshalb zu einem Teil die 
anfallenden Kosten. Wünschenswert wäre eine Wand zur Unterteilung des 
Stalles. 

Wald: Fläche 1.5 ha - Waldzustand: gut - Pflege: kein - Bewirtschaftung: 
schwierig - Erschliessung: AF Strasse  
 
 

14. Chaux au Cerf Coordonnées: 
582'760/166'110 

Altitude: 
1'175 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Gachet Marcel, Charmey - Teneur: 
idem - Main-d'oeuvre: familiale et 1 employé permanent de l'exploitation 
de base - Charge: 25 vaches durant 40 jours, 30 génisses durant 
50 jours - Exploité avec: Creux au Cerf et Le Bi-Gîte 

Pâturage: Exposition: nord-ouest, sud-ouest - Pente: forte, à très forte - 
Nature du sol: calcaire, flysch sur l'arrière du pâturage - Qualité de l'herbe: 
très bonne - Nombre d'enclos: 3 avec subdivisions - Fumure: Organique: 
purin complet - Minérale: lythotame, 1'500 kg/an - Mauvaises herbes: 
Espèces: chardons, rumex - Lutte: chimique, maîtrisée - Bétail: Race: 
Red-Holstein, Holstein - génisses rentrées régulièrement: oui - Utilisation 
du lait: laiterie de Charmey  

Chalet: Etat: très bon, toit en fibro-ciment: le côté sud sera à refaire - 
Habitation: trintsôbyo, 1 chambre et 1 chambre à lait, WC dehors - Etable: 
chalet en T et 1 boîte, allée bétonnée et tapis sur les gîtes - Nbre de 
places: 50 - Fosse à purin: 60 m

3
 - Sorties et abords: très bons, bétonnés - 

Accès: Type: chemin empierré pour voitures depuis la ferme du Pré de  
l' Essert - Etat: bon - Eau: suffisante - Installée: au chalet; 3 bassins 

Forêt: Surface: 21.6 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
aux jeunes peuplements n° 1452, 1455 - Conditions d'exploitation: très 
difficiles - Desserte: aucune - Remarque: exploitation (câblage B/C en 
2007) 
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14. Chaux au Cerf Koordinaten: 
582'760/166'110 

Höhe ü Meer: 
1'175 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gachet Marcel, Charmey - Bewirt-
schafter: idem - Hirt: Familienbetrieb und ein Angestellter vom Talbetrieb 
aus - Bestossung: 25 Kühe während 40 Tagen, 30 Rinder während 
50 Tagen - Bewirtschaftet mit: Creux au Cerf und Bi-Gîte 

Weide: Exposition: nordwestlich, südwestlich - Neigung: stark bis sehr 
stark - Boden: kalkhaltig und Flysch im hinteren Teil der Alpweide - 
Grasqualität: sehr gut - Weideeinteilung: 3 und Zusatzunterteilungen - 
Düngung: organisch: Gülle - mineralisch: 1'500 kg Algenkalk jährlich - 
Unkraut: Arten: Blacken und Disteln - Bekämpfung: chemisch, gemeistert - 
Vieh: Rasse: Red-Holstein, Holstein - Rinder regelmässig gestallt - Milch-
verwertung: Käserei von Charmey  

Gebäude: Zustand: sehr gut, Dach aus Fibro-Zementplatten, die Südseite 
ist zu erneuern - Wohnteil: Küche und Milchgaden, 1 Zimmer, WC 
draussen - Stall: T-förmig, Schorrgraben betoniert, Läger mit Kunststoff-
matten - Anzahl Plätze: 50 - Güllegrube: 60 m

3
 - Umgebung: sehr gut, 

betoniert - Zufahrt: Naturstrasse, fahrbar ab Le Pré de l'Essert - Typ: gut - 
Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet im Chalet und 3 Brunnen  

Wald: Fläche 21.6 ha - Waldzustand: gut - Pflege: gilt dem Jungwuchs  
Nr. 1452, 1455 - Bewirtschaftung: sehr schwierig - Erschliessung: keine - 
Bemerkung: Holzschlag mit Kabeltransport erfolgte 2007 
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15. 
Chaux du Vent 
Derrière, La 

Coordonnées: 
582'130/164'960 

Altitude: 
1'362 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Ruffieux Jean-Jacques, Corbières - 
Teneur: Gachet Bruno, Mézières - Main-d'oeuvre: famille et 2 employés, 
depuis 16 ans - Charge: 52 vaches, 1 taureau, 13 veaux, 2 chevaux et 
7 chèvres suitées durant 90 jours (répartis sur 2 périodes et pour les  
2 alpages) - Exploité avec: la Chaux Du Vent Devant, les Planeys et les 
Mortheys 

Pâturage: Exposition: nord-est - Pente: moyenne à forte - Nature du sol: 
flysch, avec affleurements calcaires - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre 
d'enclos: 2 - Drainages: 1 ouvert et 3 fermés refaits dans les dernières 
années - Fumure: Organique: lisier (avec petit-lait) et fumier - Mauvaises 
herbes: Espèces: chardons, menthes, vérâtre, fougères et joncs - Lutte: 
mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: Red Holstein, Holstein, 3 brunes - 
Utilisation du lait: fabrication sur place de Vacherin Fribourgeois d'alpage 
AOC 

Chalet: Etat: bon à moyen (mur lézardé); toit en fibro-ciment, révisé en 
2011 - Habitation: trintsôbyo carrelé au sol en 2011, 3 chambres, WC 
dedans et douche équipée il y a 8 ans - Etable: double + petite + étable 
des chèvres, sol en béton - Nbre de places: 42 dans étable double + 4 
dans petite - Fosse à purin: 50 m

3
 - Sorties et abords: béton - Accès: Type: 

route forestière pour 4x4 goudronnée dans la première partie, puis en 
gravier; depuis la route des Revers, au niveau des Reposoirs - Etat: très 
bon; quelques dégâts récents de ruissellement - Eau: pas en suffisance 
durant certains étés; qualité faible (eau brunâtre qui doit être cuite pour 
l'utilisation) - Installée: dans l'habitation, abreuvoirs dans l'étable, robinets à 
la sortie; 4 bassins pour les 2 alpages 

Remarques: Le captage d'eau devrait être refait et les murs entretenus. 
Alpage utilisé de façon intensive avec une excellente valorisation du 
produit final. 

Forêt: Surface: 22.1 ha - Etat de la forêt: secteur sud abîmé par les 
bostryches en 2003 - Soins à entreprendre: soins aux jeunes peuplements 
n° 1388 - Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: piste à machines - 
Remarque: expl. en oct. 2010 dans la partie nord de la propriété 
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15. 
Chaux du Vent 
Derrière, La 

Koordinaten: 
582'130/164'960 

Höhe ü Meer: 
1'362 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Ruffieux Jean-Jacques, Corbières - 
Bewirtschafter: Gachet Bruno, Mezières - Hirt: Familienbetrieb mit  
2 Angestellten, seit 16 Jahren - Bestossung: 52 Kühe und 1 Stier,  
13 Kälber, 2 Pferde und 7 Ziegen, während 90 Tagen (verteilt auf 2 Alpen)  
Bewirtschaftet mit: La Chaux du Vent Devant, Les Planeys und Les 
Morteys 

Weide: Exposition: nordöstlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: Flysch 
mit etwas Kalkboden durchzogen - Grasqualität: gut  - Weideeinteilung: 2 - 
Dränage: 1 offen und 3 geschlossen, in den letzten Jahren erstellt - 
Düngung: organisch: Gülle mit Käsemilch und Mist - Unkraut: Arten: 
Disteln, Minze, Germer, Farne und Binsen - Bekämpfung: mechanisch, 
gemeistert - Vieh: Rasse: Red Holstein, Holstein, 3 Braune - Milch-
verwertung: Fabrikation von Vacherin Fribourgeois d'alpage AOC  

Gebäude: Zustand: gut bis mittelmässig, Mauerwerk schadhaft; Dach aus 
Fibro-Zementplatten, 2011 renoviert - Wohnteil: Küche mit gefliestem 
Milchgaden, 2011 gemacht, 3 Zimmer, WC und Dusche drinnen seit 
8 Jahren - Stall: Doppelstall und ein Anbaustall sowie Ziegenstall, beto-
niert - Anzahl Plätze: 42 im Doppelstall und 4 im Anbau - Güllegrube:  
50 m

3
 - Umgebung: betoniert - Zufahrt: Forststrasse für 4x4, im 1. Teil 

geteert, dann Natur ab Revers und der Höhe Reposoirs - Typ: sehr gut - 
Wasser: manchmal etwas knapp, schwache Qualität, muss zum Gebrauch 
abgekocht werden, eingerichtet im Wohnteil, Selbsttränken im Stall, 
Hahnen beim Ausgang; 4 Brunnen für beide Alpweiden  
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Bemerkung: Die Wasserquelle müsste neu gefasst werden und die Mauer 
restauriert. Intensive Nutzung der Alp mit einem hervorragenden End-
produkt (Käse). 

Wald: Fläche 22.1 ha - Waldzustand: im südlichen Teil schadhaft durch 
Borkenkäfer seit 2003 - Pflege: im Jungwuchs empfohlen Nr. 1388 - 
Bewirtschaftung:schwierig - Erschliessung: Maschinenpiste - Bemerkung: 
2010 erfolgte ein Holzschlag im nördlichen Teil des Waldes 

 
 

16. 
Chaux du Vent 
Devant, La 

Coordonnées: 
582'010/165'160 

Altitude: 
1'365 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Repond Jean-François, Bulle - 
Teneur: Gachet Bruno, Mézières - Main-d'oeuvre: famille et 2 employés, 
depuis 7 ans - Charge: 52 vaches laitières, 1 taureau, 13 veaux, 2 chevaux 
et 7 chèvres suitées durant 90 jours sur 2 périodes et pour les 2 alpages - 
Exploité avec: avec la Chaux du Vent Derrière, les Planeys et les 
Mortheys 

Pâturage: Exposition: nord-est - Pente: moyenne à forte - Nature du sol: 
flysch - Qualité de l'herbe: moyenne à bonne sur la partie inférieure, 
moyenne sur la partie supérieure - Nombre d'enclos: 2 (sur cet alpage) - 
Dégâts naturels: sangliers occasionnellement - Fumure: Organique: lisier 
depuis la Chaux du Vent Derrière - Mauvaises herbes: Espèces: 
chardons, menthes, vérâtre, fougères et joncs - Lutte: méca-nique, 
maîtrisée - Bétail: Race: Red Holstein, Holstein, 3 brunes - Utilisation du 
lait: fabrication de Vacherin Fribourgeois d'alpage AOC à la Chaux du Vent 
Derrière 

Chalet: Etat: bon, toit en fibro-ciment - Habitation: utilisée par le 
propriétaire - Etable: double, sol en béton avec couches en bois; utilisée 
par les veaux - Nbre de places: 25 génisses - Fosse à purin: 40 m

3
, mais 

pas utilisée - Sorties et abords: bons - Accès: Type: route forestière pour 
4x4 goudronnée dans la première partie, puis gravelée depuis la route des 
Revers, au niveau des Reposoirs - Etat: très bon, quelques dégâts de 
ruissellement - Eau: en suffisance - Installée: dans l'habitation; 3 bassins 

Remarques: L'alpage est utilisé de façon intensive avec une excellente 
valorisation du produit final. 

Forêt: Surface: 12.8 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
aux jeunes peuplements n° 1347, 1348, 1355 partie amont; n° 1349 partie 
avale - Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: chemin à camions 
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16. 
Chaux du Vent 
Devant, La 

Koordinaten: 
582'010/165'160 

Höhe ü Meer: 
1'365 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Repond Jean-François, Bulle - 
Bewirtschafter: Gachet Bruno, Mezières - Hirt: Familienbetrieb mit  
2 Angestellten, seit 7 Jahren - Bestossung: 52 Milchkühe, 1 Stier,  
13 Kälber 2 Pferde und 7 Ziegen während 90 Tagen und 2 Perioden auf 
den beiden Alpweiden - Bewirtschaftet mit: La Chaux du Vent Derrière, 
Les Planeys und Les Morteys 

Weide: Exposition: nordöstlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: Flysch - 
Grasqualität: mittel bis gut im inneren Bereich, mittelmässig im oberen 
Teil - Weideeinteilung: 2 (auf dieser Alp) - Natürliche Schäden: hie und da 
durch Wildschweine - Düngung: organisch: Gülle ab La Chaux du Vent 
Derrière - Unkraut: Arten: Disteln, Minze, Germer, Farne und Binsen - 
Bekämpfung: mechanisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Red Holstein, 
Holstein, 3 Braune - Milchverwertung: Fabrikation von Vacherin Fribour-
geois d'alpage AOC auf La Chaux du Vent Derrière  

Gebäude: Zustand: gut, Dach aus Fibro-Zementplatten - Wohnteil: durch 
den Eignetümer genutzt - Stall: Doppelstall, Läger betoniert mit Holz-
abteilungen für die Kälber - Anzahl Plätze: 25 Rinder - Güllegrube: 40 m

3
, 

aber ungenutzt - Umgebung: gut - Zufahrt: Walderschliessungsweg für 4x4 
Fahrzeuge, teils geteert und dann Natur ab Revers auf der Höhe von 
Reposoirs - Typ: sehr gut, mit einigen Naturschäden von Zeit zu Zeit - 
Wasser: genügend vorhanden, im Wohnteil; 3 Brunnen  
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Bemerkung: Die Alp wird intensiv genutzt mit einem ausgezeichneten 
Endprodukt (Käsefabrikation). 

Wald: Fläche 12.8 ha - Waldzustand: gut - Pflege: Im Jungwuchs  
Nr. 1347,1348,1355 im oberen Teil; Nr. 1349 im unteren  - Bewirtschaftung: 
schwierig - Erschliessung:  Zufahrt für Lastwagen vorhanden 
 
 

17. Chenevières, Les Coordonnées: 
578'770/164'320 

Altitude: 
845 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Glasson Bruno, Bulle - Teneur: 
Famille Charrière Christian, Charmey - Main-d'oeuvre: familiale, de 
l'exploitation de base - Charge: 25 vaches durant 45 jours, 14 génisses 
durant 75 jours et 12 veaux durant 100 jours - Exploité avec: la Petoletta 
et la Potsena 

Pâturage: Exposition: nord-ouest - Pente: en bas faible et vallonée, en 
haut forte - Nature du sol: graveleux sur le plat et flysch avec zones 
humides - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre d'enclos: 6 - Dégâts 
naturels: glissements de terrain - Drainages: fermés - Fumure: Organique: 
purin et fumier - Minérale: P18 1'500kg - Mauvaises herbes: Espèces: 
Joncs, chardons, rumex et menthe - Lutte: mécanique - Bétail: Race: 
Holstein - génisses rentrées régulièrement - Utilisation du lait: laiterie de 
Charmey  

Chalet: Etat: bon, toit en tavillons en état moyen - Habitation: trintsôbyo,  
1 chambre et 1 chambre à lait, WC dehors - Etable: double, couches en 
bois, allée bétonnée - Nbre de places: 40 - Fosse à purin: 40 m

3
 - Sorties et 

abords: bons, bétonnés - Accès: Type: route goudronnée et chemin 
herbeux pour voitures depuis la ferme des Chenevières - Etat: bon - Eau: 
en suffisance - Installée: au chalet; 6 bassins 

Remarques: Il y a 2.2 ha fanés 3 fois durant la saison. Le chalet et le 
pâturage sont bien entretenus. Très bonne relation avec les propriétaires. 

Forêt: Surface: 3.3 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre:  
aucun - Conditions d'exploitation: normales à difficiles - Desserte: route de 
la ferme - Remarque: exploitation en 2011 de la partie sud (câblage du 
Sapex) 
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17. Chenevières, Les Koordinaten: 
578'770/164'320 

Höhe ü Meer: 
845 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Glasson Bruno, Bulle - Bewirt-
schafter: Familie Charrière Christian, Charmey - Hirt: Familienbetrieb vom 
Tal aus - Bestossung: 25 Kühe während 45 Tagen, 14 Rinder während  
75 Tagen und 12 Kälber während 100 Tagen - Bewirtschaftet mit: La 
Petoletta und La Potsena 

Weide: Exposition: nordwestlich - Neigung: im unteren Teil schwach und 
wellenförmig, oben stark - Boden: Kiesboden im Flachen, Flysch mit 
einigen Nassstellen - Grasqualität: gut  - Weideeinteilung: 6 - Natürliche 
Schäden: Erdrutsche - Dränage: geschlossen - Düngung: organisch: Gülle 
und Mist - mineralisch: 1'500kg P18 - Unkraut: Arten: Binsen, Disteln, 
Minze und Blacken - Bekämpfung: mechanisch - Vieh: Rasse: Holstein - 
Rinder regelmässig gestallt - Milchverwertung: Käserei von Charmey  

Gebäude: Zustand: gut, Schindeldach in mittelmässigem Zustand - Wohn-
teil: Küche und Milchgaden, 1 Zimmer, WC draussen - Stall: Doppelstall, 
Holzläger, Schorrgraben betoniert - Anzahl Plätze: 40 - Güllegrube: 40 m

3
 - 

Umgebung: gut, betoniert - Zufahrt: geteerte Strasse und Naturweg ab les 
Chenevières - Typ: gut - Wasser: genügend vorhanden, im Chalet und  
6 Brunnen  

Bemerkung: 2.2 ha Weideland werden geheut, 3 Mal während der Saison. 
Die Hütte und die Alpweide werden gut unterhalten. Gute Beziehung 
zwischen Eigentümer und Pächter. 
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Wald: Fläche 3.3 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaftung: 
normal bis schwierig - Erschliessung: über die bestehende Strasse - 
Bemerkung: Im Jahre 2011 erfolgte ein Holzschlag im südlichen Teil 
(Kabeltransport von Le Sapex) 
 
 

18. Chetta Dessous, La Coordonnées: 
580'560/163'020 

Altitude: 
1'139 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Commune de Charmey - Teneur: 
Repond Robert, Charmey - Main-d'oeuvre: Repond Robert et André, de 
l'exploitation de base - Charge: 20 vaches durant 15 jours, 35 génisses et 
5 veaux durant 40 jours - Exploité avec: la Chetta Dessus et les Pâquiers 

Pâturage: Exposition: sud-est - Pente: moyenne - Nature du sol: calcaire - 
Qualité de l'herbe: bonne, crételle, trèfle violet - Nombre d'enclos: 3 - 
Fumure: Minérale: 400 kg/an de P - Mauvaises herbes: Espèces: 
chardons et épines - Lutte: mécanique et chimique, maîtrisée - Bétail: 
Race: Red Holstein - génisses rentrées régulièrement - Utilisation du lait: 
laiterie de Charmey 

Chalet: Etat: moyen à mauvais, toit en tavillons qui a vécu - Habitation: 
trintsôbyo et 1 chambre - Etable: double, sols en bois - Nbre de places:  
32 génisses et 2 x 6 veaux - Fosse à purin: 15 m

3
 - Sorties et abords: 

empierrés - Accès: Type: sentier pédestre depuis les Quemonts ou en 
tracteur depuis les Pâquiers - Eau: en suffisance - Installée: robinets au 
trintsôbyo; 2 bassins 

Remarques: Un foyer de cardère est présent sur le bas du pâturage, ce 
qui n'est pas fréquent sur un alpage. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
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18. Chetta Dessous, La Koordinaten: 
580'560/163'020 

Höhe ü Meer: 
1'139 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Repond Robert, Charmey - Bewirt-
schafter: Repond Robert und André, vom Talbetrieb aus - Bestossung: 
20 Kühe während 15 Tagen, 35 Rinder und 5 Kälber wöhrend 40 Tagen - 
Bewirtschaftet mit: La Chetta Dessus und Les Pâquiers 

Weide: Exposition: südöstlich - Neigung: mittel - Boden: kalkhaltig - Gras-
qualität: gut, Kammgras, Rotklee - Weideeinteilung: 3 - Düngung: minera-
lisch: 400 kg jährlich von P - Unkraut: Arten: Disteln und Dornenge-
wächse - Bekämpfung: mechanisch und chemisch, gemeistert - Vieh: 
Rasse: Red Holstein - Tiere regelmässig gestallt - Milchverwertung: 
Käserei von Charmey  

Gebäude: Zustand: mittelmässig bis schlecht, altes Schindeldach, das 
seinen Dienst langsam aufgibt - Wohnteil: Küche und 1 Zimmer - Stall: 
Doppelstall, Holzläger - Anzahl Plätze: 32 Rinder und 2 x 6 Kälber - Gülle-
grube: 15 m

3
 - Umgebung: steinig - Zufahrt: Alpweg ab Les Quemonts 

oder mittels Traktor ab Les Pâquiers - Wasser: genügend vorhanden, 
eingerichtet Wasserhahnen in der Küche; 2 Brunnen  

Bemerkung: Auf dem unteren Teil der Weide findet man ein begrenzte 
Fläche mit Karden, was auf einer Alpweide eher eine Seltenheit bedeutet. 

Wald: siehe Gemeindeplan 

 
 

19. Chetta Dessus, La Coordonnées: 
580'700/162'980 

Altitude: 
1'181 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Commune de Charmey - Teneur: 
Repond Robert, Charmey - Main-d'oeuvre: Repond Robert et André, 
depuis l'exploitation de base - Charge: 20 vaches durant 5 jours,  
35 génisses et 5 veaux durant 50 jours - Exploité avec: la Chetta Dessous 
et les Pâquiers 

Pâturage: Exposition: sud-est et sud-ouest - Pente: moyenne à forte - 
Nature du sol: calcaire - Qualité de l'herbe: bonne, crételle, trèfle violet - 
Nombre d'enclos: 3 - Fumure: Organique: lisier - Minérale: 300 kg/an de P 
Mauvaises herbes: Espèces: chardons et épines - Lutte: mécanique et 
chimique, maîtrisée - Bétail: Race: Red Holstein - génisses rentrées 
régulièrement - Utilisation du lait: laiterie de Charmey 
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Chalet: Etat: bon, toit en tavillons - Habitation: trintsôbyo, 1 chambre, WC 
dedans, douche, réduit - Etable: 2 x une simple et une double, sol en bois - 
Nbre de places: 40 - Fosse à purin: 15 m

3
 - Sorties et abords: bétonnés 

devant la sortie - Accès: Type: sentier pédestre depuis la Chetta Dessous 
ou en tracteur depuis les Pâquiers - Eau: en suffisance - Installée: dans le 
trintsôbyo et robinets à l'écurie; 3 bassins 

Remarques: L'intérieur du chalet est aménagé avec goût, présence de 
radiateur. La commune a un autre contrat de location pour l'habitation 
depuis 20 ans. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
 

 
 
 

19. Chetta Dessus, La Koordinaten: 
580'700/162'980 

Höhe ü Meer: 
1'181 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gemeinde Charmey - Bewirt-
schafter: Repond Robert, Charmey - Hirt: Repond Robert und André, vom 
Talbetrieb aus - Bestossung: 20 Kühe während 5 Tagen, 35 Rinder und  
5 Kälber während 50 Tagen - Bewirtschaftet mit: La Chetta Dessous und 
Les Pâquiers 

Weide: Exposition: südöstlich und südwestlich - Neigung: mittel bis stark - 
Boden: kalkhaltig  - Grasqualität: gut Kammgras, Rotklee - Weideein-
teilung: 3 -  Düngung: organisch: Gülle - mineralisch: 300 kg jährlich von P 
Unkraut: Arten: Disteln und Dornengewächse - Bekämpfung: mechanisch 
und chemisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Red Holstein - Rinder regel-
mässig gestallt - Milchverwertung: Käserei von Charmey  
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Gebäude: Zustand: gut, Schindeldach - Wohnteil: Küche, 1 Zimmer, WC 
innen, Dusche, Reduit - Stall: 2 einfache und ein Doppelstall, Holzläger - 
Anzahl Plätze: 40 - Güllegrube: 15 m

3
 - Umgebung: betoniert vor den Aus- 

und Eingängen - Zufahrt: Alpweg ab La Chetta Dessous oder Zufahrt 
mittels Traktor ab Les Pâquiers - Wasser: genügend vorhanden, ein-
gerichtet in der Küche und im Stall (Wasserhahnen); 3 Brunnen  

Bemerkung: Das Innere des Chalets ist sehr geschmackvoll eingerichtet, 
sogar eine Heizung ab Holzherd ist eingebaut. Die Gemeinde besitzt einen 
Mietvertrag für diese Gebäude seit 20 Jahren. 

Wald: siehe Gemeindplan  
 
 

20. Chufry, La Coordonnées: 
581'700/165'430 

Altitude: 
1'388 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Famille Hayoz, Giffers - Teneur: 
Brodard Pierre et Joseph, Charmey - Main-d'oeuvre: familiale, depuis les 
Naix - Charge: 13 génisses durant 90 jours - Exploité avec: Les Naix, 
L'Arsajoux et La Cergnaule 

Pâturage: Exposition: nord/nord-ouest - Pente: assez forte - Nature du sol: 
calcaire - Qualité de l'herbe: bonne, crételle, trèfle violet, gentaine pourpre, 
nard raide - Nombre d'enclos: 1 - Fumure: Organique: fumure - Mauvaises 
herbes: Espèces: chardons et sapelots - Lutte: mécanique et chimique - 
Bétail: Race: Red Holstein et Holstein - génisses rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: très bon, reconstruit en 2005, bien fait, toit en fibro-ciment - 
Habitation: utilisée par les propriétaires - Etable: double, sol en bois - Nbre 
de places: 26 génisses - Sorties et abords: stabilisés - Accès: Type: piste 
gravelée avec virages goudronnés pour 4x4 depuis le Liderrey - Etat: bon - 
Eau: en suffisance - 1 bassin 

Remarques: Il serait bien d'avoir un bassin près du chalet. Ces dernières 
années, le bétail commençait à manquer sur les alpages et cette tendance 
se confirme sur ce complexe. Merci aux propriétaires d'accepter que le 
bétail rentre dans les chalets. 

Forêt: Surface: 6.3 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
aux jeunes peuplements n° 1283 - 1293 - Conditions d'exploitation: très 
difficiles - Desserte: aucune 
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20. Chufry, La Koordinaten: 
581'700/165'430 

Höhe ü Meer: 
1'388 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Familie Hayoz, Giffers - Bewirt-
schafter: Brodard Pierre und Joseph, Charmey - Hirt: Familienbetrie ab 
Les Naix - Bestossung: 13 Rinder währen 90 Tagen - Bewirtschaftet mit: 
Les Naix, L'Arsajoux und La Cergnaule 

Weide: Exposition: nördlich, nordwestlich - Neigung: ziemlich stark - 
Boden: kalkhaltig - Grasqualität: gut Kammgras, Rotklee, Purpur Enzian, 
lehmig - Weideeinteilung: 1 - Düngung: organisch: Mist - Unkraut: Arten: 
Disteln und Weidetännchen - Bekämpfung: mechanisch und chemisch - 
Vieh: Rasse: Red Holstein und Holstein - Rinder regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: sehr gut, 2005 wieder neu aufgebaut, Dach aus Fibro- 
Zementplatten - Wohnteil: durch die Eigentümer genutzt - Stall: Doppelstall, 
Holzläger - Anzahl Plätze: 26 - Umgebung: stabilisiert - Zufahrt: Natur-
strasse mit geteerten Kurven für 4x4 ab Le Liderrey - Typ: gut - Wasser: 
genügend vorhanden; 1 Brunnen  

Bemerkung: Es wäre von Vorteil einen Brunnen beim Chalet zu haben. In 
den letzten Jahren war kontinuierlich zu wenig Vieh zugegen. Danke den 
Eigentümern, dass das Vieh in den Hütten Unterschlupf finden kann. 

Wald: Fläche: 6.3 ha - Waldzustand: gut - Pflege: im Jungwuchs Nr. 1283 -
1293 - Bewirtschaftung: sehr schwierig - Erschliessung: keine 
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21. Crau Bourgeois Coordonnées: 
583'410/166'040 

Altitude: 
1'273 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Gachet Roger,Charmey - Teneur: 
Yerly Roland, Botterens - Main-d'oeuvre: familiale, au chalet - Charge:  
45 génisses durant 120 jours - Exploité avec: La Pouta Tchivra 

Pâturage: Exposition: nord-ouest - Pente: forte, surtout partie supérieure - 
Nature du sol: calcaire, flysch sur le bas du pâturage - Qualité de l'herbe: 
très bonne - Nombre d'enclos: 4 avec subdivisions - Drainages: 400 m 
fermés - Fumure: Organique: fumier, purin - Mauvaises herbes: Espèces: 
vérates, rumex, menthe, églantier - Lutte: mécanique - Bétail: Race: 
Holstein - génisses rentrées régulièrement: oui -  

Chalet: Etat: très bon, électricité depuis La Pouta Tchiva toit en fibro-
ciment en très bon - Habitation: trintsôbyo, 1 chambre, 1 chambre à lait et  
1 cave, WC dedans - Etable: double, bétonnée - Nbre de places: 50 - 
Fosse à purin: 50 m

3
 - Sorties et abords: très bons, bétonnés - Accès: 

Type: chemin gravelé pour 4x4 depuis Le Pré de L'Essert - Etat: bon - Eau: 
en suffisance - Installée: dans l'habitation avec robinets, 5 bassins 

Remarques: La lutte contre les mauvaises herbes est bien suivie. 

Forêt: Surface: 5.2 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
exploitations possibles peuplements n° 1470 - 1476; soins aux jeunes 
peuplements n° 1488 - Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: piste 
à machines 
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21. Crau Bourgeois Koordinaten: 
583'410/166'040 

Höhe ü Meer: 
1'273 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gachet Roger, Charmey - Bewirt-
schafter: Yerly Roland, Botterens - Hirt: Familienbetrieb, Hirt wohnt im 
Chalet - Bestossung: 45 Rinder während 120 Tagen - Bewirtschaftet 
mit: La Pouta Tchivra 

Weide: Exposition: nordwestlich - Neigung: stark, vor allem im oberen 
Bereich - Boden: kalkhaltig, Flysch im unteren Teil der Weide - Gras-
qualität: sehr gut - Weideeinteilung: 4 und Zusatzunterteilungen -  Dränage: 
400 m gechlossen - Düngung: organisch: Mist und Gülle -  Unkraut: 
Arten: Germer, Blacken, Minze und wilde Rosensträucher - Bekämpfung: 
mechanisch - Vieh: Rasse: Holstein - Rinder regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: sehr gut, elektrische Energie von La Pouta Tchivra, 
Dach aus Fibro-Zementplatten - Wohnteil: Küche und Milchgaden,  
1 Zimmer, 1 Keller, WC drinnen - Stall: Doppelstall, betoniert - Anzahl 
Plätze: 50 - Güllegrube: 50 m

3
 - Umgebung: sehr gut, betoniert - Zufahrt: 

Naturstrasse für 4x4 ab Le Pré de L'Essert - Typ: gut - Wasser: genügend 
vorhanden, eingerichtet im Gebäude mit Wasserhahnen; 5 Brunnen  

Bemerkung: Die Bekämpfung der Unkräuter wird hoch gehalten. 

Wald: Fläche: 5.2 ha - Waldzustand: gut - Pflege: Holzschlag könnte 
erfolgen in den Nr. 1470-1476; Jungwuchspglege Nr. 1488 - Bewirtschaf-
tung: schwierig - Erschliessung: Maschinenpfad  
 
 

22. Creux-au-Cerf Coordonnées: 
583'060/166'371 

Altitude: 
1'155 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Gachet Marcel, Charmey - Teneur: 
idem - Main-d'oeuvre: familiale et 1 employé permanent sur l'exploitation 
de base - Charge: 24 vaches durant 40 jours, 25 génisses durant 45 jours 
Exploité avec: Chaux-au-cerf et Le Bi-Gîte 

Pâturage: Exposition: nord-ouest - Pente: légère à moyenne - Nature du 
sol: flysch - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre d'enclos: 2- Drainages:  
150 m fermés - Fumure: Organique: fumier - Minérale: lythotame,  
1'000 kg/an - Mauvaises herbes: Espèces: chardons et rumex - Lutte: 
chimique et maîtrisée - Bétail: Race: Red-Holstein et Holstein - génisses 
rentrées régulièrement: oui - Utilisation du lait: laiterie de Charmey  
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Chalet: Etat: moyen toit bon - Etable: double, bétonnée - Nbre de places: 
25 - Sorties et abords: moyens, herbeux - Accès: Type: chemin empierré 
pour 4x4 depuis le ferme du Pré de l' Essert - Etat: bon - Eau: suffisante - 
Installée: au chalet; 3 bassins 

Remarques: Fauchage des refus partout où c'est accessible avec la moto- 
faucheuse.L'eau provient du le réseau de la ferme avec réservoir. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
 

 
 
 

22. Creux-au-Cerf Koordinaten: 
583'060/166'371 

Höhe ü Meer: 
1'155 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gachet Marcel, Charmey - Bewirt-
schafter: idem - Hirt: Familienbtrieb mit einem Angestellten, permanent 
anwesend im Talbetrieb - Bestossung: 24 Kühe während 40 Tagen,  
25 Rinder während 45 Tagen - Bewirtschaftet mit: Chaux-au-Cerf und Le 
Bi-Gîte 

Weide: Exposition: nordwestlich - Neigung: leicht bis mittel - Boden:  
Flysch - Grasqualität: gut - Weideeinteilung: 2 - Dränage: 150 m ge-
schlossen - Düngung: organisch: Mist - mineralisch: 1'000 kg Algenkalk 
jährlich - Unkraut: Arten: Disteln und Blacken - Bekämpfung: chemisch, 
gemeistert - Vieh: Rasse: Red Holstein und Holstein - Rinder regelmässig 
gestallt - Milchverwertung: Käserei von Charmey  

Gebäude: Zustand: mittelmässig, Dach in gutem Zustand - Stall: 
Doppelstall, betoniert - Anzahl Plätze: 25 - Umgebung: mittelmässig, Gras-
narben - Zufahrt: steiniger Naturweg für 4x4 ab Le Pré de l'Essert - Typ: 
gut - Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet im Chalet; 3 Brunnen  
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Bemerkung: Alle Abhänge, welche irgendwie zugänglich sind, werden mit 
der Motorsense gesäubert. Das Wasser stammt aus der Quelle des 
Talbetriebes. 

Wald: siehe Gemeindeplan  
 
 

23. Drotsu d'En Haut Coordonnées: 
581'750/163'510 

Altitude: 
1'437 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Commune de Charmey - Teneur: 
Rime Gérald et Claudine, Charmey - Main-d'oeuvre: familiale, depuis la 
Place des Aulx - Charge: pour tout le complexe: 26 génisses durant  
170 jours - Exploité avec: Vieille Cierne, Gros Ganet, Vasilière du Ganet, 
Place des Aulx et Plioumont 

Pâturage: Exposition: ouest - Pente: forte - Nature du sol: calcaire - 
Qualité de l'herbe: bonne à très bonne - Nombre d'enclos: 2 - Fumure: 
Organique: lisier - Mauvaises herbes: Espèces: quelques buissons sur les 
hauts, nard raide - Lutte: chimique et mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: 
Red Holstein - génisses rentrées régulièrement: libre accès 

Chalet: Etat: bon, toit en tavillons - Habitation: louée à part - Etable: 
double, en libre accès, sol en bois - Sorties et abords: moyens-bons, 
bétonnés (dans le vide) - Accès: Type: sentier depuis la Place des Aulx -  
Eau: en suffisance - Installée:  

Remarques: Le fil barbelé a été en partie remplacé par des fils électriques. 
Les vieux fils barbelés, trainent encore le long de la haie, dommage. La 
lutte contre les mauvaises herbes est très bien suivie. Il semblerait que la 
charge soit insuffisante. 
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23. Drotsu d'En Haut Koordinaten: 
581'750/163'510 

Höhe ü Meer: 
1'437 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gemeinde Charmey - Bewirt-
schafter: Rime Gérald und Claudine, Charmey - Hirt: Familienbetrieb ab la 
Place des Aulx - Bestossung: für den ganzen Alpkomplex 26 Rinder 
während 170 Tagen - Bewirtschaftet mit: Vieille Cierne, Gros Ganet, 
Vasilière du Ganet, Place des Aulx und Plioumont 

Weide: Exposition: westlich - Neigung: stark - Boden: kalkhaltig  - Gras-
qualität: gut bis sehr gut - Weideeinteilung: 2 - Düngung: organisch: 
Jauche - Unkraut: Arten: einige Holzgewächse im oberen Teil , Borstgras - 
Bekämpfung: chemisch und mechanisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Red 
Holstein - Rinder regelmässig gestallt durch freien Zugang  

Gebäude: Zustand: gut, Schindeldach - Wohnteil: Unabhängig vermietet - 
Stall: Doppelstall, freier Lauf, Holzläger - Umgebung: mittel - gut, teils 
betoniert - Zufahrt: Weg ab La Place des Aulx - Wasser: genügend 
vorhanden  

Bemerkung: Der Stacheldrahtzaun wurde zum Teil durch elektrischen 
ersetzt. Der alte Draht hängt aber immer noch der Hecke entlang, schade. 
Sehr gute Bekämpfung gegen das Unkraut, Bestossungszahl scheint zu 
schwach. 
 
 

24. Férédetse Coordonnées: 
583'960/163'300 

Altitude: 
1'526 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Corminboeuf David et Uldry Mathias 
Teneur: Cousinou-Macheret Julie, Lentigny - Main-d'oeuvre: 1 employé  
Jean-Claude Pasquier - Charge: 22 vaches allaitantes et veaux durant  
60 jours - Exploité avec: Arpille et Orseire Dessous 

Pâturage: Exposition: sud-ouest - Pente: moyenne en bas du vallon et 
forte sur les côtés - Nature du sol: calcaire - Qualité de l'herbe: très bonne - 
Nombre d'enclos: 3 - Dégâts naturels: avalanches, chutes de pierres - 
Mauvaises herbes: Espèces: rumex, vérâtres, un peu de chardons - Lutte: 
chimique et mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: diverses - bêtes pas 
rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: très bon - Habitation: trintsôbyo, 2 chambres, WC dehors - 
Etable: double, pas utilisée par le bétail - Nbre de places: 30 - Fosse à 
purin: 25 m

3
 - Sorties et abords: bons - Accès: Type: sentier depuis 

Orseire Dessous - Eau: en suffisance - 5 bassins 
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Remarques: Des murs de protection contre les avalanches protègent le 
chalet au nord et à l’est. Ils sont souvent endommagés mais toujours très 
bien rénovés. 

Forêt: Surface: 3.3 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre:  
aucun - Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune - 
Remarque: forêts improductives 

 

 
 
 

24. Férédetse Koordinaten: 
583'960/163'300 

Höhe ü Meer: 
1'526 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Corminboeuf David und Uldry 
Matthias - Bewirtschafter: Cousinou-Macheret Julie, Lentigny - Hirt: An-
gestellter Jean-Claude Pasquier - Bestossung: 22 Mutterkühe und Kälber 
während 60 Tagen - Bewirtschaftet mit: Arpille und Orseire Dessous 

Weide: Exposition: südwestlich - Neigung: mittel im unteren Teil und stark 
an den Seiten - Boden: kalkhaltig - Grasqualität: sehr gut - Weideeinteilung: 
3 - Natürliche Schäden: Lawinen, Steinschlag - Unkraut: Arten: Blacken, 
Germer und etwas Disteln - Bekämpfung: chemisch und mechanisch, 
gemeistert - Vieh: Rasse: verschiedene - nicht regelmässig gestallt  

Gebäude: Zustand: sehr gut - Wohnteil: Küche, 2 Zimmer, WC draussen - 
Stall: Doppelstall, fürs Vieh nicht genutzt - Anzahl Plätze: 30 - Güllegrube: 
25 m

3
 - Umgebung: gut - Zufahrt: Weg ab Orseire Dessous - Wasser: 

genügend vorhanden; 5 Brunnen  
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Bemerkung: Schutzmauern gegen die Lawinen sind an der Nord- und 
Ostseite der Hütte. Diese sind oft beschädigt, werden aber immer wieder 
gut renoviert. 

Wald: Fläche: 3.3 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaftung: 
sehr schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: Unproduktiver Wald-
bestand 
 
 

25. 
Ganet d'Avau 
(Petit Ganet, Le) 

Coordonnées: 
580'800/163'570 

Altitude: 
1'150 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Commune de Charmey - Teneur: 
Savary Jean-Paul, Jacques et Cédric, Charmey - Main-d'oeuvre: familiale, 
au chalet et depuis l'exploitation de base - Charge: 40 vaches durant  
65 jours et 15 génisses durant 15 jours - Exploité avec: Mont Chaux et les 
Gros Fornys (SAU) 

Pâturage: Exposition: nord-ouest - Pente: moyenne - Nature du sol: 
calcaire - Qualité de l'herbe: bonne, crételle, trèfle blanc - Nombre d'enclos: 
7 - Drainages: fermés - Fumure: Organique: lisier et bouses - Minérale:  
chaux - Mauvaises herbes: Espèces: menthe - Lutte: mécanique et 
chimique, maîtrisée - Bétail: Race: Holstein - génisses rentrées régulière-
ment: oui et les vaches sont rentrent aussi - Utilisation du lait: laiterie de 
Charmey 

Chalet: Etat: bon, toit en tavillons - Habitation: trintsôbyo, 1 chambre et 
WC dedans - Etable: 2 x double, sol en béton - Nbre de places: 46  
vaches - Fosse à purin: 35 m

3
 - Sorties et abords: bons, stabilisés - Accès: 

Type: route goudronnée du Ganet pour camions depuis le village par la 
route des Arses - Etat: bon - Eau: en suffisance, source - Installée: robinets 
au chalet; 9 bassins 

Remarques: Il serait bien de poser les caillebottis et d'avoir la fosse à la 
même hauteur. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
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25. 
Ganet d'Avau 
(Petit Ganet, Le) 

Koordinaten: 
580'800/163'570 

Höhe ü Meer: 
1'150 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gemeinde Charmey - Bewirt-
schafter: Savary Jean-Paul, Jacques und Cédric, Charmey - Hirt: 
Familienbetrieb auf der Alp und vom Tal aus - Bestossung: 40 Kühe 
während 65 Tagen und 15 Rinder während 15 Tagen - Bewirtschaftet mit: 
Mont Chaux und Le Gros Fornys (SAU) 

Weide: Exposition: nordwestlich - Neigung: mittel - Boden: kalkhaltig  - 
Grasqualität: gut; Kammgras, Weissklee - Weideeinteilung: 7 - Dränage: 
geschlossen - Düngung: organisch: Gülle und Kuhfladen - mineralisch: 
Kalk - Unkraut: Arten: Minze - Bekämpfung: mechanisch und chemisch, 
gemeistert - Vieh: Rasse: Holstein - Rinder regelmässig gestallt und auch 
die Kühe - Milchverwertung: Käserei von Charmey  

Gebäude: Zustand: gut, Schindeldach - Wohnteil: Küche, 1 Zimmer, WC 
drinnen - Stall: 2 Doppelställe, Böden betoniert - Anzahl Plätze: 46 Kühe - 
Güllegrube: 35 m

3
 - Umgebung: gut, stabilisiert - Zufahrt: geteerte Strasse 

ab Ganet für Lastwagen ab der Strasse au Arses - Typ: gut - Wasser: 
genügend vorhanden, Quelle, eingerichtet im Chalet (Hahnen); 9 Brunnen  

Bemerkung: Wünschenswert wäre das Errichten von Spaltenböden und 
die Güllegrube auf gleichem Niveau zu haben 

Wald: siehe Gemeindeplan  
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26. Gitetta, La Coordonnées: 
584'040/164'610 

Altitude: 
1'319 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Moret Joseph, Morlon - Teneur: 
idem depuis 43 ans, depuis l'exploitation de base - Charge: 22 vaches 
allaitantes, 17 génisses et 9 veaux durant 30 jours - Exploité avec: Gros 
Morveau et Ballachaux 

Pâturage: Exposition: sud ouest - Pente: moyenne - Nature du sol: 
calcaire, très bon - Qualité de l'herbe: bon fourrage et bon rendement - 
Nombre d'enclos: 1 - Dégâts naturels: crues, déplacements de pierres - 
Mauvaises herbes: Espèces: chardons et verâtres - Lutte: chimique - 
Bétail: Race: Simmental et Normande - bétail pas rentré  

Chalet: Etat: reconstruit en 2000 suite à une avalanche, toit en tôle - 
Habitation: cuisine bétonnée spacieuse, 2 chambres et un dortoir sur 
l'écurie, WC douche très bien équipée - Etable: double - Nbre de places:  
30 vaches - Fosse à purin: 15 m

3
 - Sorties et abords: très bons - Accès: 

Type: chemin pour 4x4 depuis la grande Chapalleyre - Etat: bon - Eau: en 
suffisance - Installée: dans la cuisine et l'écurie; 2 bassins 

Remarques: Superbe chalet refait dans les règles de l'art. Il y a l'électricité 
grâce aux panneaux solaires. 

Forêt: Surface: 9.1 ha - Soins à entreprendre: soins aux jeunes peuple-
ments (bost. 2003-2004) au sud de la propriété  - Conditions d'exploitation: 
difficiles; câblage - Desserte: peu commode; 1,3 km avant la mise à port de 
camion - Remarque: pas d'urgence pour l'exploitation; urgence pour les 
soins aux jeunes peuplements 
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26. Gitetta, La Koordinaten: 
584'040/164'610 

Höhe ü Meer: 
1'319 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Moret Joseph, Morlon - Bewirt-
schafter: idem, seit 43 Jahren, vom Talbetrieb aus - Bestossung:  
22 Mutterkühe, 17 Rinder und 9 Kälber während 30 Tagen - Bewirt-
schaftet mit: Gros Morveau und Ballachaux 

Weide: Exposition: südwestlich - Neigung: mittel - Boden: kalkhaltig , sehr 
gut - Grasqualität: gut, gutes Futter und ertragreich - Weideeinteilung: 1 - 
Natürliche Schäden: nach Hochwasser Steine und Geschiebe auf Weide-
flächen -   Unkraut: Arten: Disteln und Germer - Bekämpfung: chemisch - 
Vieh: Rasse: Simmental und Normande - nicht regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: Im Jahre 2000, nach einem Lawinenniedergang neu 
aufgebaut, Blechdach - Wohnteil: geräumige, betonierte Küche - Stall: 2 
Zimmer und ein Schlafraum oberhalb des Stalles, WC, gut eingerichtete 
Dusche - Stall: Doppelstall - Anzahl Plätze: 30 Kühe - Güllegrube: 15 m

3
 - 

Umgebung: sehr gut - Zufahrt: 4x4 Weg ab La Grande Chapalleyre - Typ: 
gut - Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet in der Küche, Wasser-
hahnen im Stall; 2 Brunnen  

Bemerkung: Wunderschön erbautes Chalet nach allen Regeln der Kunst, 
Solarzellen liefern elektrische Energie. 

Wald: Fläche 9.1 ha - Pflege: Jungwuchspflege im südlichen Teil (Borken-
käfer 2003-2004) - Bewirtschaftung: schwierig, Kabel - Erschliessung: 
wenig machbar; 1,3 km vor der Veradestelle für Lastwagen - Bemerkung: 
keine dringenden Holzschläge notwendig, Jungwuchspflege dagegen ist 
dringend 

 
 

27. 
Grande 
Chapalleyre, La 

Coordonnées: 
583'180/165'520 

Altitude: 
1'165 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Pittet Georges, Pascal, Alfred et 
Michel, et Godel Marie-Claire - Teneur: Pittet Georges, Villaraboud et Pittet 
Pascal, Vuisternens - Main-d'oeuvre: Pontet Armand, Le Brassus - 
Charge: 42 génisses pendant 110 jours 

Pâturage: Exposition: est - Pente: moyenne à forte - Nature du sol: 
calcaire et flysch, avec quelques secteurs humides (dans le fond et au 
milieu de la côte) - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre d'enclos: 7 - Dégâts 
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naturels: quelques glissements de terrain - Drainages: fermés sur une 
centaine de mètres - Fumure: Organique: lisier, 2-3 épandages par  
saison - Mauvaises herbes: Espèces: vérâtres, menthes, fougères, 
chardons et cirses - Lutte: chimique, maîtrisée - Bétail: Race: Holstein - 
génisses rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: très bon, toit en fibro-ciment, en réfection - Habitation: 
trintsôbyo, 1 chambre, WC sous avant-toit - Etable: logettes sur plancher 
en bois et sur fond en béton - Nbre de places: 48 - Fosse à purin: 50 m

3
 - 

Sorties et abords: terre battue aménagée récemment - Accès: Type: sur la 
route goudronnée pour tout véhicule des Revers - Etat: bon - Eau:  
en suffisance - Installée : dans l’habitation et dans l’étable (tonneau);  
7 bassins 

Remarques: Il y a nécessité à améliorer les alentours de la nouvelle 
installation de télésiège (épierrage et ressemis). 

Forêt: Surface: 19.9 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
aucun - Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune 
 

 
 
 

27. 
Grande 
Chapalleyre, La 

Koordinaten: 
583'180/165'520 

Höhe ü Meer: 
1'165 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Pittet Georges, Pascal, Alfred und 
Michel und Godel Marie-Claire - Bewirtschafter: Pittet Georges, 
Villaraboud und Pittet Pascal, Vuisternens - Hirt: Pontet Armand, Le 
Brassus -  Bestossung: 42 Rinder während 110 Tagen  
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Weide: Exposition: östlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: kalkhaltig 
und Flysch, mit einigen Nassstellen (im Grund und in der Mitte) - 
Grasqualität: gut - Weideeinteilung: 7 - Natürliche Schäden: einige Erd-
rutsche - Dränage: geschlossen, gegen 100 m - Düngung: organisch: 
Gülle, 2-3 Mal ausgeben pro Jahr - Unkraut: Arten:  Germer, Minze, Farne, 
Disteln - Bekämpfung: chemisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Holstein - 
Rinder regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: sehr gut, Dach aus Fibro-Zementplatten, ist neu im 
Entstehen - Wohnteil: Küche und Milchgaden, 1 Zimmer, WC unter dem 
Vordach - Stall: Logetten auf Holzläger und betonierten Schorrgräben - 
Anzahl Plätze: 48 - Güllegrube: 50 m

3
 - Umgebung: Erdboden frisch 

gewalzt und verdichtet - Zufahrt: auf der geteerten Strasse von Revers - 
Typ: gut - Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet im Wohnteil und in 
Fässern im Stall; 7 Brunnen  

Bemerkung: Es bestünde Sanierungsbedarf für die Umgebung im Bereich 
Sesselbahn. 

Wald: Fläche: 19.9 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirt-
schaftung: sehr schwierig - Erschliessung: keine   
 
 

28. Gros Ganet Coordonnées: 
581'520/163'020 

Altitude: 
1'333 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Overney Clément, Villars-sur-Glâne - 
Teneur: Rime Gérald et Claudine, Charmey - Main-d'oeuvre: familiale, 
depuis l'exploitation de base - Charge: pour tout le complexe: 20 vaches 
durant 140 jours et 26 génisses durant 170 jours - Exploité avec: Vieille 
Cierne, Vasilière du Ganet, Place des Aulx, Drotsu d'en Haut et Plioumont 

Pâturage: Exposition: nord-ouest - Pente: moyenne - Nature du sol: 
calcaire avec des zones humides - Qualité de l'herbe: bonne, crételle, 
dactyle, trèfle blanc, trèfle violet - Nombre d'enclos: 5 - Drainages: existants 
Fumure: Organique: lisier - Mauvaises herbes: Espèces: menthe, joncs, 
vératres, gentianes et chardons - Lutte: mécanique et chimique - Bétail: 
Race: Red Holstein - les vaches sont rentrées le matin et les génisses sont 
libres - Utilisation du lait: laiterie de Charmey et Cerniat 

Chalet: Etat: bon, toit en tavillons - Habitation: trintsôbyo, 1 chambre et 
WC dehors - Etable: double, sol en bois - Nbre de places: 40 - Fosse à 
purin: 25 m5 - Sorties et abords: bétonnés devant les portes - Accès: 
Type: route gravelée pour 4x4 depuis les Petit Ganet ou sentier depuis 
Veille Cierne - Etat: bon - Eau: en suffisance - Installée: robinets dans le 
chalet; 6 bassins 
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Remarques: La liaison avec le pâturage Vieille Cierne mériterait d'être 
amélioré pour le tourisme et l'agriculture. 

Forêt: Surface: 12.5 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
aux jeunes peuplements n° 1944; exploitations de bois possibles, contacter 
le Service forestier - Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: 
aucune - Remarque: l'exploitation pour l'affourrage du chalet doit être 
pensé avec plus de considération pour la forêt! 
 

 
 
 

28. Gros Ganet Koordinaten: 
581'520/163'020 

Höhe ü Meer: 
1'333 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Overney Clément, Villars-sur-Glâne - 
Bewirtschafter: Rime Gèrald und Claudine, Charmey - Hirt: Familien-
betrieb vom Tal aus - Bestossung: Für den gesamten Komplex 20 Kühe 
während 140 Tagen und 26 Rinder während 170 Tagen - Bewirtschaftet 
mit: Vielle Cierne, Vasilière du Ganet, Place des Aulx, Drotsu d'en Haut 
und Plioumont 

Weide: Exposition: nordwestlich - Neigung: mittel - Boden: kalkhaltig  mit 
einigen Nassstellen - Grasqualität: gut, Kammgras, Weissklee, Rotklee  - 
Weideeinteilung: 5 - Dränage: existierend  - Düngung: organisch: Gülle -  
Unkraut: Arten: Minze, Binsen, Germer, Enzian und Disteln - Bekämpfung: 
mechanisch und chemisch - Vieh: Rasse: Red Holstein - Kühe regelmässig 
morgens gestallt, Rinder frei - Milchverwertung: Käsereien von Charmey 
und Cerniat  



                                          Rapport SFEA 2012 - Zone X "Vounetz" 97 

Gebäude: Zustand: gut, Schindeldach - Wohnteil: Küche und Milchgaden, 
1 Zimmer, WC draussen - Stall: Doppelstall, Holzläger - Anzahl Plätze: 40 - 
Güllegrube: 25 m

3
 - Umgebung: vor den Türen betoniert - Zufahrt: 

Naturstrasse für 4x4 ab Petit Ganet und Weg ab Vielle Cierne - Typ: gut - 
Wasser: genügend vorhanden, Wasserhahnen im Chalet; 6 Brunnen  

Bemerkung: Eine Verbindung zu Vielle Cierne würde sowohl dem Touris-
mus, wie auch der Landwirtschft dienlich sein. 

Wald: Fläche 12.5 ha - Waldzustand: gut - Pflege: im Jungwuchs Nr. 1944, 
Holzschlag möglich, Kontakt mit dem Forstamt aufnehmen - Bewirt-
schaftung: sehr schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: Bessere 
Nutzung für das Chalet muss in Betracht gezogen werden, im 
Zusammenhang mit der Walderschliessung. 
 
 

29. Gros Morvau Coordonnées: 
584'400/164'210 

Altitude: 
1'554 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Moret Joseph, Morlon - Teneur: 
idem, depuis l’exploitation de base - Charge: 22 vaches allaitantes,  
17 génisses et 9 veaux durant 30 jours - Exploité avec: La Gitetta et 
Balachaux 

Pâturage: Exposition: ouest - Pente: moyenne à forte - Nature du sol: 
calcaire - Qualité de l'herbe: très bon - Nombre d'enclos: 5 - Dégâts 
naturels: chutes de pierres - Drainages: fermés - Mauvaises herbes: 
Espèces: rumex, orties et chardons - Lutte: mécanique - Bétail: Race: 
Simmental et Normande - bétail pas rentré 

Chalet: Etat: à refaire, toit en tôles  - Habitation: rudimentaire: trintsôbyo et 
1 chambre - Etable: double - Nbre de places: 50 - Sorties et abords: en 
terre - Accès: Type: sentier pédestre depuis la Gitetta - Etat: moyen - Eau: 
en suffisance - Installée: à l'écurie; 2 bassins 

Remarques: Le chalet et le saloir sont à refaire. 

Forêt: Surface: 7.2 ha - Soins à entreprendre: aucun - Conditions d'exploi-
tation: extrêmement difficiles - Desserte: aucune - Remarque: forêt vierge; 
intérêt purement écologique; peut servir d'affourrage pour les chalets de 
Gros Morvau et Balachaux 
 
 



98                                            Rapport SFEA 2012 - Zone X "Vounetz" 

 
 
 

29. Gros Morvau  Koordinaten: 
584'400/164'210 

Höhe ü Meer: 
1'554 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Moret Joseph, Morlon - Bewirt-
schafter: idem, vom Talbetrieb aus - Bestossung: 22 Mutterkühe,  
17 Rinder und 9 Kälber während 30 Tagen - Bewirtschaftet mit: La Gitetta 
und Balachaux 

Weide: Exposition: westlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: kalkhaltig  - 
Grasqualität: sehr gut - Weideeinteilung: 5 - Natürliche Schäden: Stein-
schlag - Dränage: geschlossen - Unkraut: Arten: Blacken, Brennnesseln 
und Disteln - Bekämpfung: mechanisch - Vieh: Rasse: Simmental und 
Normande - nicht regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: zu erneuern, Blechdach - Wohnteil: rudimentär, Küche 
und 1 Zimmer - Stall: Doppelstall - Anzahl Plätze: 50 - Umgebung: Natur - 
Zufahrt: Naturweg ab Gitetta - Typ: mittelmässig - Wasser: genügend 
vorhanden, eingerichtet im Stall; 2 Brunnen  

Bemerkung: Chalet und Salzkeller müssten erneuert werden. 

Wald: Fläche 7.2 ha - Pflege: keine - Bewirtschaftung: ausserordentlich 
schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: rein ekologische Wald-
fläche, kann als Nutzholz für die Hütten Gros Morvau und Balachaux von 
Interesse sein 
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30. Haut Sapi Coordonnées: 
582'460/162'240 

Altitude: 
1'107 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Repond Jean-Paul et Françoise, 
Niquille Nicole - Teneur: Schuwey Gebhard, Charmey - Main-d'oeuvre: 
familiale de l'exploitation de base + associé - Charge: 14 génisses durant 
50 jours - Exploité avec: Vasilière d'Osseire et Orseire Dessus 

Pâturage: Exposition: sud-est - Pente: forte - Nature du sol: calcaire - 
Qualité de l'herbe: excellente - Nombre d'enclos: 3 - Mauvaises herbes: 
Espèces: chardons, sénéçon jacobée - Lutte: mécanique, maîtrisée - 
Bétail: Race: Holstein et Red Holstein - génisses pas rentrées 
régulièrement  

Chalet: désassujetti - Accès: Type: piste carrossable pour 4x4 depuis les 
Fornys - Etat: bon - Eau: en suffisance - Installée: dans l' habitation;  
3 bassins 

Remarques: L'aménagement des abords du bassin supérieur serait 
souhaitable. 

Forêt: Surface: 18.5 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
aux jeunes peuplements n° 1988 - Conditions d'exploitation: très difficiles - 
Desserte: aucune - Remarque: reboisement de 1975/6/7; dernière inter-
vention 2009. Partie supérieure de la forêt improductive. 
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30. Haut Sapi Koordinaten: 
582'460/162'240 

Höhe ü Meer: 
1'107 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Repond Jean-Paul und Françoise, 
Niquille Nicole - Bewirtschafter: Schuwey Gebhard, Charmey - Hirt: 
Familienbetrieb vom Tal aus und Angestellter - Bestossung: 14 Rinder 
während 50 Tagen - Bewirtschaftet mit: Vasilière d'Osseire und Osseire 
Dessus 

Weide: Exposition: südöstlich - Neigung: stark - Boden: kalkhaltig - Gras-
qualität: ausgezeichnet - Weideeinteilung: 3 - Unkraut: Arten: Disteln, 
Kreuzkräuter, gem. Jakobskraut - Bekämpfung: mechanisch gemeistert - 
Vieh: Rasse: Holstein und Red Holstein - Rinder nicht regelmässig gestallt   

Gebäude: gehört nicht mehr zur Sömmerungsfläche - Zufahrt: fahrbarer 
Weg für 4x4 ab les Fornys - Typ: gut - Wasser: genügend vorhanden, im 
Wohnteil; 3 Brunnen  

Bemerkung: Sanierung der Abläufe vom oberen Brunnen wäre nötig. 

Wald: Fläche 18.5 ha - Waldzustand: gut - Pflege: Jungwuchspflege Nr. 
1988 - Bewirtschaftung: sehr schwierig - Erschliessung: keine - Bemer-
kung: Neuanpflanzung erfolgte 1975/6/7; Letzte Intervention 2009. Obere 
Waldfläche ist unproduktiv 
 
 

31. 
Jaquetta-Dessous, 
La 

Coordonnées: 
583'260/162'920 

Altitude: 
1'334 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Niquille Bertrand et Marie Françoise, 
Charmey - Teneur: idem - Main-d'oeuvre: familiale, depuis la maison - 
Charge: 18 génisses durant 130 jours 

Pâturage: Exposition: ouest - Pente: très forte - Nature du sol: calcaire - 
Qualité de l'herbe: très bonne - Nombre d'enclos: 4 - Dégâts naturels: 
avalanches, chutes de pierres - Mauvaises herbes: Espèces: orties, 
chardons, rumex et épines - Lutte: chimique contre les orties et mécanique; 
maîtrisée - Bétail: Race: Holstein - génisses pas rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: entièrement refait suite à un incendie en 2006, toit en zinc  - 
Habitation: cuisine, 3 chambres + 1 dortoir, 1 salle de bain et WC dedans - 
Etable: Pas utilisée pour le bétail, possibilité de rentrer uniquement 1 bête 
à la fois en cas de problèmes - Nbre de places: 1 - Sorties et abords: très 
bons - Accès: Type: chemin carossable pour 4x4 depuis Les Fornys - Etat: 
bon- Eau: en suffisance - Installée: dans l' habitation; 5 bassins 
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Remarques: Cette année, il y a beacoup d’herbe sur l'alpage. Il y a une 
portion de pâturage sous contrat LPN (PPS). 

Forêt: Surface: 14.4 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
aucun - Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune 
 

 
 
 

31. 
Jaquetta-Dessous, 
La 

Koordinaten: 
583'260/162'920 

Höhe ü Meer: 
1'334 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Niquille Bertrand und Marie 
Françoise, Charmey - Bewirtschafter: idem - Hirt: Familienbetrieb ab zu 
Hause - Bestossung: 18 Rinder während 130 Tagen  

Weide: Exposition: westlich - Neigung: sehr stark - Boden: kalkhaltig - 
Grasqualität: sehr gut - Weideeinteilung: 4 - Natürliche Schäden: Lawinen 
und Steinschlag - Unkraut: Arten: Brennnesseln, Disteln, Blacken und 
Dornengewächse - Bekämpfung: chemisch gegen die Brennnesseln und 
sonst mechanisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Holstein - Rinder nicht 
regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: Total neu erstellt nach Brandfall im Jahre 2006, 
Zinndach - Wohnteil: Küche, 3 Zimmer und Schlafraum, Badezimmer und 
WC drinnen - Stall: Fürs Vieh nicht genutzt. Im Notfall kann höchstens ein 
Tier eingebracht werden - Anzahl Plätze: 1 - Umgebung: sehr gut - 
Zufahrt: für 4x4 Fahrzeuge ab Les Fornys - Typ: gut - Wasser: genügend 
vorhanden, eingerichtet im Wohnteil; 5 Brunnen  
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Bemerkung: In diesem Jahr ist ausserordentlich viel Gras auf der 
Alpweide. Ein Teil steht unter Vertrag LPN (PPS). 

Wald: Fläche 14.4.ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaftung: 
sehr schwierig - Erschliessung: keine 
 
 

32. Litefrey Coordonnées: 
582'800/162'350 

Altitude: 
1'141 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Rime Jean-Daniel, Charmey - 
Teneur: idem - Main-d'oeuvre: Demierre Fabien et Sophie, Grattavache;  
depuis les Raveires dessous - Charge: 18 vaches allaitantes et 18 veaux 
durant 20 jours - Exploité avec: les Raveires dessous, les Raveires 
dessus et Planfretz 

Pâturage: Exposition: ouest - Pente: forte - Nature du sol: calcaire - 
Qualité de l'herbe: très bonne - Nombre d'enclos: 2 dont 1 en commun 
avec Planfretz - Dégâts naturels: glissements de terrain - Mauvaises 
herbes: Espèces: chardons séneçons et orties - Lutte: mécanique, 
maîtrisée - Bétail: Race: diverses - bétail pas rentré 

Chalet: désassujetti - Accès: Type: route puis chemin pour 4x4 jusqu' à 
environ 150 m du chalet depuis Les Fornys- Etat: bon - Eau: en suffi- 
sance - Installée: dans l' habitation; 1 bassin 

Remarques: Les conduites d' amenée d' eau sont neuves. 

Forêt: Surface: 11.0 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
aucun - Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune - 
Remarque: des exploitations sont possibles, contacter le Sevice forestier 
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32. Litefrey Koordinaten: 
582'800/162'350 

Höhe ü Meer: 
1'141 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Rime Jean-Daniel, Charmey - 
Bewirtschafter: idem - Hirt: Demierre Fabien und Sophie, Grattavache ab 
les Raveires Dessous - Bestossung: 18 Mutterkühe und 18 Kälber 
während 20 Tagen - Bewirtschaftet mit: Les Raveires Dessous, Les 
Raveires Dessus und Planfretz 

Weide: Exposition: westlich - Neigung: stark - Boden: kalkhaltig  - 
Grasqualität: gut sehr gut - Weideeinteilung: 2 und eine gemeinsame mit 
Planfretz - Natürliche Schäden: Erdrutsche - Dränage: - Düngung: 
organisch:  - mineralisch:  - Unkraut: Arten: Disteln, Kreuzkräuter und 
Brennnesseln  - Bekämpfung: mechanisch, gemeistert - Vieh: Rasse: 
verschiedene - Tiere nicht regelmässig gestallt   

Gebäude: gehört nicht mehr zur Sömmerungsfläche  -  Zufahrt: für 4x4 
Fahrzeuge bis auf ca 150 m zum Chalet ab Les Forneys - Typ: gut - 
Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet im Wohnteil; 1 Brunnen  

Bemerkung: Die Wasserleitungen sind neu. 

Wald: Fläche: 11.0 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaf-
tung: sehr schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: Holzschlag wäre 
möglich, Kontakt mit dem Forstamt aufnehmen 

 
 

33. Montminard Coordonnées: 
579'820/163'450 

Altitude: 
1'000 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Morand Guy, Le Pâquier-Montbarry - 
Teneur: Gachet Laurent et Georges, Charmey - Main-d'oeuvre: un 
employé depuis deux ans, Oliver Bielmann - Charge: 25 vaches durant 35 
jours, 40 génisses durant 10 jours et 15 génisses durant 30 jours - 
Exploité avec: Les Audèches 

Pâturage: Exposition: sud - est - Pente: moyenne à forte par endroits - 
Nature du sol: calcaire - Qualité de l'herbe: très bonne - Nombre d'enclos:  
4 - Mauvaises herbes: Espèces: rumex, chardons, séneçons, épines, 
noisetiers et vernes - Lutte: chimique et mécanique - Bétail: Race: Holstein 
et Red Holstein - génisses rentrées régulièrement l'automne - Utilisation du 
lait: transporté au Planeys pour la fabrication du Vacherin Fribourgeois 
d'alpage AOC 
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Chalet: Etat: moyen à bon, toit en tôle - Habitation: trintsôbyo, 1 chambre à 
lait - Etable: 2 doubles, sol en bois - Nbre de places: 30 - Sorties et abords: 
bons, bétonnés - Accès: Type: route gravelée pour voitures depuis Les 
Arses - Etat: bon - Eau: en principe en suffisance; 3 bassins 

Remarques: Un gros travail de remise en état a été effectué par le teneur. 
L'essertage est très bien suivi ces dernières années. Le teneur donne de 
son temps pour l'exploitation de cet alpage. Un pan du toit est à refaire 
(pour l'instant recouvert d'une bâche). 

Forêt: Surface: 0.6 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre:  
aucun - Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: aucune 
 

 
 
 

33. Montminard Koordinaten: 
579'820/163'450 

Höhe ü Meer: 
1'000 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Morand Guy, Le Pâquier-Montbarry - 
Bewirtschafter: Gachet Laurent und Georges, Charmey - Hirt: seit  
2 Jahren ist Oliver Bielmann angestellt  - Bestossung: 25 Kühe während 
35 Tagen, 40 Rinder während 10 Tagen und 15 Rinder während 30  
Tagen - Bewirtschaftet mit: Les Audèches 

Weide: Exposition: südlich und östlich - Neigung: mittel bis teilweise stark - 
Boden: kalkhaltig  - Grasqualität: sehr gut - Weideeinteilung: 4 - Unkraut: 
Arten: Blacken, Kreuzkräuter, Dornengewächse, Haselsträucher und 
Schwarzerlen - Bekämpfung: chemisch und mechanisch - Vieh: Rasse: 
Holstein und Red Holstein - im Herbst regelmässig gestallt - Milchver-
wertung: nach Les Planeys transportiert zur Verarbeitung zu Vacherin 
Fribourgois AOC  
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Gebäude: Zustand: mittelmässig bis gut, Blechdach - Wohnteil: Küche und 
Milchgaden - Stall: 2 Doppelställe, Holzläger - Anzahl Plätze: 30 -  
Umgebung: gut, betoniert - Zufahrt: Naturstrasse ab Les Arses - Typ: gut - 
Wasser: im Prinzip genügend vorhanden; 3 Brunnen  

Bemerkung: Der Hirt hat viel für die Instandstellung dieser Alp geleistet. 
Das Säubern der Weide ist in den letzten Jahren intensiv getätigt worden. 
Dahinter steck viel Herzblut. Ein Dachschild muss saniert werden. 
Momentan nur mit einer Plane gedeckt 

Wald: Fläche:  0.6 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaftung: 
schwierig - Erschliessung: keine  
 
 

34. 
Montminard d'en 
Haut 

Coordonnées: 
579'990/163'660 

Altitude: 
1'045 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Commune de Charmey - Teneur: 
Chappalley Daniel, Charmey - Main-d'oeuvre: un employé saisonnier, 
depuis l'exploitation de base - Charge: 20 vaches durant 65 jours,  
4 vaches taries durant 30 jours, 14 génisses durant 20 jours et 8 génisses 
durant 80 jours 

Pâturage: Exposition: sud et nord - Pente: moyenne à forte - Nature du 
sol: calcaire - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre d'enclos: 5 - Drainages: 
50 m, ouverts et fermés - Minérale: Chaux, 1'500 kg/an - Mauvaises 
herbes: Espèces: épines et fougères - Lutte: chimique et mécanique, 
maîtrisée - Bétail: Race: Holstein - génisses rentrées régulièrement - 
Utilisation du lait: fromagerie de Charmey  

Chalet: Etat: bon, toit en tavillons autoclavés, refait en 2009 - Habitation: 
cuisine, 1 chambre, WC dehors - Etable: double + une petite annexe, sol 
en bois - Nbre de places: 22 vaches et 7 veaux dans l'annexe - Fosse à 
purin: 20 m

3
 - Sorties et abords: bons, bétonnés - Accès: Type: route 

gravelée pour voitures ou 4x4 (selon météo) depuis Les Arses - Etat: bon - 
Eau: en suffisance; 3 bassins 
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34. 
Montminard d'en 
Haut 

Koordinaten: 
579'990/163'660 

Höhe ü Meer: 
1'045 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gemeinde Charmey - Bewirt-
schafter: Chappaley Daniel, Charmey - Hirt: Ein Saisonier ist angestellt ab 
dem Talbetrieb - Bestossung: 20 Kühe während 65 Tagen, 4 Galtkühe 
während 30 Tagen, 14 Rinder während 20 Tagen und 8 Rinder während  
80 Tagen  

Weide: Exposition: südlich und nördlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: 
kalkhaltig  - Grasqualität: gut  - Weideeinteilung: 5 - Dränage: 50 m offen 
und geschlossen - Düngung: mineralisch: 1'500 kg Kalk jährlich  - 
Unkraut: Arten: Dornengewächse und Farne - Bekämpfung: chemisch und 
mechanisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Holstein - Rinder regelmässig 
gestallt - Milchverwertung: Käserei von Charmey  

Gebäude: Zustand: gut, Dach aus druckimprägnierten Schindeln, 2009 
erstellt - Wohnteil: Küche, 1 Zimmer und WC draussen - Stall: Doppelstall 
und ein kleiner Nebenstall, Holzläger - Anzahl Plätze: 22 Kühe und  
7 Rinder im Nebenstall - Güllegrube: 20 m

3
 - Umgebung: gut, betoniert - 

Zufahrt: Naturstrasse für 4x4 (witterungsabhängig) ab Les Arses - Typ:  
gut - Wasser: genügend vorhanden; 3 Brunnen  
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35. Moron Coordonnées: 
580'060/164'120 

Altitude: 
1'109 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Commune de Charmey - Teneur: 
Grandjean Bernard, Jean-Marie et Raphaël, Charmey - Main-d'oeuvre: 
familiale, de l'exploitation de base - Charge: 38 génisses et 6 veaux durant 
30 jours et, en atuomne: 15 génisses et 10 veaux durant 30 jours - 
Exploité avec: Froide Fontaine 

Pâturage: Exposition: sud-est - Pente: moyenne à forte - Nature du sol: 
calcaire - Qualité de l'herbe: bonne, ray-grass anglais et trèfle blanc - 
Nombre d'enclos: 3 - Dégâts naturels: érosion - Fumure: Organique: 
fumier - Mauvaises herbes: Espèces: quelques épines et fougères - Lutte: 
chimique, maîtrisée - Bétail: Race: Holstein et Red Holstein - génisses 
rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: bon, toit en tavillons - Habitation: louée à un tiers, trintsôbyo, 
2 chambres, 1 salon et WC dehors - Etable: double, sol en bois - Nbre de 
places: 40 génisses et 1 boxe de 6 veaux - Sorties et abords: bons, en 
partie bétonnés - Accès: Type: piste stabilisée avec virages goudronnés 
pour 4x4 depuis le Liderrey - Etat: bon - Eau: en suffisance, source - 
Installée: roibnets dans l'habitation; 3 bassins et 1 abreuvoir 

Remarques: Les locataires souhaiteraient la régénération de la vieille 
futaie proche du chalet. 
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35. Moron Koordinaten: 
580'060/164'120 

Höhe ü Meer: 
1'109 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gemeinde Charmey - Bewirt-
schafter: Grandjean Bernard, Jean-Marie und Raphaël, Charmey - Hirt: 
Familienbetrieb vom Tal aus - Bestossung: 38 Rinder und 6 Kälber 
während 30 Tagen und im Herbst 15 Rinder und 10 Kälber während  
30 Tagen - Bewirtschaftet mit: Froide Fontaine 

Weide: Exposition: südöstlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: kalk-
haltig - Grasqualität: gut, englisches Raigras und Weissklee - Weideein-
teilung: 3 - Natürliche Schäden: Erosion - Düngung: organisch: Mist - 
Unkraut: Arten: einige Dornengewächse und Farne - Bekämpfung: 
chemisch gemeistert - Vieh: Rasse: Holstein und Red Holstein - Rinder 
regelmässig gestallt  

Gebäude: Zustand: gut, Schindeldach - Wohnteil: an Dritte vermietet, 
Küche und Milchgaden, 2 Zimmer, 1 Salon und WC draussen - Stall: 
Doppel-stall, Holzläger - Anzahl Plätze: 40 Rinder und 1 Kälberboxe mit  
6 Plätzen -  Umgebung: gut, teilweise betoniert - Zufahrt: stabilisierter 
Weg, Kurven geteert, für 4x4 ab Le Liderrey - Typ: gut - Wasser: 
genügend vorhanden, Quelle eingerichtet mit Wasserhahnen im Wohnteil, 
3 Brunnen und 1 Selbsttränke  

Bemerkung: Die Mieter wünschten sich das wieder Instandstellen des 
alten Hochsitzes, der unmittelbar in Chaletnähe existierte! 
 
 

36. Naix, Les Coordonnées: 
580'660/164'760 

Altitude: 
1'314 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Famille Hayoz, Giffers - Teneur: 
Brodard Pierre et Joseph, Charmey - Main-d'oeuvre: familiale, au chalet - 
Charge: 20 vaches durant 80 jours, 6 génisses, 6 veaux, 4 cochons et  
1 cheval durant 110 jours - Exploité avec: La Cergnaule, L'Arsajoux et la 
Chufry 

Pâturage: Exposition: sud et nord - Pente: moyenne à très forte - Nature 
du sol: calcaire - Qualité de l'herbe: bonne, crételle et alchémille - Nombre 
d'enclos: 4 - Dégâts naturels: érosion - Fumure: Organique: fumier - 
Mauvaises herbes: Espèces: fougères, chardons et épines - Lutte: 
mécanique et chimique - Bétail: Race: Holstein - génisses rentrées 
régulièrement - Utilisation du lait: fabrication de Gruyère d'alpage AOC et 
de Vacherin Fribourgeois d'alpage AOC par Aurélie Brodard 
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Chalet: Etat: moyen, toit en fibro-ciment - Habitation: trintsôbyo,  
2 chambres, salle de bain avec douche et 1 chambre à lait - Etable: double, 
sol en bois - Nbre de places: 70 génisses - Sorties et abords: empierrés - 
Accès: Type: piste gravelée avec virages goudronnés pour 4x4 depuis le 
Liderrey - Etat: bon - Eau: en suffisance - Installée: robinets dans l'habi-
tation; 2 bassins 

Remarques: Le fond de l'écurie mériterait d'être refait avec la construction 
d'une fosse à purin. Comme toute la famille vit dans ce chalet, une 
chambre supplémentaire serait la bienvenue. 

Forêt: Surface: 5.7 ha - Etat de la forêt: bon au nord, mauvais au sud - 
Soins à entreprendre: soins aux jeunes peuplements n° 1157 - Conditions 
d'exploitation: difficiles - Desserte: aucune - Remarque: définir la limite 
forêt-pâturage en reboisement. Les jeunes peuplements au nord ont été 
soignés en mars 2010; prochaine intervention en 2015. 
 

 
 
 

36. Naix, Les Koordinaten: 
580'660/164'760 

Höhe ü Meer: 
1'314 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Familie Hayoz, Giffers - Bewir-
schafter: Brodard Pierre und Joseph, Charmey - Hirt: Familienbetrieb, Hirt 
im Chalet - Bestossung: 20 Kühe während 80 Tagen, 6 Rinder, 6 Kälber, 
6 Schweine und 1 Pferd während 110 Tagen - Bewirtschaftet mit: La 
Cergnaule, L'Arsajoux und La Chufry 

Weide: Exposition: südlich und nördlich - Neigung: mittel bis sehr stark - 
Boden: kalkhaltig - Grasqualität: gut Kammgras, Frauenmantel - Weide-
einteilung: 4 - Natürliche Schäden: Erosion - Düngung: organisch: Mist -  
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Unkraut: Arten: Farne, Disteln und Dornengewächse - Bekämpfung: 
mechanisch und chemisch - Vieh: Rasse: Holstein - Tiere regelmässig 
gestallt - Milchverwertung: Fabrikation von Gruyère d'alpage AOC und 
Vacherin Fribourgeois AOC durch Aurélie Brodard 

Gebäude: Zustand: mittelmässig, Fibro-Zementplatten - Wohnteil: Küche 
und Milchgaden, 2 Zimmer, Badezimmer und Dusche - Stall: Doppelstall, 
Holzläger - Anzahl Plätze: 70 Rinder - Güllegrube:  - Umgebung: steinig - 
Zufahrt: Naturstrasse mit geteerten Kurven für 4x4 Fahrzeuge ab Le 
Liderrey - Typ: gut - Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet im 
Wohnteil Wasserhahnen; 2 Brunnen  

Bemerkung: Der Stallboden dürfte saniert werden, ebenso eine Gülle-
grube erstellt werden. Weil die ganze Familie hier ihren Wohnsitz hat, wäre 
ein zusätzliches Zimmer von Vorteil 

Wald: Fläche: 5.7 ha - Waldzustand: gut im nördlichen Teil, schlecht im 
südlichen - Pflege: Im Jungwuchs Nr. 1157 - Bewirtschaftung: schwierig - 
Erschliessung: keine - Bemerkung: Die Grenze von Wald zu Weide muss 
bei einer Aufforstung klar definiert werden. Jungwuchs im Norden wurde 
2010 gepflegt. Nächste Intervention 2015 
 
 

37. Orseire Dessous Coordonnées: 
583'361/163'020 

Altitude: 
1'350 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Orseire SA - Teneur: Cousinou-
Macheret Julie, Lentigny - Main-d'oeuvre: 1 employé Pasquier Jean-
Claude - Charge: 22 vaches allaitantes et veaux durant 30 jours - Exploité 
avec: Arpille et Férédetse 

Pâturage: Exposition: sud-ouest, nord-ouest - Pente: moyenne à forte - 
Nature du sol: calcaire - Qualité de l'herbe: très bonne - Nombre d'enclos:  
1 - Dégâts naturels: avalanches, chutes de pierres - Mauvaises herbes: 
Espèces: Rumex, Chardons, Vernes - Lutte: mécanique, maîtrisée - Bétail: 
Race: diverses - bêtes pas rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: très bon, toit en fibro-ciment sur tavillons - Habitation: 
trintsôbyo, 2 chambres, WC dedans - Etable: double, sol en béton, pas 
disponible pour l’exploitant - Sorties et abords: très bons - Accès: Type: 
chemin carossable pour 4x4 depuis les Fornys - Etat: bon - Eau: en 
suffisance - Installée: dans l'habitation; 2 bassins 

Remarques: Le petit gournet en amont du chalet a été maintenu et très 
bien renové. 
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Forêt: Surface: 4.8 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre:  
aucun - Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune - 
Remarque: forêts improductives 
 

 
 
 

37. Orseire Dessous Koordinaten: 
583'361/163'020 

Höhe ü Meer: 
1'350 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Orseire SA - Bewirtschafter: 
Cousinou-Macheret Julie, Lentigny - Hirt: 1 Angestellter, Pasquier Jean-
Claude - Bestossung: 22 Mutterkühe mit Kälbern während 30 Tagen - 
Bewirtschaftet mit: Arpille und Fédérétse 

Weide: Exposition: südwestlich und nordwestlich - Neigung: mittel bis 
stark - Boden: kalkhaltig - Grasqualität: sehr gut - Weideeinteilung: 1 - 
Natürliche Schäden: Lawinen und Steinschlag - Unkraut: Arten: Blacken, 
Disteln und Schwarzerlen - Bekämpfung: mechanisch, gemeistert - Vieh: 
Rasse: verschiedene - Tiere nicht regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: sehr gut, Dach Fibro-Zementplatten auf Schindeln - 
Wohnteil: Küche, 2 Zimmer, WC drinnen - Stall: Doppelstall, betoniert, steht 
dem Pächter nicht zur Verfügung - Umgebung: sehr gut - Zufahrt: Weg für 
4x4 ab Les Fornys - Typ: gut - Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet 
im Chalet; 2 Brunnen  

Bemerkung: Der kleine Anbau an der Bergseite des Chalet ist erhalten 
geblieben und jetzt sehr gut renoviert. 

Wald: Fläche:  4.8 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaftung: 
sehr schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: unproduktiver Wald 
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38. Orseire Dessus Coordonnées: 
583'780/162'760 

Altitude: 
1'601 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Orseire SA - Teneur: Schuwey 
Gebhard, Charmey - Main-d'oeuvre: familiale de l'exploitation de base + 
associé - Charge: 13 génisses à 120 jours, 8 veaux à 110 jours,  
14 génisses 60 à jours - Exploité avec: Haut Sapi et Vasilière d' Orseire 

Pâturage: Exposition: nord-ouest - Pente: faible sur la partie centrale, 
sinon forte - Nature du sol: calcaire - Qualité de l'herbe: très bonne - 
Dégâts naturels: avalanches, chutes de pierres - Mauvaises herbes: 
Espèces: orties, chardons, rumex, vératres - Lutte: chimique pour les 
orties, mécanique pour les autres et maîtrisée - Bétail: Race: Holstein et 
Red Holstein - génisses pas rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: très bon, toit en tôle sur tavillons - Habitation: cuisine, 
trintsôbyo, 4 chambres, 1 salle de bain, WC dedans - Etable: en bon état 
mais pas utilisée - Sorties et abords: bons - Accès: Type: sentier - Eau: en 
suffisance - Installée: dans l' habitation, robinets; 4 bassins et 1 gouille 

Remarques: Chalet bien entretenu. Un grand travail d’approvisionnement 
en eau a été entrepris. 

Forêt: Surface: 3.4 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre:  
aucun - Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune - 
Remarque: forêts improductives 
 

 
 



                                          Rapport SFEA 2012 - Zone X "Vounetz" 113 

38. Orseire Dessus Koordinaten: 
583'780/162'760 

Höhe ü Meer: 
1'601 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Orseire SA - Bewirtschafter: 
Schuwey Gebhard, Charmey - Hirt: Familienbetrieb vom Tal aus,  
1 Angestellter - Bestossung: 13 Rinder während 120 Tagen 8 Kälber 
während 110 Tagen, 14 Rinder während 60 Tagen - Bewirtschaftet mit: 
Haut Sapi und Vasilière d'Orseire 

Weide: Exposition: nordwestlich - Neigung: im mittleren teil schwach, sonst 
stark - Boden: kalkhaltig  - Grasqualität: gut sehr gut - Natürliche Schäden: 
Lawinen und Steinschlag - Unkraut: Arten: Brennnesseln, Disteln, Blacken 
und Germer - Bekämpfung: chemisch für die Nersseln, sonst mechanisch, 
gemeistert - Vieh: Rasse: Holstein und Red Holstein - Tiere nicht 
regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: sehr gut, Blechdach auf Schindeln - Wohnteil: Küche 
und Milchgaden, 4 Zimmer, 1 Badezimmer, WC drinnen - Stall: in gutem 
Zustand aber ungenutzt - Umgebung: gut - Zufahrt: Weg - Wasser: 
genügend vorhanden, eingerichtet mit Wasserhahnen im Chalet;  
4 Brunnen und 1 Teich  

Bemerkung: Gut erhaltene Berghütte. Auch wurde viel Arbeit zur 
Wasserzufuhr geleistet. 

Wald: Fläche: 3.4 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaftung: 
sehr schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: unproduktiver Wald 

 
 

39. Pâquiers, Les Coordonnées: 
580'590/163'370 

Altitude: 
1'107 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Kissling Marie-CLaude et Jean-Luc, 
Oron-la-Ville - Teneur: Repond Robert, Charmey - Main-d'oeuvre: 
Repond Robert et André, Charmey, de l'exploitation de base - Charge: 20 
vaches durant 35 jours, 35 génisses et 5 veaux durant 40 jours - Exploité 
avec: La Chetta-Dessus et Dessous 

Pâturage: Exposition: ouest - Pente: moyenne - Nature du sol: calcaire 
avec zones humides - Qualité de l'herbe: bonne, ray-grass anglais, crételle 
et trèfle blanc - Nombre d'enclos: 4 - Dégâts naturels: un peu d'érosion - 
Drainages: existants - Fumure: Organique: lisier - Minérale: 900 kg/an  
de P - Mauvaises herbes: Espèces: menthe, chardons et épines - Lutte:
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mécanique et chimique, maîtrisée - Bétail: Race: Red Holstein - génisses 
rentrées régulièrement et vaches rentrées - Utilisation du lait: laiterie de 
Charmey  

Chalet: Etat: bon, toit en tôles, récent - Habitation: trintsôbyo, 1 chambre,  
1 chambre à lait et WC dehors - Etable: double, sol en bois - Nbre de 
places: 30 vaches et 10 génisses - Fosse à purin: 40 m

3
 - Sorties et 

abords: stabilisés - Accès: Type: piste carrossable pour 4x4 depuis la 
route communale - Etat: moyen - Eau: en suffisance - Installée: robinets au 
chalet; 5 bassins 

Forêt: Surface: 3.8 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre:  
aucun - Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: aucune - Remarque: 
exploitation réalisée en 2007 dans le cadre du projet de restauration 
sylvicole 
 

 
 
 

39. Pâquiers, Les Koordinaten: 
580'590/163'370 

Höhe ü Meer: 
1'107 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Kissling Marie-Claude und Jean-Luc, 
Oron-la-Ville - Bewirtschafter: Repond Robert, Charmey - Hirt: Repond 
Robert und André, Charmey, vom Familienbetrieb aus - Bestossung:  
20 Kühe während 35 Tagen, 35 Rinder und 5 Kälber während 40 Tagen - 
Bewirtschaftet mit: La Chetta-Dessus und Dessous 

Weide: Exposition: westlich - Neigung: mittel - Boden: kalkhaltig mit 
einigen Nassstellen - Grasqualität: gut, englisches Raigras, Kammgras und 
Weissklee - Weideeinteilung: 4 - Natürliche Schäden: etwas Erosion -
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Dränage: existierend - Düngung: organisch: Gülle - mineralisch:  
900 kg/Jahr P - Unkraut: Arten: Minze, Dornengewächse und Disteln - 
Bekämpfung: mechanisch und chemisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Red 
Holstein - Kühe und Rinder regelmässig gestallt - Milchverwertung: Käserei 
von Charmey  

Gebäude: Zustand: gut, Blechdach, neulich erstellt - Wohnteil: Küche und 
Milchgaden, 1 Zimmer, WC draussen - Stall: Doppelstall, Holzläger - 
Anzahl Plätze: 30 Kühe und 10 Rinder - Güllegrube: 40 m

3
 - Umgebung: 

stabilisiert - Zufahrt: fahrbarer Weg für 4x4 Fahrzeuge ab der Gemeinde-
strasse - Typ: mittelmässig - Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet 
mit Wasserhahnen im Chalet; 5 Brunnen  

Wald: Fläche:  3.8 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaftung: 
schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: Holzschlag erfolgte 2007 im 
Rahmen des Projektes zur Waldverbesserung 
 
 

40. Périllouda, La Coordonnées: 
583'130/162'520 

Altitude: 
1'329 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Niquille Bertrand et Marie-Françoise, 
Charmey - Teneur: idem  

Pâturage: Le pâturage n'est plus exploité depuis 2005 suite à un important 
glissement de terrain. 

Chalet: Etat: chalet désassujetti - Accès: Type: sentier pédestre depuis la 
Jaquetta dessous - Eau: - Installée: dans l' habitation; les bassins ont été 
emportés par les glissements de terrain. 

Forêt: Surface: 11.1 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
culturaux nécessaires peupl. n° 2060 selon les directives SFF - Conditions 
d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune - Remarque: forêts impro-
ductives 
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40. Périllouda, La Koordinaten: 
583'130/162'520 

Höhe ü Meer: 
1'329 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Niquille Bertrand und Marie-
Françoise, Charmey - Bewirtschafter: idem 

Weide: Die Weide wird seit 2005 nicht mehr bestossen nach den Folgen 
von massiven Erdrutschen 

Gebäude:  gehört nicht mehr zur Sömmerungsfläche - Zufahrt: Bergweg 
ab La Jaquetta - Typ:  - Wasser: genügend vorhanden,im Chalet einge-
richtet; die Brunnen wurden durch die Erdrutsche "entsorgt"  

Wald: Fläche: 11.1 ha - Waldzustand: gut - Pflege: Kulturpflege in den  
Nr. 2060 nach den Direktiven SFF - Bewirtschaftung: sehr schwierig - 
Erschliessung: keine - Bemerkung: unproduktive Waldfläche 
 
 

41. 
Petite Chapalleyre, 
La 

Coordonnées: 
582'560/165'690 

Altitude: 
1'142 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Glasson Jean-Jacques, Gruyères - 
Teneur: Remy François et Louis, Charmey - Main-d'oeuvre: depuis 
l'exploitation de base - Charge: 11 vaches laitières durant 50 jours,  
4 génisses durant 30 jours - Exploité avec: Les Reposoirs 

Pâturage: Exposition: nord-est - Pente: moyenne à forte - Nature du sol: 
calcaire, quelques secteurs humides - Qualité de l'herbe: bonne (crételle) -
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Nombre d'enclos: 3 - Dégâts naturels: sortie occasionnelle du ruisseau sur 
l'accès inférieur - Fumure: Organique: fumier - Minérale: 500 kg/an de 
scories potassiques - Mauvaises herbes: Espèces: menthes, chardons, 
rumex et pétasites en quasi disparition - Lutte: chimique, maîtrisée - Bétail: 
Race: Holstein - génisses pas rentrées régulièrement - Utilisation du lait: 
fromagerie de Charmey 

Chalet: Etat: moyen, toit en tôle - Habitation: trintsôbyo avec fond en terre 
battue, 1 minuscule chambre borgne - Etable: double, fond en bois - Nbre 
de places: 12 vaches - Sorties et abords: terre battue - Accès: Type: 
sentier pédestre depuis la route des Revers; transport du lait avec petite 
chenillette - Eau: à peine assez d'eau en année sèche ; tampon avec 
citerne de 1'000 litres - 2 bassins 

Remarques: Le pâturage très bien entretenu. Il serait utile de drainer le 
côté amont du chalet. 

Forêt: Surface: 15.1 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
aux jeunes peuplements n° 1335 nécessaires; une exploitation de vieux 
bois à l'ouest de la parcelle serait judicieuse peupl. n° 1327, 1322, 1330. - 
Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune  
 

 
 
 

41. 
Petite Chapalleyre, 
La 

Koordinaten: 
582'560/165'690 

Höhe ü Meer: 
1'142 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Glasson Jean-Jacques, Gruyères - 
Bewirtschafter: Remy François und Louis, Charmey - Hirt: vom Talbetrieb 
aus - Bestossung: 11 Milchkühe während 50 Tagen, 4 Rinder während  
30 Tagen - Bewirtschaftet mit: Les Reposoirs 
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Weide: Exposition: nordöstlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: 
kalkhaltig mit einigen Nassstellen - Grasqualität: gut, Kammgras - 
Weideeinteilung: 3 - Natürliche Schäden: gelegentlich kann der Bergbach 
im mittleren Teil überlaufen - Düngung: organisch: Mist - mineralisch: 
jährlich 500 kg Phosphorkali - Unkraut: Arten: Minze und Disteln, Blacken 
und gemeiner Pestwurz sind quasi im Verschwinden - Bekämpfung: 
chemisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Holstein - Tiere nicht regelmässig 
gestallt - Milchverwertung: Käserei von Charmey  

Gebäude: Zustand: mittelmässig, Blechdach - Wohnteil: Küche mit Milch-
gaden, Naturboden, 1 kleines Zimmer - Stall: Doppelstall mit Holzläger - 
Anzahl Plätze: 12 Kühe - Umgebung: Naturboden - Zufahrt: Typ: Bergweg 
ab der Strasse Revers; Milch wird mit einem kleinen Raupenfahrzeug 
transportiert - Wasser: in trockenen Jahren kaum genügend vorhanden. 
Zisterne 1'000 l fassend; 2 Brunnen  

Bemerkung: Sehr gut unterhaltene Weide. Wünschenswert wäre es, wenn 
der obere Teil dräniert würde. 

Wald: Fläche: 15.1 ha - Waldzustand: gut - Pflege: Jungwuchspflege in  
Nr. 1335 ist nötig. Holzschlag der alten Hölzer wäre von Vorteil Nr. 1327, 
1322, 1330 - Bewirtschaftung: sehr schwierig - Erschliessung: keine 

 
 

42. Petits Fornis Coordonnées: 
582'090/161'810 

Altitude: 
947 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Glasson Jean-Jacques, Gruyères - 
Teneur: Pasquier Philippe, Maules - Main-d'oeuvre: un employé depuis 
un an, Billy Sunier, Villariaz, depuis un autre alpage - Charge: 65 génisses 
et 15 veaux durant 70 jours - Exploité avec: Le Gros Praz, Le Jeu de 
Quilles et Le Fessus-Devant 

Pâturage: Exposition: sud - Pente: moyenne à faible - Nature du sol: 
calcaire - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre d'enclos: 4 + subdivisions - 
Dégâts naturels: un peu d'érosion il y a quelques années - Drainages:  
300 m, fermés, sur le bas du pâturage - Fumure: Minérale: scories 
potassiques, 2'000 kg pour 4 ans - Mauvaises herbes: Espèces: épines et 
menthes - Lutte: chimique et mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: Red 
Holstein - génisses rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: moyen à bon, toit en tuiles - Habitation: cuisine, trintsôbyo,  
1 chambre, WC dehors - Etable: 2 doubles + 1 petite, sol en bois - Nbre de 
places: 50 - Fosse à purin: 35 m

3
 - Sorties et abords: bons, bétonnés -
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Accès: Type: route gravelée pour voitures depuis la route de la Tzintre - 
Etat: bon - Eau: en suffisance - Installée: au chalet et à l'écurie, abreuvoirs; 
4 bassins 

Remarques: Les parois du chalet sont cironnées. La paroi supérieure 
mériterait rénovation.  

Forêt: Surface: 10.3 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
aux jeunes peuplements urgents peupl. n° 1980, 03 ha en amont du 
pâturage - Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: aucune - 
Remarque: les peuplements de hêtres et d'érables mériteraient une exploi-
tation - contacter le Service forestier 
 

 
 
 

42. Petits Fornis Koordinaten: 
582'090/161'810 

Höhe ü Meer: 
947 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Glasson Jean-Jacques, Gruyères - 
Bewirtschafter: Pasquier Philippe, Maules - Hirt: seit einem Jahr  
1 Angestellter, Billy Sunier, Villariaz, mit einer anderen Alpweide - 
Bestossung: 65 Rinder und 15 Kälber wöhren 70 Tagen - Bewirtschaftet 
mit: Le Gros Praz, Le Jeu de Quille und Le Fessus-Devant 

Weide: Exposition: südlich - Neigung: schwach bis mittel - Boden: 
kalkhaltig  - Grasqualität: gut  - Weideeinteilung: 4 und Unterteilungen - 
Natürliche Schäden: etwas Erosion vor einigen Jahren - Dränage: 300 m 
geschlossen im unteren Teil der Weide - Düngung: mineralisch: 
Phosphorkali; 2'000 kg für 4 Jahre - Unkraut: Arten: Dornengewächse und 
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Minze - Bekämpfung: chemisch und mechanisch, gemeistert - Vieh: 
Rasse: Red Holstein - Rinder regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: mittelmässig - gut, Ziegeldach - Wohnteil: Küche und 
Milchgaden, 1 Zimmer, WC draussen - Stall: Doppelstall und ein kleiner, 
Holzläger - Anzahl Plätze: 50 - Güllegrube: 35 m

3
 - Umgebung: gut, 

betoniert - Zufahrt: Naturstrasse für Fahrzeuge ab La Tzintre - Typ: gut - 
Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet im Chalet und im Stall 
(Selbsttränken); 4 Brunnen  

Bemerkung: Die Chaletwände sind wachsbehandelt. Jene im oberen Teil 
müsste renoviert werden. 

Wald: Fläche: 10.3 ha - Waldzustand: gut - Pflege: Dringend in den Jung-
wuchsflächen Nr. 1980, 0.3 ha oberhalb der Weide - Bewirtschaftung: 
schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: Die Buchen- und Ahorn-
bestände könnten einen Holzschlag vertragen - Kontakt mit dem Forstamt 
aufnehmen 
 
 

43. Place des Aulx Coordonnées: 
580'910/163'800 

Altitude: 
1'083 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Commune de Charmey - Teneur: 
Rime Gérald et Claudine, Charmey - Main-d'oeuvre: familiale, depuis 
l'exploitation de base - Charge: pour tout le complexe: 20 vaches durant 
140 jours et 26 génisses durant 170 jours - Exploité avec: Vieille Cierne, 
Gros Ganet,Vasilière du Ganet, Drotsu d'en Haut et Plioumont 

Pâturage: Exposition: ouest - Pente: faible - Nature du sol: calcaire avec 
des zones humides - Qualité de l'herbe: bonne, crételle, ray-grass anglais, 
trèfle blanc - Nombre d'enclos: 2 - Drainages: existants - Fumure: 
Organique: lisier et fumier de l’exploitation de base- Mauvaises herbes: 
Espèces: menthe, pétasite et grande berce - Lutte: mécanique et chimique 
Bétail: Race: Red Holstein - les vaches sont rentrées le matin et les 
génisses sont libres - Utilisation du lait: laiterie de Charmey et Cerniat 

Chalet: Etat: bon, toit en tavillons - Nbre de places: 16 - Fosse à purin: - 
Sorties et abords: bétonnés devant les portes - Accès: Type: route 
goudronnée du Ganet pour camions depuis les Arses - Etat: bon - Eau: en 
suffisance, depuis la rivière; 2 bassins 

Remarques: Le pâturage est fané sur les 2/3. Passages problématiques 
des trotinettes dans le fourrage. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
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43. Place des Aulx Koordinaten: 
580'910/163'800 

Höhe ü Meer: 
1'083 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gemeinde Charmey - Bewirt-
schafter: Rime Gérald und Claudine, Charmey - Hirt: Familienbetrieb vom 
Tal aus - Bestossung: Für den ganzen Alpkomplex: 20 Kühe während  
140 Tagen und 26 Rinder während 170 Tagen - Bewirtschaftet mit: La 
Vielle Cierne, Gros Ganet, Vasilière du Ganet, Drotsu den Haut und 
Plioumont 

Weide: Exposition: westlich - Neigung: schwach - Boden: kalkhaltig mit 
einigen Nassstellen - Grasqualität: gut , Kammgras, englisches Raigras, 
Weissklee - Weideeinteilung: 2 - Dränage: existierend - Düngung: 
organisch: Gülle und Mist vom Talbetrieb aus - Unkraut: Arten: Minze, 
gemeiner Pestwurz und Bärenklau - Bekämpfung: mechanisch und 
chemisch - Vieh: Rasse: Red Holstein - Kühe am Morgen gestallt, Rinder 
frei - Milchverwertung: Käsereien von Charmey und Cerniat  

Gebäude: Zustand: gut, Schindeldach - Stall: Anzahl Plätze: 16 -  Umge-
bung: vor den Türen betoniert - Zufahrt:  Typ: geteerte Strasse von Ganet 
für Lastwagen ab Les Arses - Wasser: genügend vorhanden, vom 
Bergbach; 2 Brunnen  

Bemerkung: Die Weide wird zu 2/3 geheut. Probleme bereiten die 
Trottinetts beim Durchqueren der Futterweide. 

Wald: siehe Gemeindeplan   
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44. Planfretz Coordonnées: 
583'030/162'770 

Altitude: 
1'220 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Delley Marcel - Teneur: Rime  
Jean-Daniel, Charmey - Main-d'oeuvre: Demierre Fabien et Sophie, 
Grattavache, depuis les Raveires-dessous - Charge: 18 vaches allaitantes 
et 18 veaux durant 10 jours - Exploité avec: Litefrey, Les Raveires 
dessous et Les Raveires dessus 

Pâturage: Exposition: sud-ouest et sud-est - Pente: moyenne à forte - 
Nature du sol: calcaire - Qualité de l'herbe: très bonne - Nombre d'enclos:  
1 - Dégâts naturels: avalanches, chutes de pierres - Mauvaises herbes: 
Espèces: chardons, orties, vernes et quelques séneçons - Lutte: 
mécanique; maîtrisée - Bétail: Race: diverses - bétail pas rentré 

Chalet: Etat: très bon, refait depuis peu, toit en tôles - Habitation: 
trintsôbyo, 1 chambre et WC dehors - Etable: double, sol en bois et béton - 
Nbre de places: 16 - Sorties et abords: bons - Accès: Type: chemin 
carossable pour 4x4 depuis les Fornys - Etat: - Eau: en suffisance; 
3 bassins 

Remarques: La pression d’embuissonement est forte surtout sur les 
parties sud du pâturage. Cette année, beaucoup de travail a été fait pour 
maintenir ouvert ce pâturage. 

Forêt: Surface: 11.0 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
aucun - Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune - 
Remarque: forêts improductives 
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44. Planfretz Koordinaten: 
583'030/162'770 

Höhe ü Meer: 
1'220 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Delley Marcel - Bewirtschafter: 
Rime Jean-Daniel, Charmey - Hirt: Demierre Fabien und Sophie, 
Grattavache, ab Les Raveires-Dessous - Bestossung: 18 Mutterkühe mit 
18 Kälbern während 10 Tagen - Bewirtschaftet mit: Litefrey, Les Raveires 
Dessous und Raveires Dessus 

Weide: Exposition: südwestlich und südöstlich - Neigung: mittel bis stark - 
Boden: kalkhaltig  - Grasqualität: sehr gut - Weideeinteilung: 1 - Natürliche 
Schäden: Lawinen und Steinschlag - Unkraut: Arten: Disteln, Brenn-
nesseln, Germer und etwa Kreuzkräuter - Bekämpfung: mechanisch und 
chemisch, gemeistert - Vieh: Rasse: verschiedene - Vieh nicht regelmässig 
gestallt   

Gebäude: Zustand: sehr gut, vor kurzem erneuert, Blechdach - Wohnteil: 
Küche und Milchgaden, 1 Zimmer, WC draussen - Stall: Doppelstall Läger 
betoniert und Holz - Anzahl Plätze: 16 - Güllegrube:  - Umgebung: gut - 
Zufahrt: Weg für 4x4 Fahrzeuge ab Les Fornys - Wasser: genügend 
vorhanden; 3 Brunnen  

Bemerkung: Die Waldinvasion macht mächtig Druck, vor allem im 
südlichen Teil der Weide. In diesem Jahr wurde viel gearbeitet, um die 
Weide offen zu behalten. 

Wald: Fläche: 11.0 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirt-
schaftung: sehr schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: unproduk-
tive Waldfläche 
 
 

45. Plioumont Coordonnées: 
579'830/162'680 

Altitude: 
947 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Thürler Daniel, Vuadens - Teneur: 
Gachet Bruno, Charmey - Charge: 18 vaches durant 3 x 10 jours et  
2 vaches allaitantes avec veaux durant 150 jours 

Pâturage: Exposition: variable, sur des mamelons - Pente: moyenne, 
vallonnée - Nature du sol: calcaire, profond - Qualité de l'herbe: bonne, 
équilibrée, ray-grass anglais, crételle, trèfle blanc, fléole - Nombre d'enclos: 
6 + 1 pour la desserte des autres pâturages - Fumure: Organique: lisier - 
Mauvaises herbes: Espèces: épines, chardons - Lutte: mécanique,
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maîtrisée - Bétail: Race: vaches Red Holstein et vaches allaitantes 
Simmental - vaches allaitantes avec libre accès à l’écurie - Utilisation du 
lait: fromagerie de Charmey 

Chalet: Etat: bon; toit en fibro-ciment, mur nord refait - Habitation: 
trintsôbyo, chambre à lait - Etable: double, sol en béton - Nbre de places: 
10 vaches et 3 veaux - Fosse à purin: 30 m

3
 - Sorties et abords: em- 

pierrés - Accès: Type: piste carrossable pour 4x4 depuis la route 
communale des Arses - Etat: moyen - Eau: en suffisance, la moitié 
provient de la source de l’alpage des Quemonts - Installée: 1 bassin à 
l'écurie; 1 bassin et 1 citerne 

Remarques: La qualité de l'herbage est très adaptée à des vaches 
laitières. La pâture pourrait être un peu plus intensive. Le bétail à Gérald et 
Claudine Rime passe sur ce pâturage. 

Forêt: Surface: 1.6 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
culturaux aux peuplements n° 1792 (urgent), n° 1794 (dans les 5 ans) - 
Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: chemin à tracteur - 
Remarque: exploitations importantes en 2009 

 

 
 
 

45. Plioumont Koordinaten: 
579'830/162'680 

Höhe ü Meer: 
947 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Thürler Daniel, Vuadens - Bewirt-
schafter: Gachet Bruno, Charmey - Bestossung: 18 Kühe während 3 x 10 
Tagen und 2 Mutterkühe mit 2 Kälbern während 150 Tagen  
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Weide: Exposition: verschieden - Neigung: mittelmässig, gewellt - Boden: 
kalkhaltig, tief - Grasqualität: gut ausgeglichen, englisches Raigras, Kamm-
gras, Weissklee; Timothe - Weideeinteilung: 6 + 1 zum Nutzen der andern 
Alpflächen - Düngung: organisch: Gülle - Unkraut: Arten: Disteln und 
Holzgewächse - Bekämpfung: mechanisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Red 
Holstein Kühe und Siommental Mutterkühe. Mutterkühe haben freien 
Zugang zum Stall - Milchverwertung: Käserei von Charmey  

Gebäude: Zustand: gut, Dach aus Fibro-Zementplatten, nördliche Mauer 
wurde kürzlich saniert - Wohnteil: Küche und Milchgaden - Stall: Doppel-
stall, betoniert - Anzahl Plätze: 10 Kühe und 3 Kälber - Güllegrube: 30 m

3
 - 

Umgebung: steinig - Zufahrt: für 4x4 Fahrzeuge ab der Gemeindestrasse 
des Arses - Typ: mittelmässig - Wasser: genügend vorhanden, die Hälfte 
kommt von der Quelle der Alpweide Quemonts, eingerichtet 1 Brunnen im 
Stall; 1 Brunnen und 1 Zisterne  

Bemerkung: Die Grasqualität eignet sich bestens für Milchkühe. Die 
Weide dürfte sogar etwas intensiver genutzt werden. Das Vieh von Gérald 
und Claudine Rime nutzt die Weide ebenfalls. 

Wald: Fläche: 1.6 ha - Waldzustand: gut - Pflege: Kulturpflege in Nr. 1792 
(dringend) Nr. 1794 (in 5 Jahren) - Bewirtschaftung: schwierig - Erschlies-
sung: Traktorschneise - Bemerkung: wichtiger Holzschlag fand 2009 statt 
 
 

46. Pouta Tchivra, La Coordonnées: 
583'620/166'260 

Altitude: 
1'251 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Gachet Roger, Charmey - Teneur: 
Yerly Roland, Botterens - Main-d'oeuvre: familiale depuis Crau  
Bourgeois - Charge: 25 génisses durant 120 jours - Exploité avec: Crau 
Bourgeois 

Pâturage: Exposition: nord-ouest - Pente: moyenne à forte - Nature du sol: 
calcaire et flysch - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre d'enclos: 3 - 
Drainages: 1'400 m fermés - Fumure: Organique: purin complet -  
Mauvaises herbes: Espèces: vératres, rumex, menthe, églantier - Lutte: 
mécanique - Bétail: Race: Holstein - génisses rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: très bon, électricité par turbine, toit en fibro-ciment en très 
bon état- Habitation: trintsôbyo, 2 chambres, 1 chambre à lait et 1 cave - 
Etable: logettes et grilles, bétonnée - Nbre de places: 27 - Fosse à purin: 
30 m

3
 - Sorties et abords: très bons- Accès: Type: chemin gravelé pour 

4x4 depuis le Pré de l' Essert - Etat: bon - Eau: en suffisance - Installée: 
dans l'habitation; 3 bassins 
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Remarques: Lutte contre les mauvaises herbes bien suivie. Très bonne 
relation avec le propriétaire. 

Forêt: Surface: 18.5 ha - Etat de la forêt: décimée par les tempêtes et les 
attaques de bostryches - Soins à entreprendre: soins culturaux: suivre 
régulièrement les peuplements n° 1495, 1493, 1482, 1485, 1477, 1488. 
Mettre l'accent sur les soins avant l'exploitation. - Conditions d'exploitation: 
difficiles - Desserte: chemin à tracteurs dans la partie au sud de la 
propriété 
 

 
 
 

46. Pouta Tchivra, La Koordinaten: 
583'620/166'260 

Höhe ü Meer: 
1'251 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gachet Roger, Charmey - Bewirt-
schafter: Yerly Roland, Botterens - Hirt: Familienbetrieb von Crau 
Bourgeois aus - Bestossung: 25 Rinder während 120 Tagen - Bewirt-
schaftet mit: Crau Bourgeois 

Weide: Exposition: nordwestlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: kalk-
haltig und Flysch - Grasqualität: gut - Weideeinteilung: 3 - Dränage:  
1'400 m geschlossen - Düngung: organisch: Jauche - Unkraut: Arten: 
Germer, Blacken, Minze, wilde Rosensträucher - Bekämpfung: mecha-
nisch - Vieh: Rasse: Holstein - Rinder regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: sehr gut, Elektrizität von Turbine geliefert, Dach aus 
Fibro-Zementplatten, guter Zustand - Wohnteil: Küche und Milchgaden,  
2 Zimmer, 1 Keller - Stall: Logetten mit Gittern, betoniert - Anzahl Plätze: 
27 - Güllegrube: 30 m

3
 - Umgebung: sehr gut - Zufahrt: Naturstrasse für 

4x4 Fahrzeuge ab Pré de l'Essert - Typ: gut - Wasser: genügend 
vorhanden, eingerichtet im Wohnteil; 3 Brunnen  
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Bemerkung: Die Unkrautbekämpfung ist stark intensiviert worden. Gute 
Beziehung zum Eigentümer. 

Wald: Fläche: 18.5 ha - Waldzustand: durch Unwetter und Borkenkäfer 
ziemlich stark dezimiert - Pflege: Kulturpflege regelmässig in den Bestän-
den Nr. 1495, 1493, 1482, 1485, 1477, 1488 mit Betonung auf zuerst 
Pflege, dann Holzschlag - Bewirtschaftung: schwierig - Erschliessung: 
Traktorenpiste im südlichen Teil der Alp  

 
 

47. Poutarse, La Coordonnées: 
581'470/164'170 

Altitude: 
1'353 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: König Stefan, Bigenthal - Teneur: 
idem - Main-d'oeuvre: familiale - Charge: avec la Vatia-d'Amont et d'Avau: 
21 génisses durant 165 jours - Exploité avec: Vatia-d'Avau et d'Amont 

Pâturage: Exposition: sud - Pente: très forte - Nature du sol: calcaire avec 
fond humide - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre d'enclos: 2 - Mauvaises 
herbes: Espèces: chardons et épines - Lutte: chimique, maîtrisée - Bétail: 
Race: Red Holstein - génisses pas rentrées 

Chalet: n'existe plus 

Accès: Type: sentier depuis la Vatia-d’Amont - Eau: en suffisance; 
2 bassins 

Remarques: Ce pâturage est annexé à la Vatia-d'Amont. 

Forêt: Surface: 6.6 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre:  
aucun - Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: piste à tracteurs pour 
la forêt à l'est de la propriété - Remarque: forêts improductives au sud 

 
 

47. Poutarse, La Koordinaten: 
581'470/164'170 

Höhe ü Meer: 
1'353 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: König Stefan, Bigenthal - Bewirt-
schafter: idem - Hirt: Familienbetrieb - Bestossung: mit la Vatia-d'Amont 
und d'Avau; 21 Rinder während 165 Tagen - Bewirtschaftet mit: Vatia-
d'Amont und d'Avau 

Weide: Exposition: südlich - Neigung: sehr stark - Boden: kalkhaltig mit 
Nasstellen - Grasqualität: gut - Weideeinteilung: 2 - Unkraut: Arten: Disteln
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und Dornengewächse - Bekämpfung: chemisch, gemeistert - Vieh: Rasse: 
Red Holstein - Rinder werden nicht gestallt   

Gebäude: kein Gebäude mehr auf dieser Weide 

Zufahrt: Fussweg ab Vatia-d'Amont - Wasser: genügend vorhanden,  
2 Brunnen  

Bemerkung: Diese Weide wird mit Vatia-d'Amont bewirtschaftet. 

Wald: Fläche:  6.6 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaftung: 
schwierig - Erschliessung: Traktorenschneise im Osten der Weide - 
Bemerkung: im Süden unproduktiver Waldbestand 
 
 

48. Poyet Riond Coordonnées: 
582'840/164'930 

Altitude: 
1'376 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Deillon Jean-Paul, Payerne - 
Teneur: Gachet Bruno, Mézières - Main-d'oeuvre: un employé depuis un 
an, Marc Rime, Charmey, depuis un autre alpage - Charge:  
45 génisses durant 100 jours - Exploité avec: Vasilière du Poyet Riond 

Pâturage: Exposition: toutes les expositions - Pente: moyenne à forte - 
Nature du sol: calcaire et flysch - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre 
d'enclos: 3 - Dégâts naturels: coulées de terre fréquentes quand il pleut - 
Drainages: 100 m, ouverts, en-dessus et en-dessous du chalet - 
Mauvaises herbes: Espèces: rumex, chardons des prés et cirses 
maraîchers - Lutte: mécanique - Bétail: Race: Red Holstein et Charolais - 
génisses pas rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: très bon, quelque chose est refait chaque année, toit en 
tavillons - Habitation: cuisine, trintsôbyo, 1 salle pour visiteurs, WC  
dedans - Etable: 2 petites écuries, fond bétonné, couches en bois - Nbre 
de places: 5 - Fosse à purin: 50'000 m

3
, plus utilisée - Sorties et abords: 

bons, bétonnés - Accès: Type: route goudronnée pour voitures depuis La 
Scie - Etat: bon - Eau: en suffisance - Installée: au chalet; 4 bassins 

Remarques: Le travail de lutte contre les mauvaises herbes a été entrepris 
durant l’été 2012. 

Forêt: Surface: 6.7 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: coupe 
de régénération à l'ouest de la propriété - Conditions d'exploitation: très 
difficiles - Desserte: aucune 
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48. Poyet Riond Koordinaten: 
582'840/164'930 

Höhe ü Meer: 
1'376 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Deillon Jean-Paul, Payerne - Bewirt-
schafter: Gachet Bruno, Mézières - Hirt: seit einem Jahr 1 Angestellter, 
Marc Rime, Charmey, mit einer anderen Alpweide zusammen - 
Bestossung: 45 Rinder während 100 Tagen - Bewirtschaftet mit: 
Vasilière du Poyet Riond 

Weide: Exposition: alle Himmelsrichtungen - Neigung: mittel bis stark - 
Boden: kalkhaltig und Flysch - Grasqualität: gut  - Weideeinteilung: 3 - 
Natürliche Schäden: Erdrutsche, häufig bei Regenwetter - Dränage: 100 m 
offen oberhalb und unterhalb des Chalets - Unkraut: Arten: Blacken, 
Disteln und Kohlkratzdisteln - Bekämpfung: mechanisch - Vieh: Rasse: 
Red Holstein und Charolais - Tiere nicht regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: sehr gut, einige Sanierungen alljährlich, Schindel- 
dach - Wohnteil: Küche und Milchgaden, 1 Zimmer für Besucher, WC 
drinnen - Stall: 2 kleine Ställe, Boden betoniert, Läger aus Holz - Anzahl 
Plätze: 5 - Güllegrube: 50'000 m

3
, ungenutzt - Umgebung: gut, betoniert - 

Zufahrt: geteerte Strasse ab La Scie - Typ: gut  Wasser: genügend 
vorhanden, eingerichtet im Chalet; 4 Brunnen  

Bemerkung: Im Jahre 2012 intensive Unkrautbekämpfung 

Wald: Fläche: 6.7 ha - Waldzustand: gut - Pflege: zur Förderung des 
Jungwuchses, im westlichen Teil - Bewirtschaftung: sehr schwierig - 
Erschliessung: keine  
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49. 
Quemonts, Les 
(Commun de la 
Tzintre, Le) 

Coordonnées: 
580'100/162'740 

Altitude: 
960 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Commune de Charmey - Teneur: 
Villermaulaz Michel, Charmey - Main-d'oeuvre: de l’exploitation de base - 
Charge: 9 vaches et 2 veaux durant 110 jours 

Pâturage: Exposition: sud/sud-ouest - Pente: forte par endroit - Nature du 
sol: calcaire - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre d'enclos: 9 - Fumure: 
Organique: lisier - Mauvaises herbes: Espèces: chardons, épines et 
fougères - Lutte: mécanique, à suivre - Bétail: Race: Red Holstein - les 
vaches sont rentrées le matin - Utilisation du lait: laiterie de Charmey 

Chalet: Etat: moyen, toit en tavillons qui va être refait en 2012, parite sud 
refaite il y a 4 ans - Habitation: trintsôbyo utilisé comme chambre à lait - 
Etable: double, sol en bois avec grille centrale - Nbre de places: 18 - Fosse 
à purin: 15 m

3
 - Sorties et abords: bétonnés devant la porte - Accès: Type: 

piste carrossable pour 4x4 depuis la route des Arses - Etat: bon - Eau: en 
suffisance - source, captage refait; 2 abreuvoirs et 2 bassins 

Remarques: L'exploitant voit sa 3
ème 

visite d'alpages mais c'est la dernière 
année d'exploitation pour lui. Il faudrait plus de bêtes pour être plus intensif 
sur une plus courte période de pâture. L'entretien des toits ne devraient 
pas être entièrement imputés à l'agriculture. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
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49. 
Quemonts, Les 
(Commun de la 
Tzintre, Le) 

Koordinaten: 
580'100/162'740 

Höhe ü Meer: 
960 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gemeinde Charmey - Bewirt-
schafter: Villermaulaz Michel, Charmey - Hirt: vom Talbetrieb aus - 
Bestossung: 9 Kühe und 2 Kälber während 110 Tagen   

Weide: Exposition: südlich, südwestlich - Neigung: teils stark - Boden: 
kalkhaltig  - Grasqualität: gut  - Weideeinteilung: 9 - Düngung: organisch: 
Gülle - Unkraut: Arten: Disteln, Dornengewächse und Farne - Bekäm-
pfung: mechanisch, zu intensivieren - Vieh: Rasse: Red Holstein - die 
Kühe werden morgens gestallt - Milchverwertung: Käserei von Charmey  

Gebäude: Zustand: mittelmässig, Schindeldach, welches 2012 saniert 
wird, Südschild wurde vor 4 Jahren neu erstellt - Wohnteil: Küche als 
Milchgaden verwendet - Stall: Doppelstall, Holzläger, Schorrgraben Gitter - 
Anzahl Plätze: 18 - Güllegrube: 15 m

3
 - Umgebung: vor den Türen betoniert 

Zufahrt: 4x4 Fahrzeuge ab Strasse aux Arses - Typ: gut - Wasser: 
genügend vorhanden, Quelle, Fassung saniert; 2 Selbsttränken und  
2 Brunnen  

Bemerkung: Der Pächter erlebt seine 3. Alpinspektion. Es wird auch seine 
letzte sein. Es bräuchte mehr Vieh als Besatzung während der kurzen 
Periode. Dachsanierung sollte man nicht vollumfänglich der Landwirtschft 
zuordnen. 

Wald: siehe Gemeindeplan  
 
 

50. 
Raveires Dessous, 
Les 

Coordonnées: 
582'740/161'840 

Altitude: 
1'222 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Rime Jean-Daniel, Charmey - 
Teneur: idem - Main-d'oeuvre: Demierre Fabien et Sophie, Grattavache, 
au chalet - Charge: 18 vaches allaitantes et 18 veaux durant 30 jours,  
120 chèvres traites, 4 ânes et 3 cochons durant 130 jours - Exploité avec: 
les Raveires Dessus, Planfretz et Litefrey 

Pâturage: Exposition: sud-ouest et ouest - Pente: forte à très forte - Nature 
du sol: calcaire - Qualité de l'herbe: très bonne - Nombre d'enclos: 6 - 
Dégâts naturels: avalanches, chutes de pierres et parfois glissements de 
terrain - Fumure: Organique: purin et fumier - Mauvaises herbes: 
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Espèces: chardons et orties - Lutte: mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: 
bovins: diverses, chèvres du Toggenburg - bétail pas rentré - Utilisation du 
lait: tommes et fromages de chèvre 

Chalet: Etat: très bon - Habitation: cuisine, trintsôbyo, 1 chambre + 1 petit 
dortoir, WC dehors - Etable: double, sol en bois et béton - Nbre de places: 
48 - Fosse à purin: 30 m

3
 - Sorties et abords: très bons - Accès: Type: 

sentier pédestre depuis Litefrey et monorail depuis les Fornys - Etat: très 
bons - Eau: en suffisance - Installée: dans l' habitation, abreuvoirs à 
l'écurie; 8 bassins dont 1 en commun avec les Raveires Dessus 

Remarques: Beaucoup de travaux ont été faits pour les adductions d' eau, 
toutes les conduites sont enterrées. Un épierrage est effectué chaque 
année. 

Forêt: Surface: 14.6 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
culturaux urgents peuplement n° 2065 - Conditions d'exploitation: très 
difficiles - Desserte: aucune - Remarque: majorité de forêts improductives 
 

 
 
 

50. 
Raveires Dessous, 
Les 

Koordinaten: 
582'740/161'840 

Höhe ü Meer: 
1'222 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Rime Jean-Daniel, Charmey - 
Bewirtschafter: idem - Hirt: Demierre Fabien und Sophie, Grattavache, 
wohnen im Chalet - Bestossung: 18 Mutterkühe mit 18 Kälbern während  
30 Tagen, 120 Milchziegen, 4 Esel und 3 Schweine während 130 Tagen - 
Bewirtschaftet mit: Les Raveires Dessus, Planfretz und Litefrey 
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Weide: Exposition: südwestlich und westlich - Neigung: stark bis sehr 
stark - Boden: kalkhaltig - Grasqualität: sehr gut - Weideeinteilung: 6 - 
Natürliche Schäden: Lawinen, Steinschlag und gelegentlich Erdrutsche -  
Düngung: organisch: Mist und Gülle - Unkraut: Arten: Disteln und 
Brennnesseln - Bekämpfung: mechanisch, gemeistert - Vieh: Rasse: 
Rinder verschiedene; Ziegen Toggenburger - nicht regelmässig gestallt - 
Milchverwertung: Ziegenkäseherstellung  

Gebäude: Zustand: sehr gut - Wohnteil: Küche und Milchgaden, 1 Zimmer 
und ein Schlafraum, WC draussen - Stall: Doppelstall, Läger betoniert und 
Holz - Anzahl Plätze: 48 - Güllegrube: 30 m

3
 - Umgebung: sehr gut - 

Zufahrt: Weg ab Litefrey und Seilbahn ab les Fornys - Typ: sehr gut - 
Wasser: genügend vorhanden, im Wohnteil eingerichtet, Selbsttränken im 
Stall; 8 Brunnen, davon 1 in Gemeinschaft mit les Raveires Dessus  

Bemerkung: Grosse Arbeit geleiste für die Wasserzufuhr. Alle Leitungen in 
der Erde. Jedes Jahr wird die Weide von Steinen gesäubert! 

Wald: Fläche: 14.6 ha - Waldzustand: gut - Pflege: Kulturpflege dringend 
Nr. 1065 - Bewirtschaftung: sehr schwierig - Erschliessung: keine - Bemer-
kung: die Mehrheit der Waldfläche ist unproduktiv 
 
 

51. 
Raveires Dessus, 
Les 

Coordonnées: 
583'060/161'980 

Altitude: 
1'377 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Rime Jean-Daniel, Charmey - 
Teneur: idem - Main-d'oeuvre: Demierre Fabien et Sophie, Grattavache; 
depuis les Raveires Dessous - Charge: 18 vaches allaitantes et 18 veaux 
durant 65 à 70 jours - Exploité avec: les Raveires Dessous, Litefrey et 
Planfretz 

Pâturage: Exposition: ouest et sud-ouest - Pente: forte à très forte - Nature 
du sol: calcaire - Qualité de l'herbe: très bonne - Nombre d'enclos: 1 - 
Dégâts naturels: avalanches, chutes de pierres - Mauvaises herbes: 
Espèces: chardons, quelques épines - Lutte: mécanique, maîtrisée - 
Bétail: Race: diverses - bétail pas rentré 

Chalet: désassujetti - Etable: peut accueillir du bétail en cas de besoin - 
Nbre de places: 45 - Accès: Type: sentier pédestre depuis le Litefrey ou 
monorail depuis les Fornys - Etat: moyen - Eau: en suffisance - Installée: 
dans l' habitation; 5 bassins 

Remarques: Des travaux d'épierrage sont effectués chaque année. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
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51. 
Raveires Dessus, 
Les 

Koordinaten: 
583'060/161'980 

Höhe ü Meer: 
1'377 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Rime Jean-Daniel, Charmey - 
Bewirtschafter: idem - Hirt: Demierre Fabien und Sophie, Grattavache; 
von Les Raveires Dessous - Bestossung: 18 Mutterkühe und 18 Kälber 
während 65 - 70 Tagen - Bewirtschaftet mit: Les Raveires Dessous, 
Litefrey und Planfretz 

Weide: Exposition: westlich und südwestlich - Neigung: stark bis sehr  
stark - Boden: kalkhaltig - Grasqualität: sehr gut - Weideeinteilung: 1 - 
Natürliche Schäden: Lawinen und Steinschlag - Unkraut: Arten: Disteln 
und etwas Dornengewächse - Bekämpfung: mechanisch, gemeistert - 
Vieh: Rasse: verschiedene - Tiere nicht regelmässig gestallt - Milchver-
wertung:   

Gebäude: gehört nicht mehr zur Sömmerungsfläche - Stall: kann im Notfall 
Tiere aufnehmen - Anzahl Plätze: 45 - Zufahrt: Weg ab Litefrey oder 
Seilbahn ab Les Forneys - Typ: mittelmässig - Wasser: genügend 
vorhanden, im Wohntei eingerichtet; 5 Brunnen  

Bemerkung: Jährlich wird die Weide von Steinen gesäubert. 

Wald: siehe Gemeindeplan  
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52. Reposoirs, Les Coordonnées: 
581'630/166'270 

Altitude: 
1'012 m 

 

Commune: Charmey - Propriétaire: Commune de Charmey - Teneurs: 
Gachet Pascal et Benoît; Remy François et Louis, Charmey - Main-
d'oeuvre: depuis l'exploitation de base - Charge: Gachet: 18 vaches 
durant 115 jours, 15 génisses et 3 veaux durant 15 jours; Remy: 10 vaches 
durant 80 jours - Exploité avec: Remy: la Petite Chapalleyre 

Pâturage: Exposition: nord-ouest - Pente: faible à moyenne, mécanisable 
sur les 2/3 - Nature du sol: bonne pour du flysch - Qualité de l'herbe: bonne 
à très bonne - Nombre d'enclos: Gachet: 6, avec portion journalière; Remy: 
2, avec portion journalière - Drainages: fermés - Fumure: Organique: 
Gachet: lisier; Remy: lisier de l'alpage et fumier de l'exploitation de  
base; bouses des reposoirs enlevées régulièrement - Minérale: Gachet:  
500 kg/an de scories potassiques - Mauvaises herbes: Espèces: 
menthes, joncs et rumex; présence éparse de chardons et pétasites, en 
forte diminution - Lutte: chimique, maîtrisée; fauche régulière des refus - 
Bétail: Race: Gachet: Red Holstein; Remy: Holstein - Utilisation du lait: 
fromagerie de Charmey 

Chalet: Etat: bon à moyen - Habitation: trintsôbyo, 2 chambres en bas et  
2 chambres désaffectées en haut, WC dehors, refaites il y a 4 ans - Etable: 
2 doubles, sol en béton - Nbre de places: 36 - Fosse à purin: 35 m

3
 - 

Sorties et abords: goudronnés - Accès: Type: route des Revers pour tout 
véhicule - Etat: excellent - Eau: en suffisance - Installée: dans l'habitation 
par un tuyau souple; 6 bassins 

Remarques: Le pâturage est devenu très productif grâce aux nombreux 
soins des teneurs. Très bonne relation avec la commune. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
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52. Reposoirs, Les Koordinaten: 
581'630/166'270 

Höhe ü Meer: 
1'012 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gemeinde Charmey - Bewirt-
schafter: Gachet Pascal und Benoît, Remy François und Louis, Charmey  
Hirt: vom Talbetrieb aus - Bestossung: Gachet: 18 Kühe während 115 
Tagen, 15 Rinder und 3 Kälber während 15 Tagen; Remy: 10 Kühe wäh-
rend 80 Tagen Bewirtschaftet mit: Remy: La Petite Chapalleyre 

Weide: Exposition: nordwestlich - Neigung: schwach bis mittel, maschinell 
zu bewirtschften über 2/3 - Boden: für Flyschboden relativ gut - Gras-
qualität: gut bis sehr gut - Weideeinteilung: Gachet: 6 mit Tagesrationen, 
Remy 2 mit Tagesrationen - Dränage: geschlossen - Düngung: organisch: 
Gachet: Gülle; Remy: Gülle der Alp und Mist vom Talbetrieb; Lägermist 
regelmässig verteilt - mineralisch: Gachet: 500 kg Phosphorkali - Unkraut: 
Arten: Minze Binsen und Blacken, gemeiner Pestwurz, stark im abnehmen 
Bekämpfung: chemisch gemeistert, regelmässiges Mähen der Abhänge - 
Vieh: Rasse: Gachet: Red Holstein; Remy: Holstein - Milchverwertung: 
Käserei von Charmey  

Gebäude: Zustand: gut bis mittelmässig - Wohnteil: Küche und Milch-
gaden, 2 Zimmer unten und 2 Zimmer auf dem Stockwerk, WC draussen, 
vor 4 Jahren saniert - Stall: 2 Doppelställe, Boden betoniert - Anzahl 
Plätze: 36 - Güllegrube: 35 m

3
 - Umgebung: geteert - Zufahrt: Strasse von 

Revers für alle Fahrzeuge - Typ: ausgezeichnet - Wasser: genügend 
vorhanden, eingerichtet im Wohnteil mittels Schlauch; 6 Brunnen  

Bemerkung: Die Alpweide ist sehr produktiv geworden dank dem grossen 
Einsatz der Pächter, sehr gute Beziehung zur Gemeinde. 

Wald: siehe Gemeindeplan 
 
 

53. 
Revers, Le 
(Parches, Les) 

Coordonnées: 
581'310/164'519 

Altitude: 
1'294 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Ecoffey Jean-Marc et Claude, Sâles 
et Epagny - Teneur: idem - Main-d'oeuvre: de l'exploitation de base - 
Charge: 20 génisses durant 120 jours - Exploité avec: l'Adrey 

Pâturage: Exposition: nord/nord-ouest - Pente: moyenne à forte - Nature 
du sol: calcaire - Qualité de l'herbe: bonne, crételle, flouve odorante, TV - 
Nombre d'enclos: 2 - Mauvaises herbes: Espèces: chardons, menthe et 
orties - Lutte: mécanique et chimique - Bétail: Race: Holstien - génisses 
pas rentrées régulièrement 
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Chalet: Etat: moyen, toit en ardoise et tôles - Habitation: trintsôbyo et  
1 chambre à lait - Etable: doube, sol en bois - Nbre de places: 30 - Sorties 
et abords: en bois - Accès: Type: sentier pédestre depuis l'Adrey - Eau: en 
suffisance - 5 bassins 

Forêt: Surface: 3.0 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre:  
aucun - Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune 

 

 
 
 

53. 
Revers, Le 
(Parches, Les) 

Koordinaten: 
581'310/164'519 

Höhe ü Meer: 
1'294 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Ecoffey Jean-Marc und Claude, 
Sâles und Epagny - Bewirtschafter: idem - Hirt: vom Talbetrieb aus - 
Bestossung: 20 Rinder während 120 Tagen - Bewirtschaftet mit: L'Adrey 

Weide: Exposition: nördlich, nordwestlich - Neigung: mittel bis stark - 
Boden: kalkhaltig - Grasqualität: gut Kammgras, Ruchgras TV - Weideein-
teilung: 2 - Unkraut: Arten: Disteln, Minze und Brennnesseln - Bekäm-
pfung: mechanisch und chemisch - Vieh: Rasse: Holstein - Tiere nicht 
regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: mittelmässig Schieferdach und Blech - Wohnteil: 
Küche und Milchgaden - Stall: Doppelstall, Holzläger - Anzahl Plätze: 30 -  
Umgebung: Holz befestigt - Zufahrt: Bergweg ab L'Adrey - Wasser: 
genügend vorhanden; 5 Brunnen  

Wald: Fläche: 3.0 ha - Waldzustand: gut keine - Pflege: keine - Bewirt-
schaftung: sehr schwierig - Erschliessung: keine   
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54. Roseires, Les Coordonnées: 
583'950/165'100 

Altitude: 
1'347 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Gachet Emile, Charmey - Teneur: 
idem, depuis 41 ans, au chalet - Charge: 70 génisses durant 120 jours - 
Exploité avec: Les Roserettes 

Pâturage: Exposition: sud-ouest - Pente: moyenne à forte - Nature du sol: 
flysch - Qualité de l'herbe: bonne, un peu humide dans le fond - Nombre 
d'enclos: 5 - Dégâts naturels: avalanches, eau, chutes de pierre - 
Drainages: fermés - Fumure: Organique: fumier et purin, les beuses sont 
levées - Mauvaises herbes: Espèces: épines et autres - Lutte: chimique, 
maîtrisée - Bétail: Race: Red Holstein et Holstein - génisses rentrées 
régulièrement 

Chalet: Etat: très bon, toit en tavillons - Habitation: très beau chalet en 
forme de L avec une vaste cuisine bétonnée, une chambre à lait,  
3 chambres et des WC dehors - Etable: double, sol bétonné - Nbre de 
places: 75 - Fosse à purin: 40 m

3
 - Sorties et abords: en dur, très soignés - 

Accès: Type: bon chemin pour 4x4 depuis la Grande Chapalleyre - Etat: 
excellent - Eau: en suffisance - Installée: au chalet; 8 bassins 

Remarques: Le chalet est très soigné et très propre. Le chemin a été 
nettement amélioré depuis la dernière inspection avec des dalles en béton. 
Les panneaux solaires permettent d’avoir la lumière et un frigo. 

Forêt: Surface: 12.7 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: 
aucun dans l'urgence - Conditions d'exploitation: difficiles - Desserte: piste 
à tracteur (léger) - Remarque: Les peuplements n

o
 250 ont été bien suivis 

(éclaircies) 
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54. Roseires, Les Koordinaten: 
583'950/165'100 

Höhe ü Meer: 
1'347 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gachet Emile, Charmey - Bewirt-
schafter: idem, seit 41 Jahren, wohnt im Chalet - Bestossung:  
70 Rinder während 120 Tagen - Bewirtschaftet mit: Les Roserettes 

Weide: Exposition: südwestlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: Flysch - 
Grasqualität: gut etwas nass im Talgrund - Weideeinteilung: 5 - Natürliche 
Schäden: Lawinen, Wasser, Steinschlag - Dränage: geschlossen - 
Düngung: organisch: Mist und Gülle; Kuhfladen entfernt - Unkraut: Arten: 
Dornengewächse und andere - Bekämpfung: chemisch, gemeistert - Vieh: 
Rasse: Red Holstein und Holstein - regelmässig gestallt -  

Gebäude: Zustand: sehr schönes Holzchalet in L Form mit grosszügiger 
Küche, gefliest, Milchgaden, 3 Zimmer und WC draussen - Stall: Doppel-
stall, Böden betoniert - Anzahl Plätze: 75 - Güllegrube: 40 m

3
 - Umgebung: 

Hartboden, sehr gepflegt - Zufahrt: guter Weg für 4x4 Fahrzeuge ab 
Grande Chapelleyre - Typ: ausgezeichnet - Wasser: genügend vorhanden, 
eingerichtet im Chalet; 8 Brunnen  

Bemerkung: Das Chalet ist sehr gepflegt und sauber. Der Weg ist stark 
ausgebessert worden seit der letzten Inspektion, mit gelegten Betonplatten. 
Solarzellen erlauben Licht und das Halten eines Kühlschrankes. 

Wald: Fläche: 12.7 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine dringenden - 
Bewirtschaftung: schwierig - Erschliessung: Traktorenschneise - Bemer-
kung: Der Wuchs in Nr. 250 wurde gut ausgelichtet 
 
 

55. Roserettes, Les Coordonnées: 
584'270/164'900 

Altitude: 
1'444 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Gachet Emile, Charmey - Teneur: 
idem, depuis 41 ans ; depuis les Roseires - Charge: 14 génisses durant 
120 jours - Exploité avec: les Roseires 

Pâturage: Exposition: sud-ouest - Pente: assez forte - Nature du sol: 
calcaire - Qualité de l'herbe: très bonne - Nombre d'enclos: 3 - Dégâts 
naturels: nombreuses chutes de pierres, érosion, avalanches, trombes 
d'eau créant beaucoup de travail pour l’exploitant - Drainages: fermés - 
Mauvaises herbes: Espèces: verâtre et aconit - Lutte: chimique, maîtrisée 
Bétail: Race: Red Holstein et Montbéliarde - génisses en stabulation libre 
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Chalet: Etat: très bon, toit en tavillons - Habitation: cuisine bétonné avec  
2 chambres - Etable: 2 - Nbre de places: 30 - Sorties et abords: en dur, 
bien entretenus, enclos fermé avec une barrière et fauché - Accès: Type: 
sentier depuis les Roseires - Etat: bon - Eau: en suffisance - Installée: 
installé à 50 m du chalet; 2 bassins 

Remarques: Beaucoup d'améliorations ont été faites dans la partie 
habitable. Des panneaux solaires alimentent le chalet en électricité pour la 
lumière à l'écurie, dans la cuisine et le frigo. 

Forêt: Surface: 5.8 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre:  
aucun - Conditions d'exploitation: très difficiles - Desserte: aucune - 
Remarque: forêts improductives 
 

 
 

 

55. Roserettes, Les Koordinaten: 
584'270/164'900 

Höhe ü Meer: 
1'444 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Gachet Emile, Charmey - Bewirt-
schafter: idem, seit 41 Jahren von Les Roseires - Bestossung: 14 Rinder 
während 120 Tagen - Bewirtschaftet mit: Les Roseires 

Weide: Exposition: südwestlich - Neigung: ziemlich stark - Boden: kalk-
haltig - Grasqualität: sehr gut - Weideeinteilung: 3 - Natürliche Schäden: 
zahlreiche Steinschläge, Erosion, Lawinen, Wasserschäden. Das alles 
verursacht immer wieder viel Arbeit für den Pächter - Dränage: 
geschlossen - Unkraut: Arten: Germer und Eisenhut (giftig) - Bekämpfung: 
chemisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Red Holsein und Montbéliard - 
Freilaufstall   
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Gebäude: Zustand: sehr gut, Schindeldach - Wohnteil: Küche und  
2 Zimmer, Böden betoniert - Stall: 2 - Anzahl Plätze: 30 - Umgebung: 
Hartplatz, gut unterhalten, abgegrenzt und gemäht - Zufahrt: Weg ab Les 
Roseires - Typ: gut - Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet 50 m 
neben dem Chalet; 2 Brunnen  

Bemerkung: Grosse Verbesserungen machte man im Wohnteil. Solar-
zellen bringen elektrische Energie, Licht im Stall und Kühlschrank in der 
Küche. 

Wald: Fläche: 5.8 ha - Waldzustand: gut - Pflege: keine - Bewirtschaftung: 
sehr schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: unproduktive Wald-
fläche 
 
 

56. Tissiniva Derrey Coordonnées: 
583'350/164'310 

Altitude: 
1'371 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Hoirie Pittet-Bifrare - Teneur: Pittet 
Jean-Marie, Avry-devant-Pont, depuis deux ans - Main-d'oeuvre: familiale, 
en permanence au chalet - Charge: 45 génisses durant 60 jours - 
Exploité: avec Chalet Neuf 

Pâturage: Exposition: sud à sud-est - Pente: moyenne - Nature du sol: 
calcaire - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre d'enclos: 4 - Drainages:  
100 m, fermés, sous le chalet et dans la côte en face - Mauvaises herbes: 
Espèces: séneçons, rumex et vératres - Lutte: mécanique, maîtrisée - 
Bétail: Race: Holstein et Red Holstein - génisses rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: bon, intérieur refait l'année dernière, toit en tavillons avec un 
pan en fibro-ciment - Habitation: cuisine, trintsôbyo, 3 chambres, 1 dortoir, 
WC et douche dehors - Etable: double + une annexe, sol en bois - Nbre de 
places: 48 vaches et 20 veaux dans l'annexe - Fosse à purin: 60 m

3
 - 

Sorties et abords: bons, bétonnés - Accès: Type: route goudronnée pour 
voitures depuis La Scie - Etat: moyen - bon - Eau: en suffisance - Installée: 
au chalet; 4 bassins 

Remarques: Ajout d'un petit chalet en 1997 pour la préparation des 
tommes de chèvres qui est utilisé maintenant comme réduit. Des captages 
pour l'eau ont été réalisés. Souhait de refaire 200 mètres de drainages. 
Ajout d'un panneau solaire. Un gros travail de lutte contre les mauvaises 
herbes a été réalisé. Le chalet et les alentours sont très bien suivis. 

Forêt: Surface: 7.0 ha - Etat de la forêt: végétation encore absente suite au 
parcours des chèvres jusqu'en 2010 dans peuplement n° 1562 - Soins à
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entreprendre: aucun pour l'instant - Conditions d'exploitation: normales - 
Desserte: quelques pistes à tracteur 
 

 
 
 

56. Tissiniva Derrey Koordinaten: 
583'350/164'310 

Höhe ü Meer: 
1'371 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Erbengemeinschaft Pittet-Bifrare - 
Bewirtschafter: Pittet Jean-Marie, Avry-devant-Pont, seit 2 Jahren - Hirt: 
Familienbetrieb; wohnt im Chalet - Bestossung: 45 Rinder während  
60 Tagen - Bewirtschaftet mit: Chalet Neuf 

Weide: Exposition: südlich und südöstlich - Neigung: mittelmässig - Boden: 
kalkhaltig - Grasqualität: gut - Weideeinteilung: 4 - Dränage: 100 m; 
geschlossen unterhalb des Chalets und an den Seiten - Unkraut: Arten: 
Kreuzkraut, Blacken und Germer - Bekämpfung: mechanisch, gemeistert - 
Vieh: Rasse: Holstein und Red Holstein - regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: gut, das Innere wurde letztes Jahr saniert, 
Schindeldach und ein Schilt Fibro-Zementplatten - Wohnteil: Küche und 
Milchgaden, 3 Zimmer, 1 Schlafraum, WC und Dusche draussen - Stall: 
Doppelstall und ein Anbau, Holzläger - Anzahl Plätze: 48 Kühe und  
20 Kälber im Anbau - Güllegrube: 60 m

3
 - Umgebung: gut, betoniert - 

Zufahrt: geteerte Strasse ab La Scie - Typ: mittelmässig - gut - Wasser: 
genügend vorhanden, eingerichtet im Chalet; 4 Brunnen  

Bemerkung: Ein kleiner Anbau wurde 1997 erstellt zur Pflege der Ziegen-
käse und jetzt als Reduit genutzt. Quellfassungen wurden realisiert. 200 m 
Dränage wäre noch wünschenswert. Solarzellen werden aufgebaut. 
Grosse Intensivierung Unkrautbekämpfung. Chalet und Umgebung gut 
unterhalten. 
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Wald: Fläche: 7.0 ha - Waldzustand: bisher noch ohne Vegetation,da die 
Ziegen bis 2010 vor Ort waren Nr. 1562 - Pflege: momentan keine - 
Bewirtschaftung: normal - Erschliessung: einige Traktorschneisen  
 
 

57. Tissiniva Devant Coordonnées: 
582'100/164'510 

Altitude: 
1'474 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Duffey François, Charmey - Teneur: 
Duffey François, Piller Germain et Beat, Pont-la-Ville et Piller Sébastien, 
Essert - Main-d'oeuvre: propriétaire ou tenanciers, en permanence au 
chalet ou depuis Vounetz - Charge: 52 vaches durant 15 jours et 36 
génisses durant 110 jours 

Pâturage: Exposition: sud - est à nord et ouest et nord - Pente: moyenne à 
forte - Nature du sol: calcaire et flysch - Qualité de l'herbe: bonne à 
moyenne - Nombre d'enclos: 7 - Drainages: 150 m, fermés, en-dessous du 
chalet - Mauvaises herbes: Espèces: chardons - Lutte: mécanique, 
maîtrisée - Bétail: Race: Holstein, Red Holstein et Hérens - génisses ps 
rentrées régulièrement - Utilisation du lait: fabrication du fromage à 
Vounetz  

Chalet: Etat: très bon, transformé en 2008, toit en fibro-ciment - Habitation: 
cuisine, 5 chambres, 1 dortoir, 1 salle de bains et WC dedans - Etable: un 
local bétonné peut servir de stabulation, depuis la transformation du chalet, 
l'étable n'a jamais été utilisée - Nbre de places: 10 génisses - Fosse à 
purin: 2 m

3
 - Sorties et abords: bons, gravelés - Accès: Type: route 

gravelée pour voitures depuis la route de Poyet Riond - Etat: très bon - 
Eau: en suffisance - Installée: au chalet; 5 stations avec abreuvoirs 

Remarques: Un forage a été réalisé à 170 m de profondeur avec pompe 
immergée. Un réseau d'eau alimente 5 stations avec chacune quelques 
abreuvoirs. Une station d’épuration complète l’installation. L’accès au 
chalet a été considérablement amélioré. Des panneaux solaires et une 
pompe à chaleur ont été ajoutés. L’ancienne fosse a été supprimée. 

Forêt: Surface: 2.5 ha - Etat de la forêt: normal - Soins à entreprendre: 
soins culturaux urgents peuplement n° 1401 - Conditions d'exploitation: 
difficiles - Desserte: aucune 
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57. Tissiniva Devant Koordinaten: 
582'100/164'510 

Höhe ü Meer: 
1'474 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Duffey François, Charmey - Bewirt-
schafter: Duffey François, Piller Germain und Béat, Pont-la-Ville und Piller 
Sébastien, Essert - Hirt: Eigentümer/Betriebsleiter wohnt im Chalet, 
Bewirtschafter von Alp Vounetz Bestossung: 52 Kühe während 15 Tagen 
und 36 Rinder während 110 Tagen 

Weide: Exposition: südlich, ostlich, nordöstlich und westlich - Neigung: 
mittel bis stark - Boden: kalkhaltig und Flysch - Grasqualität: gut  und 
mittelmässig - Weideeinteilung: 7 - Dränage: 150 m geschlossen unterhalb 
des Chalet - Unkraut: Arten: Disteln - Bekämpfung: mechanisch, ge-
meistert - Vieh: Rasse: Holstein, Red Holstein und Hérens - Tiere nicht 
regelmässig gestallt - Milchverwertung: Käsefabrikation auf Vounetz  

Gebäude: Zustand: sehr gut, umgebaut im Jahre 2008, Fibro-Zement-
platten - Wohnteil: Küche, 5 Zimmer, 1 Schlafraum, 1 Badezimmer und WC 
drinnen - Stall: betoniertes Lokal, genutzt vom Betriebsleiter - Anzahl 
Plätze: 10 Rinder - Güllegrube: 2 m

3
 - Umgebung: Natur, gut - Zufahrt: 

Naturstrasse ab Poyet Riond - Typ: sehr gut - Wasser: genügend 
vorhanden, eingerichtet im Chalet; 5 Selbstränken draussen  

Bemerkung: Eine Bohrung in 170 m Tiefe wurde realisiert und eine 
Wärmepumpe eingerichtet. Ebenfalls eine Wasserkläranlage funktioniert. 
Zufahrt wurde ebenfalls massiv verbessert. Solarzellen und eine Wärme-
pumpe. Die alte Güllegrube wurde aufgegeben. 
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Wald: Fläche: 2.5 ha - Waldzustand: normal - Pflege: Kulturpflege dringend 
in Nr. 1401 - Bewirtschaftung: schwierig - Erschliessung: keine 

 
 

58. Vasilière d'Osseire Coordonnées: 
583'350/162'550 

Altitude: 
1'452 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Mooser Willy - Teneur: Schuwey 
Gebhard, Charmey - Main-d'oeuvre: familiale de l'exploitation de base + 
associé - Charge: 14 génisses durant 42 jours - Exploité avec: Haut Sapi 
et Orseire Dessus 

Pâturage: Exposition: ouest - Pente: très forte - Nature du sol: calcaire - 
Qualité de l'herbe: excellente - Nombre d'enclos: 2 - Mauvaises herbes: 
Espèces: chardons, quelques épines blanches et noires - Lutte: méca-
nique, maîtrisée - Bétail: Race: Holstein et Red Holstein - génisses pas 
rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: très bon, toit en tavillons de cèdre - Habitation: cuisine, 
chambres, WC dedans, plus utilisée par l’exploitant - Etable: pas utilisée 
pour le bétail - Accès: Type: sentier - Eau: en suffisance - Installée: dans 
l'habitation, robinets; 2 bassins 

Remarques: Il serait bien d'installer un bassin supplémentaire sur la partie 
supérieure du pâturage, à la source. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
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58. Vasilière d'Osseire Koordinaten: 
583'350/162'550 

Höhe ü Meer: 
1'452 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Mooser Willy - Bewirtschafter: 
Schuwey Gebhard, Charmey - Hirt: Familienbetrieb vom Tal aus und ein 
Angestellter - Bestossung: 14 Rinder während 42 Tagen - Bewirtschaftet 
mit: Haut Sapi und Orseire Dessus 

Weide: Exposition: westlich - Neigung: sehr stark - Boden: kalkhaltig  - 
Grasqualität: ausgezeichnet - Weideeinteilung: 2 - Unkraut: Arten: Disteln 
einige Weiss- und Schwarzdornen - Bekämpfung: mechanisch, gemeistert - 
Vieh: Rasse: Holstein und Red Holstein - Tiere nicht regelmässig gestallt    

Gebäude: Zustand: sehr gut, Dach mit Schindeln aus Zedernholz - 
Wohnteil: Küche, Zimmer, WC drinnen, Wohnteil vom Pächter nicht mehr 
genutzt - Stall: nicht mehr für das Vieh genutzt - Zufahrt: Weg - Wasser: 
genügend vorhanden, eingerichtet im Wohnteil (Hahnen); 2 Brunnen  

Bemerkung: Es wäre wünschenswert, wenn man im oberen Teil der 
Weide einen zusätzlichen Brunnen einrichten würde, bei der Quelle. 

Wald: siehe Gemeindeplan  
 
 

59. Vasilière du Ganet Coordonnées: 
581'740/163'240 

Altitude: 
1'362 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Overney Clément, Villars-sur-Glâne - 
Teneur: Rime Gérald et Claudine, Charmey - Main-d'oeuvre: familiale, 
depuis Gros Ganet - Charge: pour tout le complexe: 26 génisses durant 
170 jours - Exploité avec: Vieille Cierne, Gros Ganet, Place des Alux, 
Drotsu d'en Haut et Plioumont 

Pâturage: Exposition: sud - Pente: moyenne à forte - Nature du sol: 
calcaire avec endroits humides - Qualité de l'herbe: moyenne - Nombre 
d'enclos: 3 - Mauvaises herbes: Espèces: joncs, laiches, reine des prés, 
linaigrette - Lutte: mécanique et chimique - Bétail: Race: Red Holstein - 
génisses avec libre accès à l’étable  

Chalet: Etat: extérieur moyen et intérieur mauvais, toit en fibro-ciment - 
Habitation: 1 réduit - Etable: double, sol en planches en mauvais état - 
Nbre de places: 20 génisses - Sorties et abords: enherbés - Accès: Type: 
sentier pédestre depuis Gros Ganet - Eau: en suffisance, captée depuis le 
ruisseau; 1 bassin 
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Remarque: Le chalet n’est pas indispensable pour le complexe d’alpage. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
 

 
 
 

59. Vasilière du Ganet Koordinaten: 
581'740/163'240 

Höhe ü Meer: 
1'362 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Overney Clément, Villars-sur-Glâne - 
Bewirtschafter: Rime Gérald und Claudine, Charmey - Hirt: Familien-
betrieb ab Gros Ganet - Bestossung: für den gesamten Alpkomplex:  
26 Rinder während 170 Tagen - Bewirtschaftet mit: Vielle Cierne, Gros 
Ganet, Place des Aulx, Drotsu d'en Haut und Plioumont 

Weide: Exposition: südlich - Neigung: mittel bis stark - Boden: kalkhaltig 
mit einigen Nassstellen - Grasqualität: mittelmässig - Weideeinteilung: 3 -  
Unkraut: Arten: Binsen, Geissbart, Wollgras - Bekämpfung: mechanisch 
und chemisch - Vieh: Rasse: Red Holstein - freier Zugang zum Stall  

Gebäude: Zustand: Aussen mittel, im Inneren eher schlecht, Dach aus 
Fibro-Zementplatten; Zustand: Äusseres mittelmässig; Inneres schlecht - 
Wohnteil: 1 Reduit - Stall: Doppelstall, Holzläger, in schlechtem Zustand - 
Anzahl Plätze: 20 Rinder - Umgebung: Grasflächen - Zufahrt: Bergweg ab 
Gros Ganet - Wasser: genügend vorhanden, Fassung beim Wildbach;  
1 Brunnen  

Bemerkung: Das Chalet ist für den Alpenkomplex von nicht zu ver-
neinender Bedeutung! 

Wald: siehe Gemeindeplan  
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60. 
Vasilière du Poyet 
Riond 

Coordonnées: 
582'830/165'200 

Altitude: 
1'346 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Deillon Jean-Paul, Payerne - 
Teneur: Gachet Bruno, Mézières - Main-d'oeuvre: un employé depuis  
un an, Marc Rime, Charmey, depuis un autre alpage - Charge:  
45 génisses durant 100 jours - Exploité avec: Poyet Riond 

Pâturage: Exposition: toutes les expositions - Pente: moyenne à forte - 
Nature du sol: calcaire et flysch - Qualité de l'herbe: moyenne - Nombre 
d'enclos: 1 - Dégâts naturels: glissements de terrain - Mauvaises herbes: 
Espèces: chardons des prés, fougères, joncs et arbustes - Lutte: 
mécanique - Bétail: Race: Red Holstein et Charolais - génisses pas 
rentrées régulièrement 

Chalet: Etat: en rénovation (intérieur encore à finir), toit en fibro-ciment, 
refait au printemps - Etable: double, fond bétonné, couches en bois - Nbre 
de places: 20 - Sorties et abords: moyens, terrain herbeux - Accès: Type: 
à travers le pâturage depuis Poyet Riond - Eau: en suffisance - 1 bassin 

Remarques: Le trop-plein du bassin n'est pas dirigé correctement et l'eau 
s'écoule dans le pâturage, d'où une grande place très boueuse qui s'est 
formée aux alentours du bassin. Le problème sera résolu durant l’été. La 
lutte contre les mauvaises herbes sera continuée cet été. 

Forêt: voir plan de gestion communal 
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60. 
Vasilière du Poyet 
Riond 

Koordinaten: 
582'830/165'200 

Höhe ü Meer: 
1'346 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Deillon Jean-Paul, Payerne - Bewirt-
schafter: Gachet Bruno, Mezières - Hirt: 1 Angestellter, Marc Rime, seit  
1 Jahr mit einer anderen Alp - Bestossung: 45 Rinder während 100 Tagen 
Bewirtschaftet mit: Poyet Riond 

Weide: Exposition: alle Richtungen - Neigung: mittel bis stark - Boden: 
kalkhaltig und Flysch - Grasqualität: mittelmässig - Weideeinteilung: 1 - 
Natürliche Schäden: Erdrutsche - Unkraut: Arten: Disteln, Farne, Binsen 
uhnd Weidetännchen - Bekämpfung: mechanisch - Vieh: Rasse: Red 
Holstein und Charolais - nicht regelmässig gestallt   

Gebäude: Zustand: steht in Renovation; Innenteil noch nicht fertig, Dach 
aus Fibro-Zementplatten im Frühjahr neu erstellt - Stall: Doppelstall, 
betoniert, Holzläger - Anzahl Plätze: 20 - Umgebung: mittelmässig, Gras-
flächen - Zufahrt: Weg durch die Weide ab Poyet Riond - Wasser: 
genügend vorhanden; 1 Brunnen  

Bemerkung: Der Brunnen Überlauf ist nicht korrekt eingerichtet, so dass 
das Wasser über die Weide läuft, was viel Schlamm zur Folge hat. Das 
Problem soll im Sommer gelöst werden. Ebenfalls wird der Kampf gegen 
das Unkraut intensiviert. 

Wald: siehe Gemeindeplan  
 
 

61. Vatia d'Amont, La Coordonnées: 
580'870/164'070 

Altitude: 
1'256 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: König Stefan, Bigenthal - Teneur: 
idem - Main-d'oeuvre: familiale, depuis la Vatia d'Avau - Charge: avec la 
Vatia-d'Avau: 37 vaches, 2 veaux et 18 cochons durant 125 jours et  
21 génisses durant 165 jours - Exploité avec: la Vatia-d'Avau et la 
Poutarse 

Pâturage: Exposition: nord-ouest - Pente: moyenne - Nature du sol: 
calcaire avec zones humides - Qualité de l'herbe: bonne, crételle - Nombre 
d'enclos: 3 - Dégâts naturels: éboulements - Fumure: Organique: fumier - 
Minérale: chaux - Mauvaises herbes: Espèces: chardons et menthe - 
Lutte: chimique, maîtrisée - Bétail: Race: Red Holstein - génisses pas 
rentrées régulièrement - Utilisation du lait: fabrication à la Vatia-d'Avau  
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Chalet: Etat: moyen, toit en fibro-ciment - Habitation: louée à des 
vacanciers, trintsôbyo, 1 chambre et 1 chambre à lait - Etable: double, sol 
en bois - Nbre de places: 40 - Sorties et abords: empierrés - Accès: Type: 
piste pour tracteur depuis la Vatia-d'Avau - Eau: en manque depuis la 
construction de Tissiniva Devant. Elle est pompée depuis la Vatia-d'Avau - 
Installée: robinet devant le chalet; 1 bassin 

Forêt: Surface: 7.6 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: coupe 
de bois (projet discuté - à suivre) - Conditions d'exploitation: difficiles - 
Desserte: existante pour l'exploitation agricole; aucune pour l'exploitation 
forestière 
 

 
 
 

61. Vatia d'Amont, La Koordinaten: 
580'870/164'070 

Höhe ü Meer: 
1'256 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: König Stefan, Bigenthal - Bewirt-
schafter: idem - Hirt: Familienbetrieb ab La Vatia d'Avau - Bestossung: 
mit La Vatia d'Avau; 37 Kühe, 2 Kälber und 18 Schweine während  
125 Tagen und 21 Rinder während 165 Tagen - Bewirtschaftet mit: La 
Vatia-d'Avau und La Poutarse 

Weide: Exposition: nordwestlich - Neigung: mittelmässig - Boden: kal-
haltig, mit einigen Nassstellen - Grasqualität: gut, Kammgras - Weideein-
teilung: 3 - Natürliche Schäden: Murgänge - Düngung: organisch: Mist  - 
mineralisch: Kalk - Unkraut: Arten: Disteln und Minze - Bekämpfung: 
chemisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Red Holstein - Rinder nicht regel-
mässig gestallt - Milchverwertung: Käsefabrikation in La Vatia-d'Avau  
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Gebäude: Zustand: mittelmässig, Dach aus Fibro-Zementplatten - Wohn-
teil: an Gäste vermietet, Küche und Milchgaden, 1 Zimmer - Stall: Doppel-
stall, Holzläger - Anzahl Plätze: 40 - Umgebung: steinig - Zufahrt: Weg für 
traktor ab La Vatia d'Avau - Wasser: Seit Tissiniva Devant restauriert 
wurde, fehlt es hier an Wasser. Wird von La Vatia d'Avau gepumpt; 
eingerichtet vor der Hütte; 1 Brunnen  

Wald: Fläche: 7.6 ha - Waldzustand: gut - Pflege: Holzschlag im Projekt - 
Bewirtschaftung: schwierig - Erschliessung: existiert für die Alpweide, nicht 
aber für den Wald 
 
 

62. Vatia-d'Avau, La Coordonnées: 
580'410/164'080 

Altitude: 
1'106 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: König Stefan, Bigenthal - Teneur: 
idem - Main-d'oeuvre: familiale, 1 employé, au chalet - Charge: avec la 
Vatia-d'Amont: 37 vaches, 2 veaux et 18 cochons durant 125 jours et  
21 génisses durant 165 jours - Exploité avec: la Vatia-d'Amont et la 
Poutarse 

Pâturage: Exposition: nord-ouest - Pente: moyenne - Nature du sol: 
calcaire avec le fond humide - Qualité de l'herbe: bonne, crételle sur le  
sec - Nombre d'enclos: 8 - Fumure: Organique: lisier et fumier - Minérale: 
1'000 kg/an de chaux - Mauvaises herbes: Espèces: chardons - Lutte: 
chimique, maîtrisée - Bétail: Race: Red Holstein - génisses pas rentrées 
régulièrement - Utilisation du lait: fabrication sur place de Gruyère d'alpage 
AOC et Vacherin Fribourgeois d'alpage AOC 

Chalet: Etat: bon, toit en fibro-ciment - Habitation: 4 chambres, salle de 
bain, local de fabrication et WC dehors - Etable: 1 simple, sol en bois et  
1 double avec grille centrale - Nbre de places: 40 vaches et 8 veaux - 
Fosse à purin: 80 m

3
 + canal - Sorties et abords: gravelés et bétonnés - 

Accès: Type: piste gravelée pour voitures depuis le Liderrey - Etat: bon - 
Eau: en suffisance, source avec bélier - Installée: robinets et abrevoirs au 
chalet 

Forêt: Surface:  3.1 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: coupe 
de bois (projet discuté; à suivre) - Conditions d'exploitation: difficiles - 
Desserte: existante pour l'exploitation agricole; aucune pour l'exploitation 
forestière 
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62. Vatia-d'Avau, La Koordinaten: 
580'410/164'080 

Höhe ü Meer: 
1'106 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: König Stefan, Bigenthal - Bewirt-
schafter: idem - Hirt: Familienbetrieb, 1 Angestellter im Chalet - 
Bestossung: mit La Vatia-d'Amont: 37 Kühe, 2 Kälber und 18 Schweine 
während 125 Tagen und 21 Rinder während 165 Tagen - Bewirtschaftet 
mit: La Vatia-d'Amont und La Poutarse 

Weide: Exposition: nordwestlich - Neigung: mittel - Boden: kalkhaltig mit 
Nassstellen - Grasqualität: gut, Kammgras - Weideeinteilung: 8 -  
Düngung: organisch: Gülle und Mist - mineralisch: 1'000 kg Kalk jährlich - 
Unkraut: Arten: Disteln - Bekämpfung: chemisch, gemeistert - Vieh: 
Rasse: Red Holstein - Rinder nicht regelmässig gestallt - Milchverwertung: 
Fabrikation vor Ort von Gruyère d'alpage AOC und Vacherin Fribourgeois 
d'alpage AOC  

Gebäude: Zustand: gut, Dach aus Fibro-Zementplatten - Wohnteil:  
4 Zimmer, Badezimmer, Käsefabrikations Lokal, WC draussen - Stall:  
1 einfacher, Holzläger und 1 Doppelstall mit Gitter (Schwemmkanal) - 
Anzahl Plätze: 40 Kühe und 8 Kälber - Güllegrube: 80 m

3
 + Kanal - 

Umgebung: Kiess und betoniert - Zufahrt: Naturstrasse ab Le Liderrey - 
Typ: gut - Wasser: genügend vorhanden, Quelle mit Widder, eingerichtet 
im Chalet mit Hahnen und Selbsttränken  

Wald: Fläche:  3.1 ha - Waldzustand: gut - Pflege: Holzschlag geplant (zu 
realisieren) - Bewirtschaftung: schwierig - Erschliessung: nur vorhanden für 
den Landwirtschaftsbetrieb, keine für den Wald 
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63. Vère, La Coordonnées: 
584'400/167'260 

Altitude: 
1'371 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Abbaye d'Hauterive - Teneur: 
Andrey Pascal, Raymond et Vincent, Cerniat - Main-d'oeuvre: Grandjean 
Olivier et Eliane, en permanence au chalet - Charge: 17 génisses durant 
110 jours - Exploité avec: Les Echelettes 

Pâturage: Exposition: nord-ouest - Pente: moyenne - Nature du sol:  
flysch - Qualité de l'herbe: bonne - Nombre d'enclos: 7 avec subdivisions - 
Drainages: fermés et 200 m ouverts- Fumure: Organique: fumier paille - 
Minérale: scories potassique 1'000 kg/ha - Mauvaises herbes: Espèces: 
chardons, fougères, joncs - Lutte: mécanique maîtrisée - Bétail: Race: 
Red-Holstein - génisses rentrées régulièrement: oui   

Chalet: Etat: très bon, toit en tavillons en très bon état - Habitation: 
trintsôbyo, 1 chambre et 1 petit dortoir, WC dedans - Etable: fond en bois - 
Nbre de places: 40 - Fosse à purin:  - Sorties et abords: bons, bétonnés - 
Accès: Type: route forestière puis chemin pour 4x4 par temps sec depuis 
les Echelettes - Etat: moyen, bon - Eau: en suffisance  - Installée: au 
chalet; 3 bassins 

Remarques: Les abords du chalet et les pâturages sont très bien 
entretenus. 

Forêt: Surface: 7.5 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
culturaux à suivre dans les 5 ans - peuplement n° 1494 - Conditions 
d'exploitation: difficiles - Desserte: aucune - Remarque: L'ouragan Lothar et 
le bostryche (1999-2003) ont marqué la forêt. 
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63. Vère, La Koordinaten: 
584'400/167'260 

Höhe ü Meer: 
1'371 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Kloster Hauterive - Bewirtschafter: 
Andrey Pascal, Raymond und Vincent, Cerniat - Hirt: Grandjean Olivier 
und Eliane, wohnen im Chalet - Bestossung: 17 Rinder während 110 
Tagen - Bewirtschaftet mit: Les Echelettes 

Weide: Exposition: nordwestlich - Neigung: mittel - Boden: Flysch - Gras-
qualität: gut - Weideeinteilung: 7 und Unterteilungen - Dränage: ge-
schlossen und 200 m offen - Düngung: organisch: Mist mit Stroh - 
mineralisch: Phosphorkali 1'000 kg jährlich - Unkraut: Arten: Disteln, Farne 
und Binsen - Bekämpfung: mechanisch, gemeistert - Vieh: Rasse: Red 
Holstein - Rinder regelmässig gestallt    

Gebäude: Zustand: sehr gut, Schindeldach in sehr gutem Zustand - 
Wohnteil: Küche und Milchgaden und kleiner Schlafraum, WC drinnen - 
Stall: Holzläger - Anzahl Plätze: 40 - Umgebung: gut, betoniert - Zufahrt: 
Walderschliessungsweg für 4x4 Fahrzeuge bei trockener Witterung ab Les 
Echelettes - Typ: gut - Wasser: genügend vorhanden, eingerichtet im 
Chalet; 3 Brunnen  

Bemerkung: Die Umgebung vom Chalet und die Weiden sind sehr gut 
unterhalten. 

Wald: Fläche: 7.5 ha - Waldzustand: gut - Pflege: Kulturpflege in den 
kommenden 5 Jahren vorzusehen Nr. 1494 - Bewirtschaftung: schwierig - 
Erschliessung: keine - Bemerkung: "Lothar" und der Borkenkäfer (1999 - 
2003) haben dem Wald arg zugesetzt. 
 
 

64. Vieille Cierne Coordonnées: 
581'040/163'190 

Altitude: 
1'296 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Scherrer Eugène, Charmey - 
Teneur: Rime Gérald et Claudine, Charmey - Main-d'oeuvre: familiale, 
depuis le Gros Ganet - Charge: pour tout le complexe d'alpage: 20 vaches 
durant 140 jours et 26 génisses durant 170 jours - Exploité avec: Gros 
Ganet, Vasilière du Ganet, Place des Aulx, Drotsu d'en Haut et Plioumont 

Pâturage: Exposition: ouest - Pente: moyenne - Nature du sol: caclaire 
avec quelques endroits humides - Qualité de l'herbe: en haut bonne, 
crételle, trèfle violet, trèfle blanc et en bas nard raide - Nombre d'enclos: 1 -
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Drainages: existants - Mauvaises herbes: Espèces: menthe, joncs et 
laiches - Lutte: chimique et mécanique - Bétail: Race: Red Holstein - bétail 
pas rentré - Utilisation du lait: laiterie de Charmey et Cerniat 

Chalet: Etat: loué à des privés - Accès: Type: sentier pédestre depuis la 
Chetta Dessus ou monrail depuis le petit Ganet - Eau: en suffisance, bélier 
au Gros Ganet; 2 bassins 

Forêt: Surface: 3.9 ha - Etat de la forêt: normal - Soins à entreprendre: 
soins aux jeunes peuplements à prévoir dans les 4 ans (peuplements n° 
1717 et 1713) - Conditions d'exploitation: normales - Desserte: aucune 
 

 
 
 

64. Vieille Cierne Koordinaten: 
581'040/163'190 

Höhe ü Meer: 
1'296 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Scherrer Eugène, Charmey - Bewirt-
schafter: Rime Gérald und Claudine, Charmey - Hirt: Familienbetrieb ab 
Le Gros Ganet - Bestossung: Für den gesamten -Alpenkomplex: 20 Kühe 
während 140 Tagen und 26 Rinder während 170 Tagen - Bewirtschaftet 
mit: Gros Ganet, Vasilière du Ganet, Place des Aulx, Drotsu d'en Haut und 
Plioumont 

Weide: Exposition: westlich - Neigung: mittel - Boden: kalkhaltig mit 
einigen Nassstellen - Grasqualität: oben gut, Kammgras, Rotklee, Weiss-
klee, Borstgras - Weideeinteilung: 1 - Dränage: existent - Unkraut: Arten: 
Minze, Binsen - Bekämpfung: chemisch und mechanisch - Vieh: Rasse: 
Red Holstein - nicht gestallt - Milchverwertung: Käsereien von Charmey 
und Cerniat  



156                                            Rapport SFEA 2012 - Zone X "Vounetz" 

Gebäude: Zustand: privat vermietet - Zufahrt: Bergweg ab Chetta Dessus 
oder Seilbahn ab Petit Ganet - Wasser: genügend vorhanden, Widder in 
Gros Ganet; 2 Brunnen  

Wald: Fläche: 3.9 ha - Waldzustand: normal - Pflege: Jungwuchspflege in 
den kommenden 4 Jahren (Nr. 1717 und 1713) - Bewirtschaftung: normal - 
Erschliessung: keine  
 
 

65. Vounetz Coordonnées: 
582'240/163'840 

Altitude: 
1'612 m 

 
Commune: Charmey - Propriétaire: Overney Gonzague, Villars-sur-
Glâne - Teneur: Piller Germain et Béat, Pont-la-Ville - Main-d'oeuvre: 
familiale, en permanence au chalet et un employé depuis un an, Vincent 
Sottas, Charmey - Charge: 52 vaches durant 80 jours, 10 génisses durant 
110 jours et 25 génisses durant 60 jours - Exploité avec: L'Arsetta et 
L'Arse du Mitin 

Pâturage: Exposition: toutes les expositions - Pente: légère, forte par 
endroits - Nature du sol: calcaire et flysch - Qualité de l'herbe: bonne à très 
bonne - Nombre d'enclos: 10 - Dégâts naturels: un peu d'érosion - 
Drainages: 3 km, ouverts, dans le fond du pâturage - Mauvaises herbes: 
Espèces: chardons, prêles, menthes et sapelots - Lutte: chimique et 
mécanique, maîtrisée - Bétail: Race: Holstein - génisses rentrées régu-
lièrement: vaches restent à l'intérieur jusqu'à 11 h. - Utilisation du lait: 
fabrication de Gruyère d'alpage AOC et de Vacherin Fribourgeois d'alpage 
AOC 

Chalet: Etat: bon, toit d'un côté en tavillons et de l'autre en fibro-ciment - 
Habitation: cuisine, trintsôbyo, 2 chambres, 1 chambre à lait, 1 salle de 
bains, WC dehors - Etable: double, sol bétonné - Nbre de places: 50 - 
Fosse à purin: 80 m

3
 - Sorties et abords: bons, bétonnés - Accès: Type: 

route gravelée pour voitures depuis la route de Poyet Riond ou télécabine - 
Etat: bon - Eau: en suffisance - Installée: au chalet et à l'écurie, abreuvoirs; 
8 bassins 

Remarques: La construction d'une stabulation libre est en réflexion avec 
une salle de traite, éventuellement mobile. La très bonne entente avec le 
propriétaire mérite d’être mentionnée. 

Forêt: Surface: 13.5 ha - Etat de la forêt: bon - Soins à entreprendre: soins 
urgents aux jeunes peuplements n° 1959, 1955 et 1966 - Conditions 
d'exploitation: difficiles - Desserte: aucune - Remarque: forêt pionnière 
sous la Dent et Tour Ronde. Pâturage boisé. 
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65. Vounetz Koordinaten: 
582'240/163'840 

Höhe ü Meer: 
1'612 m 

 
Gemeinde: Charmey - Eigentümer: Overney Gonzague, Villar-sur-Glâne 
Bewirtschafter: Piller Germain und Béat, Pont-la-Ville - Hirt: Familien-
betrieb, beide Familien wohnen im Chalet, 1 Angestellter (Vincent Sottas, 
Charmey) - Bestossung: 52 Kühe während 80 Tagen 10 Rinder während 
110 Tagen und 25 Rinder während 60 Tagen - Bewirtschaftet mit: 
L'Arsetta uns L'Arse du Mitin 

Weide: Exposition: alle Richtungen - Neigung: leicht, stark an bestimmten 
Stellen - Boden: kalkhaltig und Flysch - Grasqualität: gut bis sehr gut - 
Weideeinteilung: 10 - Natürliche Schäden: etwas Erosion - Dränage: 3 km 
offen im unteren Teil der Weide - Unkraut: Arten: Disteln, Schachtelhalm, 
Minze und Weidetännchen - Bekämpfung: chemisch und mechanisch, 
gemeistert - Vieh: Rasse: Holstein - Rinder regelmässig gestallt, Kühe am 
Morgen bis 11 Uhr - Milchverwertung: Fabrikation von Gruyère d'alpage 
AOC und Vacherin Fribourgeois d'alpage AOC  

Gebäude: Zustand: gut, Dach einerseits in Schindeln und sonst Fibro- 
Zementplatten - Wohnteil: Küche und Milchgaden, 2 Zimmer, Badezimmer, 
WC draussen - Stall: Doppelstall, betoniert - Anzahl Plätze: 50 - Gülle-
grube: 80 m

3
 - Umgebung: gut, betoniert - Zufahrt: Naturstrasse für 

Fahrzeuge ab Le Poyet Riond oder mittels Telekabine - Typ: gut - Wasser: 
genügend vorhanden, eingerichtet im Chalet, im Stall, Selbsttränken; 8 
Brunnen  
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Bemerkung: Es ist ein Freilaufstall geplant und ein Melkstand, eventuell 
sogar mobil. Die sehr gute Beziehung zum Eigentümer gilt es hervorzu-
heben. 

Wald: Fläche: 13.5 ha - Waldzustand: Jungwuchspflege Nr. 1959,1955 und 
1966 - Bewirtschaftung: schwierig - Erschliessung: keine - Bemerkung: 
Pionierwald unter der Dent und Tour Ronde. Weide teils bewaldet. 
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Récapitulation Vounetz /  
Zusammenfassung Vounetz 

No 
Nr. 

Nom de l’alpage 
Alp 

1) Propriétaire / Eigentümer  
2) Teneur / Bewirtschafter 
3) Personnel / Hirt 

Charge / Bestossung Nbre 
de jours 

Weide- 
periode 
(Tg.) 

Pâquiers 
normaux 

Normal-
stösse 

Forêt  
en ha 

Wald 
ha 

Vaches 

allaitantes 

Mutter-
kühe 

Vaches 

Kühe 

Génisses 

Rinder 

Veaux 

Kälber 

Equidés 

Pferde-
gattungen 

Moutons 

Chèvres 

Schafe 

Ziegen 

Autres 

Andere 

1. Adrey, L’ 1) 
 
2) 

Ecoffey Jean-Marc et Claude, Sâles et 
Epagny 
idem 

  20     120 12.0 1.8 

2. Arpille 1) 
2) 

Morand Pierre et Nicolas, Le Pâquier 
Cousinou-Macheret Julie, Lentigny 

22   22    30 8.3 x 

3. Arsajoux, L’ 1) 
2) 

Famille Hayoz, Giffers 
Brodard Pierre et Joseph, Charmey 

  19     90 8.6 12.9 

4. Arse du Mitin, L’ 1) 
2) 

Overney Gonzague, Villars-sur-Glâne 
Piller Germain et Béat, Pont-la-Ville 

  18 

25 

60 

    120 

30 

10 

17.6 2.9 

5. Arsetta, L’ 1) 
2) 

Overney Gonzague, Villars-sur-Glâne 
Piller Germain et Béat, Pont-la-Ville 

  18  

20 

   15 

150 

8.9 3.8 

6. Balachaux 1) 
2) 

Moret Joseph, Morlon 
Moret Joseph, Morlon et Flückiger 
Mickaël (moutons) 

22  17 9   

179 
moutons 

 55 

110 

 

32.5 

x 

7. Banderettes d’Amont, 
Les 

1) 
2) 
3) 

Frossard Sébastien, Romanens 
idem 
Piller Germain et Béat, Pont-la-Ville 

 4 

52 

 

 

60 

    90 

23 

110 

48.6 6.5 

8. Banderettes d’Avau, Les 1) 
2) 
3) 

Frossard Sébastien, Romanens 
idem 
Piller Germain et Béat, Pont-la-Ville 

   20    110 
5.5 

x 



x voir plan de gestion communal / siehe Waldbauprojekt oder Bewirtschaftungsplan 

 

 

 
 

160

No 
Nr. 

Nom de l’alpage 
Alp 

1) Propriétaire / Eigentümer  
2) Teneur / Bewirtschafter 
3) Personnel / Hirt 

Charge / Bestossung Nbre 
de jours 

Weide- 
periode 
(Tg.) 

Pâquiers 
normaux 

Normal-
stösse 

Forêt  
en ha 

Wald 
ha 

Vaches 

allaitantes 

Mutter-
kühe 

Vaches 

Kühe 

Génisses 

Rinder 

Veaux 

Kälber 

Equidés 

Pferde-
gattungen 

Moutons 

Chèvres 

Schafe 

Ziegen 

Autres 

Andere 

9. Bi-Gîte, Le 1) 
2) 

Gachet Marcel, Charmey 
idem 

 

2 

27  

88 

 

2 

   80 

75 
 

23.1 

33.6 

10. Blancs Rux, Les 1) 
 
2) 

Communauté héréditaire de Charrière 
Henri, Bulle 
Déforel Nicoals, Vuadens 

  23     135 31.0 7.9 

11. Cergnaule, La 1) 
2) 

Famille Hayoz, Giffers 
Brodard Pierre et Joseph, Charmey 

 20  

32 

    30 

60 

15.6 9.8 

12. Cerniettes, Les 1) 
2) 

Pipoz Gérard et Fernand, Charmey 
idem 

 15  

13 

    30 

60 

 

8.4 

5.2 

13. Chalet Neuf 1) 
2) 

Hoirie Pittet-Bifrare 
Pittet Jean-Marie, Avry-devant-Pont 

  45     47 10.6 1.5 

14. Chaux au Cerf 1) 
2) 

Gachet Marcel, Charmey 
idem 

 25  

30 

    40 

50 

 

17.5 

21.6 

15. Chaux du Vent Derrière, 
La 

1) 
2) 

Ruffieux Jean-Jacques, Corbières 
Gachet Bruno, Mézières 

 52  13 2 7 chèvres 1 taureau 45 26.3 22.1 

16. Chaux du Vent Devant, 
La 

1) 
2) 

Repond Jean-François, Bulle 
Gachet Bruno, Mézières 

 52  13 2 7 chèvres 1 taureau 45 26.3 12.8 

17. Chenevières, Les 1) 
2) 

Glasson Bruno, Bulle 
Charrière Christian, Charmey 

 25  

14 

 

 

12 

   45 

75 

100 

 

 

18.5 

3.3 

18. Chetta Dessous, La 1) 
2) 
3) 

Commune de Charmey 
Repond Robert, Charmey 
Repond Robert et André, Charmey 

 20  

35 

 

5 

   15 

40 

 

10.5 

x 
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No 
Nr. 

Nom de l’alpage 
Alp 

1) Propriétaire / Eigentümer  
2) Teneur / Bewirtschafter 
3) Personnel / Hirt 

Charge / Bestossung Nbre 
de jours 

Weide- 
periode 
(Tg.) 

Pâquiers 
normaux 

Normal-
stösse 

Forêt  
en ha 

Wald 
ha 

Vaches 

allaitantes 

Mutter-
kühe 

Vaches 

Kühe 

Génisses 

Rinder 

Veaux 

Kälber 

Equidés 

Pferde-
gattungen 

Moutons 

Chèvres 

Schafe 

Ziegen 

Autres 

Andere 

19. Chetta Dessus, La 1) 
2) 
3) 

Commune de Charmey 
Repond Robert, Charmey 
Repond Robert et André, Charmey 

 20  

35 

 

5 

   5 

50 

 

10.4 

x 

20. Chufry, La 1) 
2) 

Famille Hayoz, Giffers 
Brodard Pierre et Joseph, Charmey 

  13     90 5.9 6.3 

21. Crau Bourgeois 1) 
2) 

Gachet Roger, Charmey 
Yerly Roland, Botterens 

  45     120 27.0 5.2 

22. Creux-au-Cerf 1) 
2) 

Gachet Marcel, Charmey 
idem 

 24  

25 

    40 

45 

 

15.2 

x 

23. Drotsu d’En Haut 1) 
2) 

Commune de Charmey 
Rime Gérald et Claudine, Charmey 

        Voir Gros 
Ganet 

x 

24. Férédetse 1) 
2) 
3) 

Corminboeurf David et Uldry Mathias 
Cousinou-Macheret Julie, Lentigny 
Jean-Claude Pasquier 

22       60 13.2 3.3 

25. Ganet d’Avau 1) 
2) 

Commune de Charmey 
Savary Jean-Paul, Jacques et Cédric, 
Charmey 

 40  

15 

    65 

15 

 

27.1 

x 

26. Gitetta, La 1) 
2) 

Moret Joseph, Morlon 
idem 

22  17 9    30 8.5 9.1 

27. Grande Chapalleyre, La 1) 
 
2) 
 
3) 

Pittet Georges, Pascal, Alfred et Michel, 
et Godel Marie-Claire  
Pittet Georges, Villaraboud et Pittet 
Pascal, Vuisternens 
Pontet Armand, Le Brassus 

  42     110 23.1 19.9 

28. Gros Ganet 1) 
2) 

Overney Clément, Villars-sur-Glâne 
Rime Gérald et Claudine, Charmey 

 20  

26 

    140 

170 

 

50.1 

12.5 
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No 
Nr. 

Nom de l’alpage 
Alp 

1) Propriétaire / Eigentümer  
2) Teneur / Bewirtschafter 
3) Personnel / Hirt 

Charge / Bestossung Nbre 
de jours 

Weide- 
periode 
(Tg.) 

Pâquiers 
normaux 

Normal-
stösse 

Forêt  
en ha 

Wald 
ha 

Vaches 

allaitantes 

Mutter-
kühe 

Vaches 

Kühe 

Génisses 

Rinder 

Veaux 

Kälber 

Equidés 

Pferde-
gattungen 

Moutons 

Chèvres 

Schafe 

Ziegen 

Autres 

Andere 

29. Gros Morvau 1) 
2) 

Moret Joseph, Morlon 
idem 

22  17 9    30 8.5 7.2 

30. Haut Sapi 1) 
 
2) 

Repond Jean-Paul et Françoise, Niquille 
Nicole 
Schuwey Gebhard, Charmey 

  14     50 3.5 18.5 

31. Jaquetta-Dessous, La 1) 
 
2) 

Niquille Bertrand et Marie-Françoise, 
Charmey 
idem 

  18     130 11.7 14.4 

32. Litefrey 1) 
2) 
3) 

Rime Jean-Daniel, Charmey 
idem 
Demierre Fabien et Sophie, Grattavache 

18   18    20 4.5 11.0 

33. Montminard 1) 
2) 

Morand Guy, Le Pâquier-Montbarry 
Gachet Laurent et Georges, Charmey 

 25  

40 

15 

    35 

10 

30 

13.0 0.6 

34. Montminard d’en Haut 1) 
2) 

Commune de Charmey 
Chappalley Daniel, Charmey 

 20 

4 

 

 

14 

8 

    65 

30 

20 

80 

18.8 x 

35. Moron 1) 
2) 

Commune de Charmey 
Grandjean Bernard, Jean-Marie et 
Raphaël, Charmey 

  38 

15 

6 

10 

   30 

30 

8.7 x 

36. Naix, Les 1) 
2) 

Famille Hayoz, Giffers 
Brodard Pierre et Joseph, Charmey 

 20  

6 

 

6 

 

1 

  80 

110 

21.7 5.7 

37. Orseire Dessous 1) 
2) 
3) 

Orseire SA 
Cousinou-Macheret Julie, Lentigny 
Pasquier Jean-Claude 

22       30 6.6 4.8 

38. Orseire Dessus 1) 
2) 

Orseire SA 
Schuwey Gebhard, Charmey 

  13 

 

14 

 

8 

   120 

110 

60 

14.2 3.4 
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No 
Nr. 

Nom de l’alpage 
Alp 

1) Propriétaire / Eigentümer  
2) Teneur / Bewirtschafter 
3) Personnel / Hirt 

Charge / Bestossung Nbre 
de jours 

Weide- 
periode 
(Tg.) 

Pâquiers 
normaux 

Normal-
stösse 

Forêt  
en ha 

Wald 
ha 

Vaches 

allaitantes 

Mutter-
kühe 

Vaches 

Kühe 

Génisses 

Rinder 

Veaux 

Kälber 

Equidés 

Pferde-
gattungen 

Moutons 

Chèvres 

Schafe 

Ziegen 

Autres 

Andere 

39. Pâquiers, Les 1) 
2) 
3) 

Kissling M.-Claude et J.-Luc, Oron-la-Ville 
Repond Robert, Charmey 
Repond Robert et André, Charmey 

 20  

35 

 

5 

   35 

40 

 

14.5 

3.8 

40. Périllouda, La 1) 
 
2) 

Niquille Bertrand et Marie-Françoise, 
Charmey 
idem 

Pâturage plus exploité depuis 2005 11.1 

41. Petite Chapalleyre, La 1) 
2) 

Glasson Jean-Jacques, Gruyères 
Remy François et Louis, Charmey 

 11  

4 

    50 

30 

6.1 15.1 

42. Petits Fornis 1) 
2) 

Glasson Jean-Jacques, Gruyères 
Pasquier Philippe, Maules 

  65 15    70 25.4 10.3 

43. Place des Aulx 1) 
2) 

Commune de Charmey 
Rime Gérald et Claudine, Charmey 

        Voir n°28 x 

44. Planfretz 1) 
2) 
3) 

Delley Marcel 
Rime Jean-Daniel, Charmey 
Demierre Fabien et Sophie, Grattavache 

18   18    10 2.3 11.0 

45. Plioumont 1) 
2) 

Thürler Daniel, Vuadens 
Gachet Bruno, Charmey 

 

2 

18   

2 

   30 

150 

8.6 1.6 

46. Pouta Tchivra, La 1) 
2) 

Gachet Roger, Charmey 
Yerly Roland, Botterens 

  25     120 15.0 18.5 

47. Poutarse, La 1) 
2) 

König Stefan, Bigenthal 
idem 

        Voir n°62 x 

48. Poyet Riond 1) 
2) 

Deillon Jean-Paul, Payerne 
Gachet Bruno, Mézières 

  45     100 22.5 6.7 

49. Quemonts, Les 
(Commun de la Tzintre, 
Le) 

1) 
2) 

Commune de Charmey 
Villermaulaz Michel, Charmey 

 9  2    110 10.5 x 
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No 
Nr. 

Nom de l’alpage 
Alp 

1) Propriétaire / Eigentümer  
2) Teneur / Bewirtschafter 
3) Personnel / Hirt 

Charge / Bestossung Nbre 
de jours 

Weide- 
periode 
(Tg.) 

Pâquiers 
normaux 

Normal-
stösse 

Forêt  
en ha 

Wald 
ha 

Vaches 

allaitantes 

Mutter-
kühe 

Vaches 

Kühe 

Génisses 

Rinder 

Veaux 

Kälber 

Equidés 

Pferde-
gattungen 

Moutons 

Chèvres 

Schafe 

Ziegen 

Autres 

Andere 

50. Raveires Dessous, Les 1) 
2) 
3) 

Rime Jean-Daniel, Charmey 
idem 
Demierre Fabien et Sophie, Grattavache 

18   18   

120 
chèvres 

 

4 ânes  

30 

130 

34.6 14.6 

51. Raveires Dessus, Les 1) 
2) 
3) 

Rime Jean-Daniel, Charmey 
idem 
Demierre Fabien et Sophie, Grattavache 

18   18    65 14.6 x 

52. Reposoirs, Les 1) 
2) 

Commune de Charmey 
Gachet Pascal et Benoît et  
Remy François et Louis, Charmey 

 18 

10 

 

 

 

15 

 

 

3 

   115 

80 

15 

29.9 x 

53. Revers, Le 1) 
 
2) 

Ecoffey Jean-Marc et Claude, Sâles et 
Epagny 
idem 

  20     120 12.0 3.0 

54. Roseires, Les 1) 
2) 

Gachet Emile, Charmey 
idem 

  70     120 42.0 12.7 

55. Roserettes, Les 1) 
2) 

Gachet Emile, Charmey 
idem 

  14     120 8.4 5.8 

56. Tissiniva Derrey 1) 
2) 

Hoirie Pittet-Bifrare 
Pittet Jean-Marie, Avry-devant-Pont 

  45     60 13.5 7.0 

57. Tissiniva Devant 1) 
2) 

Duffey François, Charmey 
Duffey François, Piller Germain et Béat, 
Pont-la-Ville et Piller Sébastien, Essert 

 52  

36 

    15 

110 

27.6 2.5 

58. Vasilière d’Osseire 1) 
2) 

Mooser Willy 
Schuwey Gebhard, Charmey 

  14     42 2.9 x 

59. Vasilière du Ganet 1) 
2) 

Overney Clément, Villars-sur-Glâne 
Rime Gérald et Claudine, Charmey 

        Voir n°28 

Seulement 

génisses 

x 



x voir plan de gestion communal / siehe Waldbauprojekt oder Bewirtschaftungsplan 
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No 
Nr. 

Nom de l’alpage 
Alp 

1) Propriétaire / Eigentümer  
2) Teneur / Bewirtschafter 
3) Personnel / Hirt 

Charge / Bestossung Nbre 
de jours 

Weide- 
periode 
(Tg.) 

Pâquiers 
normaux 

Normal-
stösse 

Forêt  
en ha 

Wald 
ha 

Vaches 

allaitantes 

Mutter-
kühe 

Vaches 

Kühe 

Génisses 

Rinder 

Veaux 

Kälber 

Equidés 

Pferde-
gattungen 

Moutons 

Chèvres 

Schafe 

Ziegen 

Autres 

Andere 

60. Vasilière du Poyet Riond 1) 
2) 
3) 

Deillon Jean-Paul, Payerne 
Gachet Bruno, Mézières 
Rime Marc 

  45     100 22.5 x 

61. Vatia d’Amont, La 1) 
2) 

König Stefan, Bigenthal 
idem 

 37  

21 

2    125 

165 

64.2 7.6 

62. Vatia-d’Avau, La 1) 
2) 

König Stefan, Bigenthal 
idem 

        Voir n°62 3.1 

63. Vère, La 1) 
2) 
 
3) 

Abbaye d’Hauterive 
Andrey Pascal, Raymond et Vincent, 
Cerniat 
Grandjean Olivier et Eliane 

  17     110 18.7 7.5 

64. Vieille Cierne 1) 
2) 

Scherrer Eugène, Charmey 
Rime Gérald et Claudine, Charmey 

       Voir Gros 
Ganet 

3.9 x 

65. Vounetz 1) 
2) 

Overney Gonzague, Villars-sur-Glâne 
Piller Germain et Béat, Pont-la-Ville 

 52  

10 

25 

    80 

110 

60 

54.6 13.6 

Total des pâquiers  / Total Stösse 1'075.8  

L'alpage ci-dessous est désormais en SAU et il n’a pas été visité cette année / Die unterstehende Alp befindet sich fortan in Landwirtschaftlicher Nutzfläche (LN) und wurde in diesem Jahr nicht besichtigt. 

•  Pré de l'Essert 
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VII. Procès-verbal 
 
 
de l'assemblée générale de la Société fribourgeoise d'économie alpestre, 
du vendredi 27 avril 2012, à 20.00 heures, à la Halle polyvalente de 
Corbières 

 
 

Présidence:  M. Philippe Dupasquier, président, La Tour-de-Trême 

 
 
Ordre du jour:   1. Ouverture de l'assemblée 
   2. Désignation des scrutateurs 
   3. Procès-verbal de l'assemblée du 6 mai 2011, 
  à Planfayon 
   4. Rapport d'activité et comptes 2011 
   5. Rapport de l'office de contrôle 
   6. Décharge aux organes responsables 
   7. Budget 2013 
   8. Cotisations 2013 
   9. Elections à l'office de contrôle 
 10. Commentaires sur les inspections d'alpages 2011 
 11. Remise de distinctions 
 12. Programme d'activité 2012 
 13. Discussion générale et divers 
 
 
Chargé du PV:  M.  Frédéric Ménétrey, Vuissens 
 
 
 
1. Ouverture de l'assemblée 

M. Philippe Dupasquier, président, ouvre l'assemblée générale de la 
Société fribourgeoise d'économie alpestre (SFEA) en saluant tous les 
membres présents. Il se dit très honoré d'accueillir les différents invités, 
délégués et amis de la montagne et remercie les Autorités communales de 
Botterens, Corbières, Hauteville, La Roche, Le Mouret et Treyvaux, en 
particulier M. Bertrand Ansermot, syndic de Corbières, pour l'accueil dans 
son village. Le président remercie également le Syndicat d'élevage de 
Villarvolard pour la magnifique décoration de la halle.  
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Par la suite, l'orchestre "Les Potes de Biffé" nous souhaite la bienvenue par 
un petit intermède musical. 

 

 

 
Le président excuse en bloc plusieurs personnes n'ayant pu participer à 
nos assises. 

M. Philippe Dupasquier, président, remémore que nous siégeons dans la 
région où se sont déroulées les dernières inspections d'alpages, dans cette 
zone XII dite "Biffé-Cousimbert". Dans le cadre de son introduction, il nous 
fait part de ce qui suit: 

"L'année 2011 restera longtemps marquée dans nos mémoires, toutes les 
conditions météorologiques furent exceptionnelles, un printemps sec avec 
une poya très avancée, un mois de juillet humide et assez froid où les 
précipitations furent les bienvenues, ensuite un automne sec où les 
fourrages ont été très abondants, même tard. 

Un certain nombre de chalets d'alpage deviennent des résidences 
secondaires. Un certain nombre de personnes m'ont fait part de leur souci 
à ce sujet. Je soutiens d'ailleurs leur angoisse en sachant que ces chalets 
ne pourront plus être utilisés pour l'agriculture. Avec les changements 
climatiques, comment ces chalets pourraient être à nouveau utilisés pour le 
bétail? Expérience faite, le jeune bétail doit pouvoir rentrer et s'abriter lors 
de fortes chaleurs ou de mauvais temps.  
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Bien des chalets peuvent être facilement transformés en stabulation libre 
aves des logettes même en bois ou tout simplement en couche profonde 
qui de plus, produit une fumure qui sera assurément mieux répartie sur le 
pâturage que les gîtes autour du chalet, excès de fumure propice aux 
plantes indésirables. C'est pourquoi, j'encourage tous les propriétaires à 
entretenir leurs chalets et les conserver.  

Ceux-ci ont le plus souvent été acquis par leurs aïeux et font partie du 
patrimoine. Une constatation est que la civilisation urbaine actuelle s'est 
trop distancée du monde agricole. Des dégradations de clôtures durant la 
saison hivernale deviennent de plus en plus fréquentes, causées par des 
raquetteurs et les skieurs de randonnée, d'où fils coupés et piquets posés à 
quelques dizaines de mètres d'une barrière ouverte.  

Il est évident que ces personnes se disant "montagnards" n'ont aucun 
respect envers les armaillis et leur labeur. C'est une fois de plus la perte de 
conscience du monde non agricole par ces pratiques et gestes d'impoli-
tesse. Je dirai toutefois que ceux-ci proviennent d’une minorité de per-
sonnes, la plupart étant respectueuses de la nature et du travail des 
armaillis. 

Autre message très attendu cet hiver est la PA 2014-2017. Le point positif 
est le budget alloué au secteur primaire qui est maintenu. Les principaux 
changements concernent l'attribution des paiements directs représentant 
83 % de l'enveloppe financière. Les contributions environnementales et 
éthologiques prendront de plus en plus de poids, ce qui aura pour consé-
quence d'obtenir une perte sur le taux d'auto-approvisionnement.  

Il semble que la montagne va devenir plus attractive avec cette forme de 
paiements directs. Les contributions d'estivage vont subir une hausse, 
justifiant aussi un rattrapage là où la montagne est laissée à la traîne 
depuis longtemps. C'est aussi avec de telles mesures que la montagne et 
ses régions alpines vont conserver de plus grands espaces et préserver 
ainsi toute une biodiversité entre la forêt et les pâturages; ceci même si 
certaines personnes proches de milieux agricoles ne semblent pas 
totalement acquises à cette forme de contribution d'estivage et pensent 
que la montagne en profite trop. 

Autre sujet très prometteur de l'été 2011, ce sont les taxations du Gruyère 
AOC avec 159'931 kg fabriqués dans nos préalpes, avec 99,08 % de 
taxation entre 18 à 20 points, soit plus de 1 % d'amélioration par rapport à 
l'année précédente, taxée déjà d'excellente. Pour obtenir de tels résultats, 
toute la filière tire à la même corde, du fabricant au conseiller, au 
responsable de l'affinage.  
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Il en résulte aussi des efforts fournis par les propriétaires de chalets, là où 
de grandes transformations ont été effectuées dans les bâtiments et 
l'approvisionnement en eau pour répondre aux normes d'hygiène en 
vigueur. C'est aussi grâce à l'immense effort du pouvoir politique, avec sa 
mesure de relance en faveur de l'économie alpestre, que sont produits les 
aliments de haute qualité.  

A ce jour, le montant des subventions fédérales, cantonales et crédit de 
relance se monte à plus de Fr. 900'000.-- pour 35 chalets et adduction 
d'eau, contrôlés et conformes. Il reste à ce jour 25 cas à terminer dont la 
grande partie de ceux-ci le seront d'ici à l'automne 2013, ce qui correspond 
aussi à la fin du crédit de relance. 

Bien sûr, je n'oublie par les efforts financiers des propriétaires ayant à 
cœur de préserver et d'adapter leurs chalets, ils peuvent en être très fiers". 

Au terme de son allocution, il remercie également l'ensemble des membres 
du comité de la SFEA pour l'excellent travail fourni dans différentes 
commissions tout au long de l'année.  

Le président rend également un hommage aux amis et connaissances 
nous ayant quittés depuis la dernière assemblée. Aux membres et familles 
endeuillés, il présente ses sentiments de sympathie.  

M. Philippe Dupasquier donne ensuite la parole à M. l'Abbé Nicolas 
Glasson, notre aumônier, pour son traditionnel discours: 

"A l'occasion du 50
e
 anniversaire de l'ouverture du Concile Vatican II et à 

l'occasion du 20
e
 anniversaire de la publication du Nouveau Catéchisme, 

le pape Benoît XVI invite l'Eglise à célébrer une année de la foi.  

C'est difficile de parler de la foi, surtout en une période où la foi se raréfie 
et se dilue dans la pensée dominante du siècle. Il me semble cependant 
qu'il a un lien entre les gens de foi et les gens de la montagne: les uns et 
les autres sont des praticiens; ils savent que pour leur art - la foi ou 
l'économie alpestre - dure et se transmette il faut réalistement le pratiquer. 
C'est évident: dans nos assises les propos échangés ont une pertinence 
dans la mesure où ils sont l'expression d'un réalisme vécu.  

De même saint Augustin disait que la foi chrétienne grandit dans la 
mesure où elle est vécue comme une expérience d'amour reçu et dans la 
mesure où elle est communiquée comme une expérience de grâce. La foi 
rend fécond parce qu'elle élargit le cœur et permet d'offrir un témoignage 
capable de transmettre la vie. La foi grandit et se renforce seulement en 
croyant. 
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Que cette année nous permette d'en prendre mieux conscience pour que 
vive notre foi chrétienne et que vive la montagne!" 
 
 
2. Désignation des scrutateurs 

Sur proposition du président, les participants désignent MM. Claude Tercier 
et Christophe Esseiva comme scrutateurs pour ces assises. M. Philippe 
Dupasquier constate que l'assemblée ordinaire a été régulièrement 
convoquée et que, de ce fait, nous pouvons délibérer normalement. 

Le président passe la parole à M. Bertrand Ansermot, syndic de Corbières, 
afin de nous présenter sa commune. 

M. Bertrand Ansermot salue chaleureusement les membres et le comité de 
la Société fribourgeoise d'économie alpestre. C'est une rare occasion de 
recevoir une nouvelle assemblée de la SFEA à Corbières, deux ans après 
la dernière assemblée en ce même lieu, alors que le tournus des zones 
d'alpage inspectées ne laisse présager une nouvelle organisation de 
l'assemblée qu'environ tous les 18 ans. Il relate le riche passé historique de 
la commune de Corbières avec, notamment, sa seigneurie et son pont 
historique. La création du Lac de la Gruyère a amené de nombreux 
changements pour sa commune qui s'est bien développée économique-
ment et démographiquement depuis. La commune de Corbières est 
consciente de la richesse de son économie alpestre et veille à l'entretien et 
au bon état de ses alpages et chalets. Il termine son intervention en 
souhaitant aux membres de l'économie alpestre une excellente assemblée 
et une agréable soirée sur la commune de Corbières. 
 
 
3. Procès-verbal de l'assemblée du 6 mai 2011, à Planfayon 

Le procès-verbal de l'assemblée du 6 mai 2011, à Planfayon, publié en 
pages 197 à 208 du rapport d'activité, est approuvé avec remerciements à 
son auteur, M. Frédéric Ménétrey.  
 
 
4. Rapport d'activité et comptes 2011 

Le rapport d'activité pour l'année 2011, ayant été envoyé à tous les 
membres avec la convocation à l'assemblée, en français et en allemand, 
est présenté par notre nouveau secrétaire M. Frédéric Ménétrey. Il évoque 
les principaux faits qui se sont produits durant l'année 2011 et étant relatés 
dans le rapport: 
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"Le comité de la SFEA s'est réuni à quatre reprises au cours de l'année 
2011. Les travaux du comité se sont concentrés d'une part sur les activités 
habituelles de notre société et d'autre part sur les sujets d'actualité 
touchant l'économie alpestre et la défense de ses intérêts ainsi qu'à 
l'organisation de la présence de notre canton au Salon des alpages des 
Diablerets. 

Selon l'actualité et la nécessité, des sujets particuliers touchant l'économie 
alpestre sont discutés et analysés par votre comité. Le projet de nouvelle 
politique agricole 2014-2017, la thématique des dégâts de la faune 
sauvage entrant en conflit avec l'économie alpestre ainsi que les amélio-
rations structurelles concernant certains alpages ont ainsi été abordés au 
cours de l'année 2011. 

Le comité a également décidé d'apporter un soutien financier à la cons-
truction de la cave de la Coopérative fribourgeoise des producteurs de 
fromages d'alpage de la Tzintre, à Charmey, soutien que vous avez 
confirmé lors de notre dernière assemblée. 

Invité par le comité d'organisation du 6e Salon des alpages à participer à 
ce salon, il nous tenait très à cœur de présenter les plus beaux atouts de 
l'économie alpestre fribourgeoise. Pour ce salon qui s'est tenu du 15 au 
16 octobre 2011, aux Diablerets, l'organisation de la représentation 
fribourgeoise a nécessité un investissement important du groupe de travail 
afin de présenter les Préalpes fribourgeoises et son économie alpestre. 

Grace à l'excellente collaboration avec la Coopérative fribourgeoise des 
producteurs de fromages d'alpage et l'Association pour la promotion des 
produits du Terroir du Pays de Fribourg ainsi que de l'Union des Paysans 
Fribourgeois, une magnifique et très appréciée présentation de l'économie 
alpestre et forestière de nos Préalpes a été mise sur pied.  

La présentation de bétail bovin, chèvres et moutons fut à la hauteur de la 
réputation de l'élevage fribourgeois et des délices des produits de notre 
terroir ont été très appréciés, surtout durant l'apéritif offert le dimanche à 
midi. Cette présentation de nos Préalpes n'aurait été complète sans la 
présence indispensable de plusieurs artisans qui ont su fasciner les 
nombreux visiteurs par leur savoir-faire exceptionnel.  

Au nom du groupe de travail et du comité de la SFEA, je tiens à remercier 
très chaleureusement toutes les personnes qui se sont investies dans 
l'organisation très réussie de la présentation de notre société à ce Salon 
ainsi que les organisations et sponsors qui nous ont soutenus financière-
ment à cette occasion. 
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Du côté du programme de revitalisation alpestre et des mises aux normes 
pour la fabrication ainsi que l'amélioration des adductions d'eau mis en 
place par le canton, les travaux sont désormais presque terminés pour la 
grande majorité des propriétaires et teneurs d'alpage. Pour les travaux 
venant de se terminer, j'enjoins les personnes concernées à transmettre 
sans plus tarder les décomptes au Service de l'agriculture afin que les 
dossiers puissent être clos et que les contrôles puissent se faire si possible 
avant la montée à l'alpage de cette année. 

Un autre volet du programme de revitalisation cantonal a également fort 
avancé durant l'année écoulée. Je veux bien sûr parler des caves de la 
Tzintre qui, grâce notamment au soutien que vous lui avez accordé lors de 
notre dernière assemblée, vont en effet pouvoir être inaugurées à la fin de 
l'été. 

Au nom du comité et des membres de la SFEA, je tiens ici à remercier plus 
particulièrement la Direction des institutions, de l'agriculture et des forêts 
ainsi que le Service de l'agriculture pour leur soutien et leur engagement 
dans ces dossiers. Ces réalisations et rénovations permettront de 
pérenniser la tradition de ce secteur d'activité tellement important pour 
l'agriculture de notre canton et nos régions de montagne. 

Au printemps et en été 2011, les deux première phases du projet d'étude 
devant aider à déterminer la meilleure méthode de remise en état des 
alpages ayant subi des dégâts causés par les sangliers ont été effectuées.  

De nouvelles visites sur les terrains permettront, cette année encore, 
d'optimiser les remises en état du terrain. A ce sujet, je tiens à vous 
rappeler qu'il est important que les dégâts que vous constaterez 
malheureusement peut-être sur vos alpages ce printemps soient annoncés 
au Service cantonal de la faune et de la chasse afin d'obtenir une indem-
nisation. 

Thème fondamental de discussion qui a beaucoup occupé votre défense 
professionnelle en 2011 et qui définira l'avenir de l'agriculture durant les 
prochaines années, la consultation du Conseil fédéral sur la nouvelle 
politique 2014-2017 a été débattue par le comité à plusieurs reprises. Si le 
message du Conseil fédéral est relativement favorable au maintien et au 
soutien d'une économie alpestre dans notre pays, certaines lacunes sont 
encore à corriger au Parlement afin de permettre une amélioration de la 
situation économique de nos familles paysannes ces prochaines années. 
La nouvelle politique agricole ne doit pas faire de la production agricole la 
grande perdante de la nouvelle loi. La fonction primordiale de notre agri-
culture est de fournir des aliments de qualité et de proximité à nos
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concitoyens. Cette fonction doit rester la principale activité des paysans qui 
ne veulent pas et ne doivent pas devenir ni des gardiens de zoo ni des 
jardiniers du paysage. 

Importante activité hivernale de votre société, les cours d'hiver restent une 
excellente opportunité de vous présenter des sujets d'actualité. Vous êtes 
chaque année nombreux à suivre ces cours durant le mois de février. 
N'hésitez pas à nous faire des propositions de sujet pouvant être présenté 
lors de ces journées. 

Le comité a comme de coutume également attribué les subsides pour 
travaux à 10 bénéficiaires et accordé des soutiens par le Fonds 
Goetschmann à 4 familles d'agriculteurs de montagne. 

Les indispensables inspections d'alpages se sont déroulées les 7 et 8 juillet 
2011, dans la zone XII, "Biffé-Cousimbert". 81 alpages ont été inspectés à 
cette occasion. Les détails de ces visites reportées dans le rapport annuel 
sont une source d'informations très utile et unique. Ce rapport, effectué 
depuis plus de 100 ans, permet un suivi exceptionnel de l'évolution de 
l'économie alpestre de notre canton au fil du temps. Merci à Céline Vial-
Magnin pour le travail effectué et pour l'excellent déroulement de ces 
inspections. 

Vous avez été près de 300 à participer le 21 juillet dernier à notre 
traditionnelle course annuelle dans la région d'Engstligental dans le canton 
de Berne. Votre engouement à visiter chaque année ces magnifiques 
régions alpestres de notre pays nous encourage à vous proposer 
un programme attractif permettant de passer ensemble des moments 
inoubliables. Mme Nicole Neuhaus et M. André Remy méritent notre 
reconnaissance pour l'organisation de cette journée d'échange et de 
détente essentielle à notre société. 

Pour conclure, je tiens à remercier le comité pour la confiance qu’il accorde 
à la Chambre fribourgeoise d'agriculture pour la gérance de votre asso-
ciation et en particulier M. Philippe Dupasquier, notre président, toujours 
prêt à s'engager au service de nos membres. Un grand merci également à 
Mme Nicole Neuhaus pour son investissement pour le secrétariat de 
l'économie alpestre. 

Je vous souhaite à toutes et à tous une excellente saison d'alpage 2012 et 
vous remercie pour votre participation à cette assemblée." 

Par la suite, M. Ménétrey commente les comptes de la Société fribour-
geoise d'économie alpestre pour l'exercice 2011 desquels il résulte un 
bénéfice de Fr. 647.73 pour un total de produits de Fr. 149'441.75 et un
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total de charges de Fr. 148'794.02. Au bilan au 31 décembre 2011, l'actif et 
le passif se montent tous deux à Fr. 98'454.68. La Fondation Goetschmann 
figure avec un montant de Fr. 17'916.15 dans les comptes 2011. 

Le président remercie M. Frédéric Ménétrey pour son rapport et les 
comptes de notre société et, avant de les mettre en discussion, donne la 
parole à M. Jean-Marie Oberson. 
 
 
5. Rapport de l'office de contrôle 

L'office de contrôle a procédé, le 2 mars 2012, à la révision des comptes 
2011. M. Jean-Marie Oberson, réviseur, lit le rapport établi par M. Armin 
Rumo et lui-même, publié à la page 18 du rapport d'activité. 

Le président remercie les vérificateurs ainsi que Mme Nicole Neuhaus, 
comptable, pour leur travail. 
 
 
6. Décharge aux organes responsables 

Le rapport d'activité et les comptes de l'exercice 2011 sont approuvés à 
l'unanimité par l'assemblée qui en donne décharge aux organes admi-
nistratifs.  
 
 
7. Budget 2013 

Par la suite, M. Frédéric Ménétrey présente le budget 2013 de la Société. 
Le budget est approuvé à l'unanimité. 
 
 
8. Cotisations 2013 

Le président informe l'assemblée que le comité propose de maintenir la 
cotisation pour l'année 2013 à son niveau, soit: 

Fr. 40.-- pour les membres individuels et 
Fr. 70.-- pour les membres collectifs.  

Au vote à main levée, l'assemblée accepte à l'unanimité. 

Le président remercie l'assemblée pour la contribution à notre société ainsi 
que pour les dons facultatifs versés à la Fondation Goetschmann. 

M. Philippe Dupasquier passe ensuite la parole à Mme Marie Garnier, 
Conseillère d'Etat, Directrice des institutions, de l'agriculture et des forêts. 
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Dans son intervention, Madame la Conseillère d'Etat Marie Garnier ré-
affirme son soutien à l'économie alpestre du canton de Fribourg et trans-
met les salutations du Gouvernement fribourgeois aux membres de la 
Société fribourgeoise d'économie alpestre. L'avenir de nos alpages est un 
sujet qui la préoccupe, tout comme le Conseil d'Etat. Preuve en est le plan 
de relance cantonal qui soutient la rénovation des chalets afin de garantir 
une mise aux normes des lieux de fabrication de fromage ainsi que le 
soutien à la construction de la cave pour fromages d'alpages de la Tzintre, 
à Charmey. Si le nom de fromage à diverses origines étymologiques, il 
réunit cependant les montagnards dans la passion qu'ils apportent à sa 
fabrication. Elle salue l'engagement de celles et ceux qui s'investissent, 
année après année, pour la pérennité de nos traditions alpestres des 
Préalpes fribourgeoises. Pour la Conseillère d'Etat en charge de l'agri-
culture au Gouvernement fribourgeois, la PA 2014-2017 sera une chance 
pour les paysans de montagne avec, notamment, un soutien accru aux 
zones d'estivage ainsi qu'à la biodiversité des alpages. Pour terminer, 
Madame la Conseillère d'Etat souhaite à toutes et à tous un excellent été 
2012 sur leurs montagnes. 

 

 
9. Elections à l'office de contrôle 

Le président procède à l'élection d'un membre à l'office de contrôle et 
remercie M. Jean-Marie Oberson devant céder son siège. M. Dominique 
Borcard, Rte de la Ria 9, 1666 Grandvillard, est proposé pour le remplacer 
et est élu par acclamations. 

De ce fait, M. Dominique Borcard devient 2
e
 suppléant, M. Christian 

Charrière devient 1
er

 suppléant, M. Frédéric Monney devient 2
e
 réviseur et 

M. Armin Rumo 1
er

 réviseur. 

 

 
10. Commentaires sur les inspections d'alpages 2011 

M. Philippe Dupasquier donne la parole à Mme Céline Vial-Magnin qui 
nous transmet différentes informations sur les inspections d'alpage qui se 
sont déroulées dans la zone XII, soit dans la zone du Biffé-Cousimbert. 
Cette zone compte 81 alpages répartis sur les communes de Botterens, 
Corbières, Hauteville, La Roche, Le Mouret et Treyvaux. Cinq commissions 
ont visité ces 80 alpages les 7 et 8 juillet 2011. La description de ces 
inspections d'alpages ainsi que de l'économie forestière se retrouve en 
pages 19 à 23 de notre rapport de l'année 2011. 
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11. Remise de distinctions 

Une distinction de la Société suisse d'économie alpestre est remise à: 

M. Gilbert Clément, Ependes 
pour 50 ans d'alpage 

M. et Mme Alfons et Anna Raemy-Kolly, Oberschrot 
pour 30 ans d'alpage  

M. et Mme Christian et Barbara Stucki-Glauser, Uebeschi 
pour 10 ans d'alpage 

 

Le président félicite ces teneurs d'alpage pour leur immense travail dans le 
cadre de nos alpages et demande à l'assemblée de les applaudir vivement. 
 

 
 
 
 

Maintenant, nous avons encore une fois l'occasion d'écouter une nouvelle 
animation de l'orchestre "Les Potes de Biffé". 

Ensuite, le président passe la parole à M. Fritz Glauser, président de 
l'Union des Paysans Fribourgeois. 

Le Président de l'Union des Paysans Fribourgeois salue les invités et les 
membres de l'économie alpestre. Il se réjouit de la très bonne collaboration 
liant la Société fribourgeoise d'économie alpestre et la Chambre fri-
bourgeoise d'agriculture et de l'excellent travail effectué au service de notre 
économie alpestre fribourgeoise. 
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L'année 2012 sera marquée par le début des discussions sur le projet de 
nouvelle politique agricole 2014-2017 au Parlement fédéral dont les 
décisions finales tomberont en 2013. Le message du Conseil fédéral est à 
ses yeux très décevant. Il ne permettra vraisemblablement pas une 
amélioration du revenu agricole de nos familles paysannes. Avec 
l'extensification proposée dans le message, la production de biens 
agricoles devrait baisser, ce qui entraînera une diminution de la valeur de 
la production agricole de nos exploitations. Les prix des produits agricoles 
comme ceux du lait d'industrie ou de la production porcine sont toujours 
trop bas et mettent sous pression les exploitations concernées. Il faudra 
régler au plus vite ces problèmes avant que les mauvais résultats 
financiers de ces secteurs de production n'aient des influences négatives 
sur les autres secteurs de production agricole. La première étape de la 
révision de la loi sur l'aménagement du territoire devrait permettre de mieux 
protéger nos surfaces agricoles. Dans le canton de Fribourg, l'accent sera 
mis cette année sur la défense des surfaces agricoles d'assolement qui 
sont fortement mis sous pression par les planifications de mise en zone 
constructible, les constructions nombreuses ainsi que les projets de revita-
lisation des cours d'eau. Il informe également que l'initiative "Swissness" 
acceptée par l'assemblée des délégués de l'Union Suisse des Paysans est 
prête à être lancée afin de garantir une part importante de produits 
alimentaires issus de l'agriculture suisse dans les produits de con-
sommation pouvant bénéficier du label de la croix suisse. Il lance un appel 
au monde agricole à rester uni dans les débats agricoles aux niveaux 
national et cantonal, plus particulièrement en ce qui concerne le projet de 
politique agricole. La devise "l'union fait la force" sera d'actualité en cette 
année 2012. Il termine en souhaitant à chacune et chacun un très bel été 
et une excellente saison d'alpage. 
 
 
12. Programme d'activité 2012 

M. Philippe Dupasquier donne maintenant la parole à M. André Remy, 
membre du comité, afin de nous dévoiler les différentes activités de notre 
société.  

Ce dernier présente les principales activités de notre société à savoir, les 
inspections d'alpages qui se dérouleront les 12 et 13 juillet 2012 dans la 
zone X dite "Vounetz", sur la commune de Charmey. Notre traditionnelle 
course de l'économie alpestre aura lieu le jeudi 19 juillet 2012 dans le 
canton de Vaud avec un rassemblement sur l'alpage d'Anzeindaz, situé sur 
la commune de Bex. Il invite les membres à participer à notre sortie 
annuelle. 
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Par la suite, nous allons écouter une dernière fois l'orchestre "Les Potes du 
Biffé". Le président le remercie et le félicite au nom de l'assemblée. 
 
 
13. Discussion générale et divers 

Au terme de cette assemblée, le président ouvre la discussion.  

La parole est donnée à M. Oskar Lötscher, vice-président de la SFEA, qui 
remercie le président pour l'immense travail qu'il réalise durant toute 
l'année. Il félicite également M. Philippe Dupasquier pour la 2

e
 place qu'il a 

obtenue pour son Gruyère d'alpage AOC du Lity à la Foire de l'OLMA. 

Le président remercie tous les participants à ces assises annuelles, 
particulièrement l'ensemble du comité de la SFEA ainsi que les communes 
de Botterens, Corbières, Hauteville, La Roche, Le Mouret et Treyvaux pour 
la soupe de chalet offerte après l'assemblée. 

Un grand merci également aux généreux donateurs du délicieux fromage 
d'alpage soit MM. Steve Andrey, Conrad Bielmann, Laurent Brodard, 
Fabien Kolly et les Frères Ruffieux.  

Il souhaite une bonne fin de soirée à chacun et surtout, un excellent été sur 
les alpages. 
 
 
Granges-Paccot, mai 2012 
 
 
 Le teneur du procès-verbal: 
 
 Frédéric Ménétrey 
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VII. Protokoll 
 
 
der Generalversammlung des Freiburgischen Alpwirtschaftlichen Vereins 
vom Freitag, 27. April 2012, um 20.00 Uhr, in der Mehrzweckhalle, in 
Corbières 

 
 

Vorsitz:  H. Philippe Dupasquier, Präsident, La Tour-de-Trême 
 
 
Traktanden:   1. Eröffnung der Versammlung 
    2. Wahl der Stimmenzähler 
    3. Protokoll der Jahresversammlung vom 6. Mai  
    2011, in Plaffeien 
    4. Tätigkeitsbericht und Rechnung 2011 
    5. Bericht der Kontrollstelle 
    6. Entlastung der verantwortlichen Organe 
    7. Budget 2013 
    8. Mitgliederbeiträge 2013 
    9. Wahl der Kontrollstelle 
  10. Kommentare zu den Alpinspektionen 2011 
  11. Übergabe von Ehrenurkunden 
  12. Tätigkeitsprogramm 2012 
  13. Allgemeine Diskussion und Verschiedenes 
 
 
Protokollführer:  H. Frédéric Ménétrey, Vuissens 

 
 
 
1. Eröffnung der Versammlung 

Der Präsident, H. Philippe Dupasquier, eröffnet die Generalversammlung 
des Freiburgischen Alpwirtschaftlichen Vereins (FAV) und begrüsst alle 
Teilnehmerinnen und Teilnehmer. Er fühlt sich geehrt, dass so viele Gäste, 
Delegierte und Bergfreunde anwesend sind und dankt den Gemeinde-
behörden von Botterens, Corbières, Hauteville, La Roche, Le Mouret und 
Treyvaux, insbesondere H. Bertrand Ansermot, Ammann von Corbières, für 
den Empfang in seinem Dorf. Er dankt ebenfalls der Viehzuchtgenossen- 
schaft Villarvolard für die wunderschöne Dekoration der Halle. 
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Anschliessend heisst uns das Orchester "Les Potes de Biffe" hier in 
Coribères willkommen.  
 

 
 
Der Präsident entschuldigt anschliessend "en bloc" die Personen, die nicht 
an der Versammlung teilnehmen konnten.  

H. Philippe Dupasquier erinnert daran, dass die Versammlung jeweils in 
der Region stattfindet, in der die letzten Alpinspektionen durchgeführt 
wurden, nämlich in der Zone XII "Biffé-Cousimbert". In seiner Einleitung 
erwähnt er Folgendes: 

"Das Jahr 2011 wird uns lange in Erinnerung bleiben. Das Wetter war 
aussergewöhnlich: Der Frühling war trocken mit einem sehr frühen 
Alpaufzug, der Juli war feucht und ziemlich kalt, mit willkommenen Nieder-
schlägen. Der Herbst war trocken, und es fiel sogar im Spätherbst noch 
eine grosse Menge an Futter an. 

Eine gewisse Anzahl Alphütten wird zu Zweitwohnsitzen umfunktioniert, 
was die Sennen sehr bedauern. Ich verstehe ihre Sorge, die von verschie-
dener Seite geäussert wurde, denn ich weiss, dass diese Hütten nicht mehr 
für landwirtschaftliche Zwecke genutzt werden können. Wie können 
dieselben beim aktuellen Klimawandel wieder für das Vieh genutzt 
werden? Die Erfahrung zeigt, dass das Jungvieh bei grosser Hitze und bei 
schlechtem Wetter einen Unterstand benötigt.  
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Zahlreiche Alphütten können leicht in Freilaufställe umgebaut werden, mit 
Liegeplätzen aus Holz oder ganz einfach mit Tiefstreu. Zudem kann der 
anfallende Dünger bestimmt besser auf der Weide verteilt werden als dies 
bei Unterkünften rund um die Alphütte der Fall ist. Eine übermässige 
Düngung fördert nämlich das Wachstum unerwünschter Pflanzen. Ich 
ermutige daher alle Eigentümer, ihre Alphütten zu unterhalten und zu 
erhalten. 

Diese stammen oft von ihren Ahnen und bilden Teil des Erbes. Heute stellt 
man fest, dass sich die Stadtbevölkerung zu weit von der Landwirtschaft 
entfernt hat. Beschädigungen an den Zäunen während der Wintersaison 
kommen immer häufiger vor. Verursacher sind Schneeschuhwanderer und 
Skiwanderer, welche Drähte durchtrennen und Stöcke in einem Abstand 
von rund zehn Metern zu einer offenen Einzäunung einstecken.  

Es ist offensichtlich, dass es diesen sogenannten "Bergfreunden" mit 
diesem rücksichtslosen und unanständigen Verhalten an Respekt gegen-
über den Alpbewirtschaftern und deren Arbeit fehlt. Zum Glück handelt es 
sich aber um eine Minderheit. Die Mehrheit respektiert die Natur und die 
Arbeit der Sennen. 

Mit Spannung wurde diesen Winter auch die AP 2014-2017 erwartet. 
Positiv zu werten ist die Aufrechterhaltung des Budgetrahmens für den 
Primärsektor. Die grössten Änderungen betreffen die Zuteilung der Direkt-
zahlungen. Sie entsprechen 83 % des Finanzrahmens. Die ökologischen 
und ethologischen Beiträge gewinnen mehr und mehr an Bedeutung, was 
eine Senkung des Selbstversorgungsgrads zur Folge haben wird.  

Es scheint, dass die Bergwelt mit dieser Direktzahlungsform an Attraktivität 
gewinnt. Die Sömmerungsbeiträge werden erhöht, womit die lange be-
nachteiligte Bergwelt etwas aufholen kann. Mit solchen Massnahmen kann 
u.a. die Bergwelt mit ihren Alpregionen grosse Flächen erhalten und  
somit die Biodiversität im Wald und auf den Weiden erhalten, dies auch 
wenn gewisse landwirtschaftliche Kreise von diesem Sömmerungsbeitrag 
nicht begeistert sind und finden, dass die Bergzone zu stark davon 
profitiert. 

Ein anderes vielversprechendes Thema im Sommer 2011 waren die Taxa-
tionen des Gruyère AOC. In unseren Voralpen wurden 159'931 kg her-
gestellt. 99,08 % der Taxationen erzielten zwischen 18 und 20 Punkten, 
was einer Verbesserung um mehr als 1 % gegenüber dem Vorjahr ent-
spricht, das bereits als hervorragendes Jahr galt. Solche Ergebnisse sind 
nur möglich, weil die gesamte Branche am selben Strick zieht und zwar 
vom Produzenten über den Berater bis zum verantwortlichen Affineur.  
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Im Zusammenhang mit der Erfüllung der geltenden Hygienenormen haben 
auch die Eigentümer der Alphütten in grosse Umbauten und in die Wasser-
versorgung investiert. Ausserdem ist es der Politik mit ihren massiven 
Bemühungen zugunsten der Wiederbelebungsmassnahmen der Alpwirt-
schaft zu verdanken, dass qualitativ hochstehende Nahrungsmittel produ-
ziert werden können.  

Bis heute belaufen sich die Bundes- und Kantonsbeiträge sowie der 
Wiederbelebungskredit für 35 kontrollierte und anforderungskonforme Alp-
hütten und deren Wasserversorgung auf über Fr. 900'000.--. Bis im Herbst 
2013, also bis der Wiederbelebungskredit ausläuft, werden noch 25 Fälle 
abzuschliessen sein. 

Natürlich möchte ich die finanziellen Bemühungen der Eigentümer nicht 
vergessen, denen die Erhaltung und Anpassung ihrer Alphütten sehr am 
Herzen liegt. Sie können stolz darauf sein." 

Am Schluss seiner Ansprache dankt der Präsident ebenfalls allen Vor-
standsmitgliedern für ihren unermüdlichen Einsatz, den sie während des 
ganzen Jahres in verschiedenen Kommissionen zeigen.  

Schliesslich erweist der Präsident den Freunden und Bekannten, die 
uns seit der letzten Versammlung verlassen haben, die letzte Ehre. Er 
spricht den Familien der Verstorbenen sein herzliches Beileid aus.  

In der Folge bittet der Präsident H. Pfarrer Nicolas Glasson, Seelsorger 
unseres Vereins, einige Worte an uns zu richten: 

"Zur Neuevangelisierung der westlichen Länder hat Papst Benedikt XVI. 
ein "Jahr des Glaubens" ausgerufen. Es beginnt am 11. Oktober, dem  
50. Jahrestag der Eröffnung des Zweiten Vatikanischen Konzils. In einer 
Zeit, in welcher der Glaube an Bedeutung verliert und immer weiter in den 
Hintergrund rückt, ist es schwierig, von Glauben zu sprechen. Dennoch 
scheint mir, dass es eine Gemeinsamkeit gibt zwischen Gläubigen und 
Alpbewirtschaftern: beide sind Praktiker. Denn damit der Glaube wie auch 
die Alpwirtschaft fortbestehen und übermittelt werden können, müssen 
beide mit Herz und Seele praktiziert werden. Klar ist: in beiden Bereichen 
sind Worte nur dann aussagekräftig, wenn sie der gelebten Realität ent-
sprechen. 

Der heilige Augustinus sagte: "der Glaube wächst nämlich, wenn er als 
Erfahrung einer empfangenen Liebe gelebt und als Erfahrung von Gnade 
und Freude vermittelt wird. Er macht fruchtbar, weil er das Herz in der 
Hoffnung weitet und befähigt, ein Zeugnis zu geben, das etwas zu 
bewirken vermag: Er öffnet nämlich Herz und Sinn der Zuhörer, damit sie 
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die Einladung des Herrn, seinem Wort zuzustimmen und seine Jünger zu 
werden, annehmen. Die Gläubigen werden stärker, indem sie glauben."  

Mögen wir uns dessen in diesem Jahr stärker bewusst werden und möge 
neues Leben in unseren christlichen Glauben und unsere Berge kommen!"  
 
 

2. Wahl der Stimmenzähler 

Auf Antrag des Präsidenten bestimmen die Teilnehmer die HH. Claude 
Tercier und Christophe Esseiva als Stimmenzähler der diesjährigen Ver-
sammlung. Der Präsident stellt fest, dass die Versammlung ordnungs-
gemäss einberufen wurde und die Versammlung somit beschlussfähig ist. 

Der Präsident übergibt nun das Wort H. Bertrand Ansermot, Ammann von 
Corbières, zur Vorstellung seiner Gemeinde. 

H. Bertrand Ansermot begrüsst die Mitglieder des Freiburgischen Alp-
wirtschaftlichen Vereins und den Vorstand des Vereins herzlich und dankt 
ihnen, dass sie nach 2010 erneut seine Gemeinde für die Durchführung 
dieser Versammlung gewählt haben. Es ist etwas Besonderes, zwei Jahre 
nach der letzten Versammlung den Freiburgischen Alpwirtschaftlichen 
Verein erneut in der Gemeinde empfangen zu dürfen. Denn der Turnus der 
inspizierten Alpregionen lässt vermuten, dass dies nur etwa alle 18 Jahre 
der Fall ist. Er schildert die historische Vergangenheit der Gemeinde 
Corbières mit ihrer Adelsherrschaft und ihrer historischen Brücke. Die 
Schaffung des Greyerzersees hat viele Veränderungen mit sich gebracht 
und die Gemeinde hat sich seither in wirtschaftlicher und demographischer 
Hinsicht gut entwickelt. Die Gemeinde Corbières ist sich der Vielfalt ihrer 
Alpwirtschaft bewusst und bemüht sich um deren Weiterführung und den 
einwandfreien Zustand der Alpen und der Alphütten. Schliesslich wünscht 
er allen Vereinsmitgliedern eine gute Versammlung und einen schönen 
Abend in der Gemeinde Corbières. 
 
 

3. Protokoll der Jahresversammlung vom 6. Mai 2011, in Plaffeien 

Das Protokoll der Versammlung vom 6. Mai 2011, in Plaffeien, das auf den 
Seiten 209 bis 220 des Tätigkeitsberichts abgedruckt ist, wird genehmigt 
und dem Autor, H. Frédéric Ménétrey, verdankt.  
 
 

4. Tätigkeitsbericht und Rechnung 2011 

Der Tätigkeitsbericht für das Jahr 2011 wurde allen Mitgliedern mit der 
Einladung zur Versammlung in deutscher und französischer Sprache
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zugestellt und von H. Frédéric Ménétrey, Sekretär, vorgestellt. Er erwähnt 
die wichtigsten Ereignisse des Jahres 2011, welche im Jahresbericht 
ausführlich behandelt wurden: 

"Der Vorstand des FAV hielt im Jahr 2011 vier Sitzungen ab. Die Arbeiten 
des Vorstands konzentrierten sich einerseits auf die herkömmlichen 
Tätigkeiten unseres Vereins und anderseits auf die aktuellen alpwirt-
schaftlichen Themen sowie die Interessenvertretung und die Organisation 
des Auftritts unseres Kantons am "Salon des alpages" in Les Diablerets. 

Je nach Aktualität und Bedarf werden an den Vorstandssitzungen beson-
dere alpwirtschaftliche Themen behandelt. Die Vorlage zur neuen Agrar-
politik 2014-2017, die Thematik der Wildschäden, welche mit der Alpwirt-
schaft zu einem Konflikt führen, sowie die Strukturverbesserungen bezüg-
lich gewisser Alpen wurden im Laufe des Jahrs 2011 angeschnitten. 

Der Vorstand hat ebenfalls beschlossen, den Bau des Reifungskellers der 
Freiburgischen Genossenschaft der Alpkäseproduzenten von Tsintre, in 
Charmey, finanziell zu unterstützen. Sie haben diesen Entscheid an der 
letzten Versammlung ebenfalls gutgeheissen. 

Der FAV wurde vom Organisationskomitee des 6. "Salon des alpages" 
eingeladen, am Salon vom 15. und 16. Oktober 2011, in Les Diablerets, 
teilzunehmen. Es lag uns sehr am Herzen, die schönsten Asse unserer 
Freiburger Voralpen und der Alpwirtschaft zu präsentieren. Die Organisa-
tion dieses Salons, war für die hierzu gebildete Arbeitsgruppe ziemlich 
aufwendig.  

Dank der guten Zusammenarbeit mit der Freiburgischen Genossenschaft 
der Alpkäser, der Vereinigung zur Förderung der Produkte aus dem 
Freiburgerland und dem Freiburgischen Bauernverband gelang es uns, die 
Eigenheiten der Alp- und Waldwirtschaft unserer Voralpen auf überzeu-
gende Weise vorzustellen.  

Die Präsentation von Rindvieh, Schafen und Ziegen konnte dem Ruf der 
Freiburger Zucht gerecht werden. Die Köstlichkeiten aus dem Freiburger-
land wurden von den Besuchern ebenfalls sehr geschätzt, vor allem 
anlässlich des Aperitifs, welches am Sonntag Mittag offeriert wurde. An 
dieser Veranstaltung hatten die zahlreichen Besucher ebenfalls die Mög-
lichkeit, das aussergewöhnliche Können von mehreren regionalen Hand-
werkern zu bestaunen.  

Im Namen der Arbeitsgruppe und des Vorstandes des FAV, danke ich allen 
Personen, die am gelungenen Auftritt unseres Vereins am "Salon" mit-
gewirkt haben. Ein herzliches Dankeschön geht ebenfalls an die Spon-
soren, die uns finanziell unterstützt haben. 
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Mit dem vom Kanton initiierten Revitalisierungsprogramm für die Alpwirt-
schaft soll die Produktion den Normen angepasst und die Wasserzufuhr 
verbessert werden. Bei den meisten Eigentümerinnen und Eigentümer von 
Alphütten sind die Arbeiten fast abgeschlossen. Für die kürzlich fertig-
gestellten Arbeiten bitte ich die zuständigen Personen, die letzten Ab-
rechnungen unverzüglich dem Amt für Landwirtschaft zuzustellen, damit 
die Akten abgeschlossen und die Kontrollen, wenn möglich noch vor dem 
diesjährigen Alpaufzug, durchgeführt werden können. 

Ein anderer Teil des kantonalen Revitalisierungsprogramms machte im 
vergangenen Jahr ebenfalls grosse Fortschritte. Vor allem dank Ihrer an 
der letzten Versammlung zugesicherten Unterstützung kann der Reife-
keller der Genossenschaft der Alpkäseproduzenten von La Tzintre tat-
sächlich Ende Sommer eingeweiht werden.  

Im Namen des Vorstandes und der Mitglieder des FAV möchte ich an 
dieser Stelle insbesondere der Direktion der Institutionen und der Land- 
und Forstwirtschaft sowie dem Amt für Landwirtschaft für die Unterstützung 
und das Engagement in dieser Angelegenheit danken. Diese Umsetzungen 
und Erneuerungen werden zum Erhalt der Tradition dieses trotz allem 
verwundbaren, aber sehr wichtigen Erwerbszweiges für die Landwirtschaft 
unseres Kantons und der Bergregionen beitragen. 

Im Frühling und Sommer 2011 wurden die ersten beiden Phasen des 
Studienprojekts durchgeführt, das bei der Suche nach der besten Methode 
zur Wiederherstellung von Alpflächen nach Wildschweinschäden helfen 
soll. 

Die erneuten Besichtigungen der Alpflächen in diesem Jahr werden 
hoffentlich Aufschluss darüber geben, wie die Wiederherstellung der 
Flächen optimiert werden kann. In diesem Zusammenhang möchte ich Sie 
daran erinnern, die Schäden, die Sie im Frühling auf Ihren Alpen ent-
decken, dem kantonalen Amt für Wald, Wild und Fischerei  zu melden, in 
der Hoffnung, eine Entschädigung dafür zu erhalten. 

Das Hauptthema, das die Berufsvertretung beschäftigt hat und die Zukunft 
der Landwirtschaft während der nächsten Jahre bestimmen wird, die Ver-
nehmlassung des Bundesrates zur neuen Agrarpolitik 2014-2017, wurde 
wiederholt diskutiert. Obwohl sich der Bundesrat relativ positiv zum Erhalt 
und Unterstützung der Alpwirtschaft in unserem Land ausspricht, müssen 
im Parlament noch einige Lücken korrigiert werden, damit die 
wirtschaftliche Lage der Bauernfamilien in den nächsten Jahren verbessert 
werden kann. Die neue Agrarpolitik darf die landwirtschaftliche Produktion 
nicht zur grossen Verliererin des neuen Gesetzes machen. 
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Die Hauptaufgabe unserer Landwirtschaft ist die Produktion von hoch-
wertigen und konsumentennahen Nahrungsmitteln. Diese Aufgabe muss 
die Hauptaktivität bleiben für Bäuerinnen und Bauern, die weder zu 
Zoowärtern noch zu Landschaftsgärtnern werden wollen. 

Eine wichtige Aktivität unseres Vereins sind ebenfalls die Winterkurse im 
Februar. Bei dieser Gelegenheit können wir Sie über aktuelle Themen 
informieren und die grosse Anzahl Teilnehmer zeigt, dass diese Kurse 
nützlich sind. Zögern Sie nicht, uns eventuelle Themenvorschläge zu unter-
breiten. 

Wie jedes Jahr hat der Vorstand ebenfalls 10 Mitgliedern einen Beitrag für 
Alpverbesserungen gewährt. Ebenso kamen 4 Familien in den Genuss 
einer Spende durch die Stiftung Goetschmann. 

Die unerlässlichen Alpinspektionen fanden statt am 7. und 8. Juli 2011, in 
der Zone XII "Biffé-Cousimbert". 81 Alpbetriebe wurden besichtigt. Die 
detaillierten Berichte in unserem Jahresbericht sind eine nützliche und 
einzigartige Informationsquelle. Diese Berichte, welche seit über 100 
Jahren erstellt werden, erlauben eine Weiterverfolgung der Entwicklung der 
Alpwirtschaft unseres Kantons. Mein Dank geht an Frau Céline Vial-Magnin 
für Ihre Arbeit und die gute Organisation dieser Alpbesichtigungen. 

Fast 300 Personen haben am letzten 21. Juli am traditionellen Jahres-
ausflug ins Engstligental, im Kanton Bern, teilgenommen. Ihr Interesse, die 
wunderschönen Alpregionen unseres Landes zu besuchen, motiviert uns 
jedes Jahr wieder, ein attraktives Programm für unvergessliche Momente 
vorzuschlagen. Frau Nicole Neuhaus und H. André Remy verdienen 
unseren Dank für die Organisation dieses für unseren Verein unerläss-
lichen Anlasses. 

Abschliessend danke ich dem Vorstand für das Vertrauen, das er der 
Freiburgischen Landwirtschaftskammer für die Geschäftsführung ent-
gegen bringt. Ganz besonders danke ich unserem Präsidenten, H. Philippe 
Dupasquier, der immer bereit ist, sich für unsere Mitglieder einzusetzen. 

Ich wünsche allen einen ausgezeichneten Alpsommer 2012 und danke für 
Ihre Teilnahme an dieser Versammlung." 

Anschliessend erläutert H. Ménétrey die Jahresrechnung des Freibur-
gischen Alpwirtschaftlichen Vereins für das Geschäftsjahr 2011. Sie 
schliesst mit einem Gewinn von Fr. 647.73, einem Ertrag von 
Fr. 149'441.75 und einem Aufwand von Fr. 148'794.02 ab. In der Bilanz per 
31. Dezember 2011 halten sich die Aktiven und Passiven bei 
Fr. 98'454.68 die Waage. Die Stiftung Goetschmann erscheint in der 
Jahresrechnung 2011 mit einem Betrag von Fr. 17'916.15. 
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Der Präsident dankt H. Frédéric Ménétrey für seinen Bericht und die 
Jahresrechnung unseres Vereins. Bevor über die Rechnung abgestimmt 
wird, übergibt er das Wort dem Rechnungsrevisor, H. Jean-Marie Oberson.  
 
 

5. Bericht der Kontrollstelle 

Die Kontrollstelle hat am 2. März 2012 die Revision der Jahresrechnung 
2011 vorgenommen. H. Jean-Marie Oberson, Revisor, verliest den von 
H. Armin Rumo und ihm erstellten Bericht. Dieser ist auf Seite 40 des 
Tätigkeitsberichts abgedruckt. 

Der Präsident richtet seinen Dank an die Rechnungsrevisoren sowie an 
Frau Nicole Neuhaus, Buchhalterin, für die geleistete Arbeit. 
 
 

6. Entlastung der verantwortlichen Organe 

Der Tätigkeitsbericht und die Jahresrechnung 2011 werden von der Ver-
sammlung einstimmig genehmigt und die Verwaltungsorgane entlastet. 
 
 

7. Budget 2013 

Im Anschluss stellt H. Frédéric Ménétrey das Budget 2013 des Vereins vor. 
Es wird von der Versammlung einstimmig gutgeheissen. 
 
 
8. Mitgliederbeiträge 2013 

Der Präsident informiert die Versammlung, dass der Vorstand vorschlägt, 
die Mitgliederbeiträge für das Jahr 2013 unverändert zu belassen, d.h.: 

Fr. 40.-- für Einzelmitglieder und 

Fr. 70.-- für Körperschaften. 

Dieser Vorschlag wird von der Versammlung einstimmig gutgeheissen. 

Der Präsident dankt den Mitgliedern für die Unterstützung unseres Vereins. 
Ein herzliches Dankeschön richtet er ebenfalls an all jene, die eine frei-
willige Spende an die Stiftung Goetschmann überweisen. 

H. Philippe Dupasquier erteilt nun das Wort Frau Staatsrätin Marie Garnier, 
Vorsteherin der Direktion der Institutionen und der Land- und Forstwirt-
schaft. 

In ihren Äusserungen bekräftigt Frau Staatsrätin Marie Garnier, ihre 
Unterstützung für die Alpwirtschaft des Kantons Freiburg und überbringt 
den Mitgliedern des Freiburgischen Alpwirtschaftlichen Vereins Grüsse aus
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der Freiburger Regierung. Die Zukunft unserer Alpen beschäftigt sie, 
genauso wie den gesamten Staatsrat. Beweis dafür ist der kantonale Plan 
zur Stützung der Wirtschaft, welcher die Sanierung von Alpgebäuden 
vorsieht, um die Räumlichkeiten für die Käseherstellung an die Vorschriften 
anzupassen, sowie den Bau des Reifungskellers für Alpkäse "La Tzintre" in 
Charmey. Der Begriff Käse ist sehr vielseitig, dennoch vereint er die 
Bergbewohner in ihrer Leidenschaft für die Käseproduktion. Frau Garnier 
würdigt das Engagement derer, die sich Jahr für Jahr für den Erhalt 
unserer Alptraditionen in den Freiburger Voralpen einsetzen. Die Staats-
rätin ist in der Freiburger Regierung für die Landwirtschaft zuständig. Sie 
sieht die AP 2014-2017 als eine Chance für die Bergbauern, insbesondere 
dank höheren Beiträgen für die Sömmerungszonen und die Biodiversität in 
den Alpen. Schliesslich wünscht sie allen einen schönen Sommer 2012 auf 
ihren Bergbetrieben.  
 
 
9. Wahl der Kontrollstelle 

Der Präsident geht zur Wahl eines Mitglieds der Kontrollstelle über. Er 
dankt H. Jean-Marie Oberson, der gemäss Turnus seinen Sitz verlassen 
muss, für seine Arbeit im Rahmen dieser Kontrollstelle. H. Dominqiue 
Borcard, Rte de la Ria 9, 1666 Grandvillard, wird als dessen Nachfolger 
vorgeschlagen. Seine Wahl wird mit Applaus bestätigt. 

Nach der Wahl sieht die Kontrollstelle wie folgt aus: H. Dominique Borcard 
wird 2. Suppleant, H. Christian Charrière wird 1. Suppleant, H. Frédéric 
Monney wird 2. Revisor und H. Armin Rumo wird 1. Revisor. 
 
 
10. Kommentare zu den Alpinspektionen 2011 

Der Präsident übergibt nun das Wort Frau Céline Vial-Magnin, die uns ver-
schiedene Informationen zu den Alpinspektionen in der Zone XII "Biffé-
Cousimbert" liefert. Diese Zone zählt 81 Alpen und erstreckt sich über die 
Gemeinden Botterens, Corbières, Hauteville, La Roche, Le Mouret und 
Treyvaux. Fünf Kommissionen haben diese 81 Alpen am 7. und 8. Juli 
2011 besucht. Eine Beschreibung dieser Alpinspektionen und der Waldwirt-
schaft finden Sie auf den Seiten 41 bis 45 des Jahresberichts 2011. 
 
 
11. Übergabe von Ehrenurkunden 

Eine Auszeichnung des Schweizerischen Alpwirtschaftlichen Verbandes 
konnte übergeben werden an: 
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Herr Gilbert Clément, Ependes 
für 50 Jahre Alptätigkeit 

Herr und Frau Alfons und Anna Raemy-Kolly, Oberschrot 
für 30 Jahre Alptätigkeit 

Herr und Frau Christian und Barbara Stucki-Glauser, Uebeschi 
für 10 Jahre Alptätigkeit 

 
Der Präsident gratuliert ihnen für ihre wertvolle Arbeit im Rahmen unserer 
Alpen und bittet die Versammlung um Applaus. 
 

 
 
 
 
 

In der Folge hören wir einen weiteren Vortrag des Trio "Les Potes de Biffé". 

In Anschluss bittet der Präsident H. Fritz Glauser, Präsident des Freibur-
gischen Bauernverbandes, einige Worte an uns zu richten. 

Der Präsident des Freiburgischen Bauernverbands begrüsst die einge-
ladenen Gäste und die Mitglieder des Alpwirtschaftlichen Vereins. Er freut 
sich über die ausgezeichnete Zusammenarbeit zwischen dem Freibur-
gischen Alpwirtschaftlichen Verein und der Freiburgischen Landwirtschafts-
kammer sowie über die hervorragende Arbeit, die für die Freiburger Alp-
wirtschaft geleitstet wird. Das Jahr 2012 wird vom Beginn der Diskussionen 
zur Vorlage zur Agrarpolitik 2014-2017 im eidgenössischen Parlament 
gezeichnet sein. 
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Die Schlussentscheidungen werden im Jahr 2013 gefällt werden. In seinen 
Augen ist die Botschaft des Bundesrats sehr enttäuschend. So wird 
vermutlich keine Verbesserung des landwirtschaftlichen Einkommens 
unserer Bauernfamilien möglich sein. Durch die in der Botschaft vor-
geschlagene Extensivierung wird die Produktion der landwirtschaftlichen 
Güter voraussichtlich sinken, was zur Folge hätte, dass der Wert der 
landwirtschaftlichen Produktion unserer Betriebe zurückgeht. Die Preise für 
landwirtschaftliche Produkte wie Industriemilch oder solche aus dem 
Bereich der Schweineproduktion sind noch immer zu tief und setzen die 
betroffenen Betriebe unter Druck. Diese Probleme sollten so schnell wie 
möglich gelöst werden, bevor die schlechten Finanzergebnisse dieser 
Produktionssektoren die anderen landwirtschaftlichen Produktionssektoren 
negativ beeinflussen. Die erste Etappe der Revision des Raumplanungs-
gesetzes sollte einen besseren Schutz unserer landwirtschaftlichen 
Flächen ermöglichen. Im Kanton Freiburg wird in diesem Jahr der Schutz 
der Fruchtfolgeflächen im Vordergrund stehen. Diese stehen aufgrund von 
geplanten Einzonungen, zahlreichen Bauten sowie Revitalisierungs-
projekten von Fliessgewässern unter Druck. Zudem informiert er, dass die 
"Swissness"-Initiative, welche von der Delegiertenversammlung des 
Schweizerischen Bauernverbandes gutgeheissen wurde, bereit ist zur 
Lancierung. Die Initiative soll sicherstellen, dass bei Konsumgütern, die mit 
dem Schweizer Kreuz werben, ein hoher Anteil der Lebensmittel aus der 
Schweizer Landwirtschaft stammt. Er appelliert an den Agrarsektor, in den 
Debatten auf nationaler und kantonaler Ebene geeint aufzutreten, ins-
besondere bezüglich der Vorlage zur Agrarpolitik. Das Motto "zusammen 
ist man stärker" wird im Jahr 2012 von Bedeutung sein. Abschliessend 
wünscht er allen einen schönen Sommer und eine ausgezeichnete Alp-
saison. 
 
 
12. Tätigkeitsprogramm 2012 

H. Philippe Dupasquier bittet H. André Remy das Tätigkeitsprogramm für 
das Jahr 2012 vorzustellen.  

Er stellt uns die wichtigsten Tätigkeiten unseres Vereins vor. Es sind dies  
die Alpinspektionen, welche am 12. und 13. Juli 2012 in der Zone X 
"Vounetz" in der Gemeinde Charmey stattfinden werden. Unser traditio-
neller Ausflug, wird uns am 19. Juli 2012 in den Kanton Waadt, ins-
besondere auf die Alp "Anzeindaz", Gemeinde Bex, führen. Er lädt die 
Mitglieder herzlich ein, am Ausflug teilzunehmen. 

Der Präsident bedankt sich an dieser Stelle beim Orchester "Les Potes du 
Biffé" und freut sich auf deren letzten Vortrag.  
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13. Allgemeine Diskussion und Verschiedenes 

Am Schluss der Versammlung eröffnet der Präsident die Diskussion. 

H. Oskar Lötscher, Vizepräsident, bedankt sich beim Präsidenten für die 
während des ganzen Jahres geleistete Arbeit. Er gratuliert H. Philippe 
Dupasquier ebenfalls für den 2. Platz, den er mit seinem Gruyère d'alpage 
AOC der Alp Lity an der OLMA erreicht hat. 

Der Präsident dankt allen Versammlungsteilnehmern, besonders dem 
Vorstand des FAV sowie den Gemeinden Botterens, Corbières, Hauteville, 
La Roche, Le Mouret und Treyvaux für die Bergsuppe, welche im An-
schluss an die Versammlung offeriert wird. 

Ein herzliches Dankeschön geht ebenfalls an die grosszügigen Spender 
des ausgezeichneten Alpkäses, nämlich die HH. Steve Andrey, Konrad 
Bielmann, Laurent Brodard, Fabien Kolly und die Gebrüder Ruffieux.  

Der Präsident wünscht den Teilnehmerinnen und Teilnehmern noch einen 
schönen Abend und vor allem eine ausgezeichnete Alpsaison.  
 
 
Granges-Paccot, Mai 2012 
 
 
 Der Protokollführer: 
 
 Frédéric Ménétrey 


